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1 W jakisposob?

Korzystanie z urzadzenia HP ENVY Photo 7800 series

° Rozpoczecie pracy

° Druk

° Kopiowanie i skanowanie

° Faks

e  Ustugiwww

° Praca z pojemnikami z tuszem

° Konfiguracja sieci

° Rozwigz problem
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2 Rozpoczecie pracy

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

° Utatwienia dostepu

e  HP EcoSolutions (HP i ochrona $rodowiska)

° Elementy drukarki

° Panel sterowania i wskazniki stanu

° Podstawowe informacje dotyczace papieru

e  tadowanie papieru

e  tadowanie oryginatu

e  Aktualizacja drukarki

e  Otwieranie oprogramowania drukarki HP (Windows)

° Korzystanie z aplikacji HP Smart do drukowania, skanowania i rozwigzywania probleméw za pomoca
urzadzenia z systemem i0S, Android lub Windows 10

° Wytaczanie drukarki
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Utatwienia dostepu
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Drukarka posiada kilka funkcji, ktére sprawiajg, ze moga z niej korzysta¢ osoby niepetnosprawne.
Wzrokowe

Dzieki zastosowaniu opcji i funkcji systemu operacyjnego w zakresie utatwien dostepu, z oprogramowania HP
dotaczonego do drukarki moga korzystac uzytkownicy z wadami wzroku. Oprogramowanie obstuguje takze
wiekszos¢ technologii dla 0séb niepetnosprawnych, m.in. czytniki ekranu, czytniki brajla i aplikacje
zamieniajgce gtos na tekst. Z mysla o daltonistach kolorowe przyciski i karty w oprogramowaniu HP
zaopatrzono w proste opisy lub symbole sugerujgce ich przeznaczenie.

Zdolno$¢ poruszania sie

W przypadku uzytkownikéw z uposledzeniem ruchu funkcje oprogramowania HP mozna wywotywacé
poleceniami z klawiatury. Oprogramowanie HP obstuguje takze funkcje utatwien dostepu systemu Windows,
takie jak Klawisze trwate, Klawisze przetaczajgce, Klawisze filtru i Klawisze myszy. Drzwiczki drukarki,
przyciski, podajniki i prowadnice szerokosci papieru moga by¢ obstugiwane przez osoby z ograniczong sitg

i ograniczonym zakresem ruchéw.

Pomoc techniczna

Wiecej informacji o utatwieniach dostepu w produktach HP mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/
accessibility.

Aby uzyska¢ informacje o utatwieniach dostepu w systemach operacyjnych 0S X i macOS, nalezy odwiedzic¢
strone internetowg firmy Apple pod adresem www.apple.com/accessibility.

Utatwienia dostepu
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HP EcoSolutions (HP i ochrona $rodowiska)

Firma HP doktada wszelkich staran, by przyczynic¢ sie do minimalizacji wptywu uzytkownikéw na Srodowisko
i umozliwi¢ odpowiedzialne drukowanie w domu i w pracy.

Bardziej szczegdtowe informacje na temat wytycznych zwigzanych ze Srodowiskiem, ktorych firma HP
przestrzega podczas procesu produkgji, znajdujg sie w czesci Program ochrony srodowiska. Wiecej informaciji
na temat inicjatyw srodowiskowych firmy HP mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/ecosolutions.

° Zarzadzanie zasilaniem

° Tryb cichy

[ Optymalizowanie uzycia materiatow eksploatacyjnych

Zarzadzanie zasilaniem

Korzystaj z funkcji Sleep Mode (Tryb uspienia), Auto-off (Automatyczne wytgczanie) i Schedule Printer
On/Off (Planowane wtaczenie/wytaczenie drukarki) w celu oszczedzania pradu.

° Tryb u$pienia

° Automatyczne wytgczanie

° Planowanie wtgczania i wytaczania

Tryb uépienia

Zuzycie energii jest ograniczone w trybie uspienia. Po wstepnej konfiguracji drukarki wejdzie ona w tryb
uspienia po pieciu minutach bezczynnosci.

Mozesz skonfigurowac drukarke tak, by wchodzita w tryb uspienia po okreslonym czasie bezczynnosci lub po
naciénieciu przycisku (' (Zasilanie).

Wchodzenie w tryb uspienia po okreslonym czasie bezczynnosci
Uzyj ponizszych instrukcji, aby zmieni¢ czas nieaktywnosci, po ktérym drukarka przejdzie w tryb uspienia.

1. Napanelu sterowania drukarki wykonaj jedng z ponizszych czynnosci.

e Dotknij lub przesun w dét karte na gorze ekranu, aby otworzyc¢ pulpit, i dotknij t.

e  Dotknij lub przesun w dét karte na gorze ekranu, aby otworzy¢ pulpit, i dotknij {Ej} a nastepnie
dotknij opcji Power Management (Zarzadzanie zasilaniem).

2.  Dotknij pozycji Tryb uspienia, a nastepnie dotknij zadanej opcji.

[i?"”f UWAGA: Drukarka wejdzie w tryb uspienia po uptywie wybranego czasu bezczynnosci.

Rozdziat2 Rozpoczecie pracy PLWW
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Wchodzenie w tryb uspienia po nacisnieciu przycisku (l) (Zasilanie)

Drukarke mozna bezposrednio wprowadzi¢ w tryb uspienia, naciskajgc przycisk {l} (Zasilanie).
1.  Dotknij opcji {-:::-:} a nastepnie opcji Zarzadzanie energia.
2.  Dotknij przycisku Zasilanie, a nastepnie wybierz opcje Przetacz w tryb uspienia.

3. Nacisnij przycisk Q} (Zasilanie) znajdujacy sie z przodu drukarki, po lewej stronie, aby wprowadzic¢
drukarke w tryb uspienia.

B UWAGA: Drukarka wejdzie w tryb uspienia po uptywie 5 sekund od nacisniecia przycisku (l}

(Zasilanie). W tym czasie mozna ponownie nacisna¢ przycisk ('_) (Zasilanie), aby natychmiast
wprowadzi¢ drukarke w tryb uspienia.

Automatyczne wytaczanie

Ta funkcja wytacza drukarke po 2 godzinach bezczynnosci w celu ograniczenia zuzycia energii. Funkcja
Automatyczne wytaczanie catkowicie wytgcza drukarke, konieczne jest wiec uzycie przycisku zasilania w celu
jej ponownego wigczenia.

Jesli drukarka obstuguje te funkcje oszczedzania energii, funkcja jest automatycznie wtgczana lub wytaczana
w zaleznosci od funkcji drukarki i opcji potaczenia. Nawet gdy automatyczne wytaczanie nie dziata, drukarka
przejdzie w tryb uspienia po 5 minutach bezczynnosci w celu ograniczenia zuzycia energii.

e  Opcja Automatyczne wytgczanie jest aktywna, gdy drukarka jest wtgczona lub gdy drukarka nie
obstuguje badz nie uzywa funkcji sieciowych, faksu, ani Wi-Fi Direct.

e  Opcja Automatyczne wytagczanie jest nieaktywna, gdy funkcje komunikacji bezprzewodowej lub Wi-Fi
Direct sq wtaczone lub gdy drukarka z obstugg faksu, potaczenia USB badz sieci Ethernet nawigzuje
potaczenie z faksem, za pomoca przewodu USB badz z siecig Ethernet.

Planowanie wtaczania i wytaczania

Planowanie wtaczania i wytaczania

PLWW

Funkgji tej mozna uzy¢ do automatycznego wtaczania lub wytgczania drukarki w wybrane dni. Na przyktad
drukarka moze wigczac sie o 8:00 i wytgczac sie 0 20:00 od poniedziatku do piagtku. Dzieki temu mozna
oszczedzac energie nocg i w weekendy.

Uzyj ponizszych instrukgji, aby zaplanowac dzien i godzine wtgczania oraz wytaczania.

1. Napanelu sterowania drukarki dotknij karty na gorze ekranu lub przeciagnij jg w dét, aby otworzy¢
pulpit nawigacyjny. Dotknij opcji ty2.

2. Dotknij opcji Schedule On/Off (Planowanie wt./wyt.).

3. Dotknij zadanej opcji i postepuj zgodnie z komunikatami wyswietlanymi na ekranie, aby ustawic¢ dzien i
godzine wtgczania oraz wytgczania drukarki.

HP EcoSolutions (HP i ochrona $srodowiska)
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A OSTROZNIE: Drukarke zawsze nalezy wytacza¢ w poprawny sposéb, przy uzyciu funkcji Planowanie wyt.
lub przycisku (l} (Zasilanie) znajdujacego sie z przodu drukarki, z lewej strony.

Jesli drukarka zostanie wytgczona w nieprawidtowy sposdb, pojemnik z tuszem moze nie wrdci¢ do
prawidtowego potozenia, powodujgc problemy z pojemnikami i jakoscig wydruku.

Tryb cichy

Tryb cichy powoduje spowolnienie drukowania w celu ograniczenia hatasu bez wptywu na jakos$¢ wydrukéw.
Dziata tylko w przypadku zwyktego papieru. Dodatkowo tryb cichy jest wytgczany podczas drukowania w
najlepszej jakosci lub w jakosci prezentacji. Tryb cichy mozna wigczy¢, aby ograniczy¢ hatas zwigzany z
drukowaniem. Aby drukowac z normalng szybkoscia, nalezy wytaczy¢ tryb cichy. Tryb cichy jest domyslnie
wytaczony.

[%9 UWAGA: Tryb cichy nie dziata podczas drukowania zdje¢ i kopert.

Mozna utworzy¢ harmonogram i wybrac czas, w ktérym drukarka drukuje w trybie cichym. Mozna na przyktad
zaplanowac dziatanie drukarki w trybie cichym codziennie w godzinach od 22:00 do 8:00.

Wiaczanie trybu cichego z poziomu panelu sterowania drukarki
1.  Napanelu sterowania drukarki dotknij karty na gorze ekranu lub przeciggnij jg w dét, aby otworzy¢
pulpit nawigacyjny. Nastepnie dotknij opcji {53 (Ustawienia ).
2.  Dotknij opcji Tryb cichy .
3. Witacz opcje Tryb cichy .
Tworzenie harmonogramu trybu cichego z poziomu panelu sterowania drukarki

1.  Napanelu sterowania drukarki dotknij karty na gérze ekranu lub przeciagnij ja w dét, aby otworzy¢
pulpit nawigacyjny. Nastepnie dotknij opcji {g} (Ustawienia).

2.  Dotknij opcji Tryb cichy .

3. Wiacz opcje Tryb cichy .

4. Wtacz opcje Planowanie, a nastepnie zmien czas rozpoczecia i czas zakonczenia planu.
Wiaczanie trybu cichego podczas drukowania

A Na ekranie drukowania dotknij ikony c]|il (tryb cichy), aby wiaczy¢ te opcje.

[%r UWAGA: Tryb cichy zostanie wtgczony po wydrukowaniu biezgcej strony i bedzie aktywny tylko w czasie
drukowania biezacego zadania.

Wtaczanie lub wytaczanie trybu cichego z poziomu oprogramowania drukarki (Windows)

1. Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows).

2.  Kliknij opcje Tryb cichy .
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3.

4.

Wybierz pozycje Wtacz lub Nie Swieci .

Kliknij przycisk Zapisz ustawienia.

Wtaczanie lub wytaczanie trybu cichego z poziomu oprogramowania drukarki (0S X i mac0S)

1.

Otworz program HP Utility.

[%”r UWAGA: Narzedzie HP Utility znajduje sie w folderze HP w folderze Aplikacje.

2. Wybierz drukarke.

3.  Kliknij opcje Tryb cichy .

4. Wybierz pozycje Wtacz lub Nie Swieci .
5.  Kliknij przycisk Zastosuj teraz.

Wtaczanie i wytaczanie trybu cichego z wbudowanego serwera WWW (EWS)

1. Otworz serwer EWS. Wiecej informacji znajdziesz w Otwieranie wbudowanego serwera WWW.
2.  Kliknij karte Ustawienia .

3. W sekcji Preferencje wybierz pozycje Tryb cichy i nastepnie Wtacz lub Nie $wieci .

4.  Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

Optymalizowanie uzycia materiatow eksploatacyjnych

PLWW

Aby optymalizowac uzycie materiatéw eksploatacyjnych, takich jak tusz i papier, wykonaj nastepujgce
czynnosci:

Optymalizuj zuzycie papieru przez drukowanie dwustronne.

Zmien jako$¢ wydruku w sterowniku drukarki na ustawienie jakosSci roboczej. Ustawienie jakoSci roboczej
zmniejsza zuzycie tuszu.

Nie czys¢ gtowicy drukujacej, jesli nie zachodzi taka potrzeba. Niepotrzebne czyszczenie powoduje
utrate tuszu oraz skraca trwatos¢ pojemnikow.

0ddaj zuzyte oryginalne pojemniki HP do recyklingu w ramach programu HP Planet Partners. Wiecej
informacji mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/recycle.

HP EcoSolutions (HP i ochrona $srodowiska)
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Elementy drukarki

Przod drukarki
Rysunek 2-1 Widok urzadzenia HP ENVY Photo 7800 All-in-One series z przodu i z gory

000 O ©0 00 O

%

Funkcja Opis

1 Pokrywa

2 Wewnetrzna czes$¢ pokrywy

3 Szyba skanera

q Nazwa modelu drukarki

5 Drzwiczki dostepu do pojemnikéw z tuszem

6 Obszar urzadzenia pamieci masowej

7 Obszar dostepu do pojemnikdw z tuszem

8 pojemniki

9 Obszar wyboru

10 Przycisk wtaczania (nazywany takze przyciskiem zasilania)

1 Panel sterowania

12 Zasobnik wyjsciowy

13 Kolorowy wyswietlacz graficzny (nazywany takze wyswietlaczem)
14 Automatyczne przedtuzenie zasobnika wyjsciowego (nazywane takze przedtuzeniem zasobnika)
15 Gniazdo kart pamieci

16 Wskaznik urzadzenia pamieci masowej

17 Przedni port USB (Universal Serial Bus)
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Funkcja

Opis

18

Przycisk odblokowania

19

Zasobnik papieru

Obszar materiatow eksploatacyjnych

Funkcja Opis

1 Drzwiczki dostepu do pojemnikéw z tuszem
2 Gtowica drukujaca

3 Pojemniki

l% UWAGA: Pojemniki z tuszem powinny by¢ przechowywane w drukarce, aby zapobiec problemom z jakoscia
wydruku i uszkodzeniu gtowicy drukujacej. Unikaj wyjmowania materiatéw eksploatacyjnych na dtuzsze

okresy czasu.

Widok z tytu

Rysunek 2-2 Widok z tytu urzagdzenia HP ENVY Photo 7800 All-in-One series

A

~

}_A..

3

i—i:é 7i-
Funkcja Opis
1 Podajnik dokumentow
2 Port sieci Ethernet
3 Tylny port USB

PLWW

Elementy drukarki



Funkcja Opis

q Porty faksu: 2-EXT (gdrny) i 1-LINE (dolny)

5 Gniazdo zasilania. Uzywaj tylko wraz z kablem zasilajgcym dostarczonym przez firme HP.
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Panel sterowania i wskazniki stanu

Opis przyciskow i wskaznikow

Ponizszy schemat wraz z towarzyszacg mu tabelg stanowi skrécony przewodnik po funkcjach panelu
sterowania drukarki.

(1 ??060

() 5 L

Etykieta Nazwai opis

1 Przycisk zasilania: Stuzy do wtgczania i wytaczania drukarki.

2 Przycisk Wstecz: Powraca do poprzedniego ekranu.

3 Przycisk Pomoc: Otwiera menu Pomoc dla biezacej operaciji.

4 Przycisk Ekran gtéwny: Powoduje powrét do ekranu wyswietlanego po pierwszym witaczeniu drukarki.

5 Wyswietlacz panelu sterowania: Dotknij ekranu, aby wybra¢ opcje menu lub przewija¢ miedzy elementami menu.
6 Wskaznik sieci bezprzewodowej: Wskazuje stan potaczenia bezprzewodowego drukarki.

e Niebieskie Swiatto oznacza, ze nawigzano potaczenie bezprzewodowe i mozna drukowac.

e  Powolne miganie informuje o wtgczeniu komunikacji bezprzewodowej, ale braku potaczenia z siecig. Upewnij sie, ze
drukarka znajduje sie w zasiegu sygnatu bezprzewodowego.

e  Szybkie miganie oznacza btad komunikacji bezprzewodowej. Sprawdz komunikat na wyswietlaczu drukarki.

e  Jeslikomunikacja bezprzewodowa jest wytaczona, kontrolka potgczenia bezprzewodowego nie Swieci sig, a na
wyswietlaczu wida¢ komunikat Potaczenie bezprzewodowe wytaczone.

Ikony wysSwietlacza panelu sterowania

lkona

Funkcja

=f

Kopiowanie : Otwiera menu Kopiowanie , w ktérym mozna wybra¢ rodzaj kopii lub zmieni¢ ustawienia
kopiowania.

Skanowanie : Otwiera menu Skanowanie , w ktérym mozna wybra¢ miejsce docelowe dla skanowanego obrazu.

PLWW

Panel sterowania i wskazniki stanu
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Ikona

Funkcja

[

Aplikacje : Dostep do aplikacji z drukarki.

]

Fotograficzny : Otwiera menu Fotograficzny , ktére umozliwia wyswietlanie i drukowanie zdjec.

[¢]

Faks : Wyswietla ekran umozliwiajgcy wystanie faksu lub zmiane ustawien faksowania.

Ustawienia : Otwiera menu Ustawienia , w ktérym mozna zmienia¢ ustawienia urzadzenia i wykonywa¢ zadania
konserwacyjne.

Pomoc : Otwiera menu Pomoc, w ktérym mozna obejrze¢ filmy instruktazowe, informacje o funkcjach drukarki
oraz wskazowki.

Ikona HP ePrint: Otwiera menu Web Services Summary (Podsumowanie dla ustug WWW), w ktérym mozna
sprawdzi¢ szczeg6ty stanu funkcji ePrint, zmienic jej ustawienia lub wydrukowac strone Informacje.

lkona Wi-Fi Direct: Otwiera menu Wi-Fi Direct, gdzie mozesz wtaczy¢ funkcje Wi-Fi Direct, wytaczy¢ funkcje Wi-Fi
Direct oraz wysSwietli¢ nazwe i hasto potaczenia Wi-Fi Direct.

lkona Komunikacja bezprzewodowa: Otwiera menu Sie¢ bezprzewodowa, w ktérym mozna sprawdzic stan sieci
bezprzewodowej lub zmieni¢ ustawienia tej sieci. Mozna takze wydrukowac raport z testu sieci bezprzewodowej,
pomocny w diagnozie probleméw z potaczeniem sieciowym.

UWAGA: Ikony ’EQE (Ethernet) i U'I']:' (Komunikacja bezprzewodowa) nie bedg wyswietlane jednoczes$nie.

Wyswietlanie ikony sieci Ethernet lub sieci bezprzewodowej jest uzaleznione od sposobu podtaczenia drukarki do
sieci. Jesli potaczenie sieciowe drukarki nie zostato skonfigurowane, domyslnie na wyswietlaczu panelu

sterowania drukarki widoczna jest ikona U'I‘]]' (Komunikacja bezprzewodowa).

lkona Ethernet: Wskazuje na nawigzanie potaczenia sieci Ethernet oraz umozliwia tatwy dostep do ekranu stanu
sieci.

7

lkona ECO: Wyswietla ekran umozliwiajgcy skonfigurowanie niektérych funkcji Srodowiskowych drukarki.

12
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lkona Funkcja

Ikona Stan faksu: Wyswietla informacje o stanie funkcji automatycznego odbierania, dzienniki faksu oraz

% gtosnosc¢ dzwieku faksu.

Ikona Atrament: Wyswietla szacunkowy poziom tuszu w pojemnikach. WysSwietla znak ostrzezenia, jezeli poziom
@ atramentu jest nizszy, niz zalecany.

UWAGA: Wskazania i ostrzezenia o poziomie tuszu s3 tylko szacunkowe i pozwalajg na planowanie
zapotrzebowania na tusz. Po wyswietleniu ostrzezenia o niskim poziomie tuszu warto zaopatrzy¢ sie w zamienny
pojemnik z tuszem, aby unikng¢ op6znien w drukowaniu. Nie trzeba wymienia¢ pojemnikéw z tuszem, jesli jakos¢
wydruku jest zadowalajaca.

Zmiana ustawien drukarki

Za pomocg panelu sterowania mozna zmieni¢ funkcje i ustawienia drukarki, drukowac raporty i uzyskiwac
pomoc w obstudze drukarki.

¥ WSKAZOWKA: Jeéli drukarka jest podtaczona do komputera, ustawienia drukarki mozna réwniez zmienic,
korzystajac z narzedzi zarzadzania drukarka w komputerze.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat tych narzedzi, zobacz Narzedzia zarzadzania drukarka.

Zmiana ustawien funkgcji
Ekran Strona gtéwna wyswietlacza panelu sterowania wskazuje dostepne funkcje drukarki.

1.  Nawyswietlaczu panelu sterowania drukarki wybierz karte funkcji, dotknij i przeciaggnij palcem po
ekranie, a nastepnie dotknij ikony, aby wybra¢ zadang funkcje.

2. Po wybraniu funkcji dotknij opcji {@} (Ustawienia ), przewin dostepne ustawienia i dotknij tego, ktére
chcesz zmienic.

3. Postepuj zgodnie z komunikatami na wysSwietlaczu panelu sterowania, aby zmieni¢ ustawienia.

g3 WSKAZOWKA: Aby powréci¢ do ekranu Strona gtéwna, nalezy dotkna¢ ikony Q_‘[ (Strona gtowna).

Zmiana ustawien drukarki

W celu zmiany ustawien drukarki lub wydrukowania raportdw nalezy uzy¢ opcji dostepnych na ekranie Menu
ustawien.

1.  Napanelu sterowania drukarki dotknij karty na gdrze ekranu lub przeciagnij ja w dét, aby otworzy¢
pulpit nawigacyjny. Nastepnie dotknij opcji -{g}- (Ustawienia).
2. Dotykaji przewijaj kolejne ekrany.

3.  Dotknij pozycji na ekranie, aby wybrac ekrany lub opcje.

R WSKAZOWKA: Aby powréci¢ do ekranu Strona gtdwna, nalezy dotknac¢ ikony G_‘[ (Strona gtowna).

PLWW Panel sterowania i wskazniki stanu 13



Pulpit nawigacyjny

Pulpit nawigacyjny w panelu sterowania drukarki umozliwia dostep do ikon na wyswietlaczu, sprawdzenie
stanu drukarki oraz nadzorowanie zaplanowanych zadan drukowania.

Aby otworzy¢ pulpit nawigacyjny, w panelu sterowania dotknij karty Ee=====9 na gorze ekranu lub
przeciagnij ja w dét.
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Podstawowe informacje dotyczace papieru

Drukarka pozwala na stosowanie wiekszosci rodzajéw papieru stosowanych w biurach. Przed kupieniem
wiekszej ilosci papieru najlepiej wyprobowac kilka jego rodzajow. Papier firmy HP zapewnia optymalng jakos¢
druku. Odwiedz strone internetowa HP pod adresem www.hp.com zawierajgcg wiecej informacji na temat
papieru HP.

Firma HP zaleca papiery z logo ColorLok do drukowania codziennych dokumentéw.
Wszystkie papiery z logo ColorLok zostaty niezaleznie przetestowane, spetniajg najwyzsze
standardy w zakresie jakosci i niezawodnosci, zapewniajg wyrazne, zywe kolory i gtebsza
czern, a takze schng szybciej niz standardowe papiery tej samej klasy. Papier z logiem
ColorLok mozna znalez¢ w réznych gramaturach i formatach w ofercie réznych procentéw.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Zalecane rodzaje papieru do drukowania

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych firmy HP

Wskazéwki pomocne przy wyborze i korzystaniu z papieru

Zalecane rodzaje papieru do drukowania

Aby osiggna¢ najwyzszg jakos¢ druku, zaleca sie korzystanie z papieru firmy HP przeznaczonego specjalnie do
danego rodzaju projektu.

W zaleznosci od kraju/regionu niektore rodzaje papieru mogaq by¢ niedostepne.

Drukowanie zdje¢

PLWW

Papier fotograficzny HP Premium Plus

Papier HP Premium Plus Photo to najwyzszej jakosci papier fotograficzny firmy HP przeznaczony do
najlepszych zdje¢. Na papierze HP Premium Plus Photo mozna drukowac piekne zdjecia, ktére
natychmiast wysychaja, co pozwala je udostepniac zaraz po wyjeciu z drukarki. Drukarka obstuguje kilka
rozmiaréw, miedzy innymi A4, 8,5 = 11 cali, 10 x 15cm (4 x 6 cali) i 13 x 18 cm (5 = 7 cali) z
wykonczeniem btyszczacym lub lekko btyszczacym (potbtyszczacym). Idealny do zdje¢ w ramkach,
prezentowania zdje¢ lub w przypadku prezentow i specjalnych projektéw fotograficznych. Papier HP
Premium Plus Photo zapewnia wyjgtkowe wyniki, profesjonalng jakos¢ i trwatosc.

Papier fotograficzny HP Advanced Photo

Jest to btyszczacy papier fotograficzny o szybkoschngcym wykonczeniu, utatwiajgcym uktadanie i
zapobiegajgcym rozmazywaniu. Jest odporny na wode, plamy, odciski palcow i wilgo¢. Wydruki na nich
mozna poréwnac ze zdjeciami wykonanymi w zaktadzie fotograficznym. Jest dostepny w kilku
rozmiarach, miedzy innymi A4, 8,5x 11 cali, 10 x 15 cm (4 x 6 cali), 13 x 18 cm (5 x 7 cali). Jest to papier
bezkwasowy co zwieksza trwato$¢ dokumentow.

Papier fotograficzny HP Everyday

Jest to papier przeznaczony do codziennego i niedrogiego drukowania kolorowych zdje¢. Przystepny
cenowo, szybko schnie i jest tatwy w uzytkowaniu. Ponadto umozliwia drukowanie ostrych, wyraznych
zdjec na kazdej drukarce atramentowej. Jest dostepny w postaci btyszczacej, w kilku rozmiarach, miedzy

Podstawowe informacje dotyczace papieru
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innymi A4, 8,5x 11 cali,5x 7 calii4 x 6 cali (10 x 15 cm). Jest to papier bezkwasowy co zwieksza
trwatos¢ dokumentow.

Dokumenty firmowe
e  Papier HP Premium Presentation, matowy 120g lub Papier HP Professional, matowy 120g

Jest to gruby, dwustronny papier matowy, ktory idealnie nadaje sie do prezentaciji, ofert, raportow i
biuletynéw. Duza gramatura robi imponujgce wrazenie.

e  Papier HP Brochure, btyszczacy lub HP Professional, btyszczacy

Papiery te sg btyszczace z obu stron i umozliwiajg tworzenie wydrukéw dwustronnych. Doskonale
nadaje sie do tworzenia reprodukcji o jakosci zblizonej do fotograficznej i grafiki na potrzeby firmy: stron
tytutowych raportéw, prezentacji specjalnych, broszur, ulotek i kalendarzy.

e  Papier HP Brochure, matowy lub HP Professional, matowy

Papiery te sg matowe z obu stron i umozliwiajg tworzenie wydrukéw dwustronnych. Doskonale nadaje
sie do tworzenia reprodukcji o jakosci zblizonej do fotograficznej i grafiki na potrzeby firmy: stron
tytutowych raportéw, prezentacji specjalnych, broszur, ulotek i kalendarzy.

Codzienne drukowanie

Wszystkie wymienione papiery do codziennego drukowania charakteryzuje technologia ColorLok
zmniejszajgca powstawanie smug oraz poprawiajgca wyglad czerni i kolorow.

° Papier HP Bright White Inkjet

Papier HP Bright White Inkjet gwarantuje wysoki kontrast koloréw i ostros¢ tekstu. Jest wystarczajaco
nieprzejrzysty na potrzeby obustronnego druku w kolorze, nie dopuszczajgc do przebijania koloréw na
drugg strone, dzieki czemu doskonale nadaje sie do drukowania biuletynéw, sprawozdan i ulotek.

e  Papier HP Printing

Papier HP Printing to papier wielofunkcyjny o wysokiej jakosci. Wydrukowane na nim dokumenty
wygladajg powazniej niz te na zwyktym papierze wielofunkcyjnym lub do kopiowania. Jest to papier
bezkwasowy co zwieksza trwatos¢ dokumentow.

o  Papier HP Office

Papier HP Office to papier uniwersalny o wysokiej jakosci. Nadaje sie on do kopiowania, wydrukéw
probnych, notatek i innych codziennych dokumentéw. Jest to papier bezkwasowy co zwieksza trwatos¢
dokumentow.

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych firmy HP

Drukarka pozwala na stosowanie wiekszosci rodzajéw papieru stosowanych w biurach. Papier firmy HP
zapewnia optymalng jakos¢ wydruku.

Aby zamowi¢ papier lub inne materiaty eksploatacyjne firmy HP, przejdz do witryny www.hp.com . Obecnie
niektdre czesci strony internetowej firmy HP s dostepne tylko w jezyku angielskim.

HP zaleca uzywanie zwyktego papieru oznaczonych logiem ColorLok do codziennego drukowania i kopiowania
dokumentow. Wszystkie papiery z logo ColorLok sg niezaleznie testowane tak, aby spetniaty wysokie
wymagania w zakresie niezawodnosci i jakosci wydrukéw oraz zapewniaty wyrazne i zywe kolory wydruku,
gteboka czern i krotszy czas schniecia w pordwnaniu ze zwyktym papierem. Papier z logiem ColorLok mozna
znalez¢ w rdznych gramaturach i formatach w ofercie réznych producentéw.
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Wskazéwki pomocne przy wyborze i korzystaniu z papieru

PLWW

Aby uzyskac¢ najlepsze wyniki, przestrzegaj nastepujacych zalecen:

Do podajnika lub podajnika dokumentéw nalezy wktadac tylko jeden rodzaj i rozmiar papieru w danym
czasie.

Upewnij sie, ze papier jest poprawnie zatadowany w przypadku tadowania z podajnika wejsciowego lub
podajnika dokumentow.

Nie przepetniaj podajnika lub podajnika dokumentow.

Aby zapobiec zacieciom, stabej jakosci druku i innym problemom z drukowaniem, unikaj tadowania do
podajnika lub podajnika dokumentéw nastepujacych rodzajow papieru:

Formularze wieloczesSciowe

Materiaty uszkodzone, pogiete lub pomarszczone

Materiaty z wycieciami i perforacjg

Materiaty o gtebokiej teksturze, wypuktosciach i takie, ktére nie przyjmujg dobrze tuszu
Materiaty o za matej gramaturze lub tatwo sie rozciggajgce

Materiaty zawierajgce zszywki lub spinacze

Podstawowe informacje dotyczace papieru
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tadowanie papieru

Wybierz rozmiar papieru, aby kontynuowac.

tadowanie papieru matego formatu
1. Wysun podajnik fotograficzny.
Rozsun prowadnice szerokosci papieru, a nastepnie wyjmij caty wczesniej wtozony papier.

Jesli nie widzisz podajnika fotograficznego, wyjmij z drukarki zasobnik wyjsciowy.

2. Zataduj papier.

e  Wsun plik papieru fotograficznego do podajnika fotograficznego strong przeznaczona do
drukowania odwrécong do dotu.

e  Wsun papier fotograficzny do przodu, az napotkasz opor.
o  Przesuwaj prowadnice szerokosci papieru do srodka, dopoki nie opra sie o krawedzie papieru.
3.  Zamknij podajnik fotograficzny.

4. Zmien lub zachowaj ustawienia papieru na wyswietlaczu drukarki.
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Wktadanie papieru petnowymiarowego

1. Wyjmij podajnik papieru, rozsun prowadnice papieru i wyjmij caty wczesniej wtozony papier.

2. Zataduj papier.
e Witz stos arkuszy do podajnika papieru krdtszg krawedzig do przodu, strong do druku w daét.
e  Wsun papier do przodu, az napotkasz opor.

e  Przesuwaj prowadnice szerokosci papieru do srodka, dopoki nie opra sie o krawedzie papieru.

3.  Zamknij zasobnik papieru.

4. Zmien lub zachowaj ustawienia papieru na wyswietlaczu drukarki.

tadowanie papieru Legal

1. Wyjmij podajnik papieru, rozsun prowadnice papieru i wyjmij caty wczesniej wtozony papier.

PLWW tadowanie papieru
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2.

3. Zataduj papier.
e  Wtdz stos arkuszy do podajnika papieru krétszg krawedzig do przodu, strong do druku w dot.

e  Wsun papier do przodu, az napotkasz opor.
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° Przesuwaj prowadnice szerokosci papieru do srodka, dopoki nie opra sie o krawedzie papieru.

4.  Zamknij zasobnik papieru.

5.  Zmien lub zachowaj ustawienia papieru na wyswietlaczu drukarki.

tadowanie panoramicznego papieru fotograficznego

1.  Wyjmij podajnik papieru, rozsun prowadnice papieru i wyjmij caty wczesniej wtozony papier.

2. Zataduj papier.

e  Wsun plik panoramicznego papieru fotograficznego do podajnika papieru strong do druku w dét.

PLWW tadowanie papieru
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e  Wsun papier fotograficzny do przodu, az napotkasz opor.
o  Przesuwaj prowadnice szerokosci papieru do srodka, dopoki nie opra sie o krawedzie papieru.
3.  Zamknij zasobnik papieru.

4. Zmien lub zachowaj ustawienia papieru na wyswietlaczu drukarki.

tadowanie kopert

1.  Wyjmij podajnik papieru, rozsun prowadnice papieru i wyjmij caty wczesniej wtozony papier.

2. tadowanie kopert

e W14z jedna lub kilka kopert na srodek zasobnika. Strona do druku powinna by¢ skierowana w dot.
Koperty zataduj tak, jak pokazano na rysunku.
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e  Wsun plik kopert az do oporu.

e  Przesuwaj prowadnice szerokosci papieru do srodka, az oprze sie o stos kopert.
3.  Zamknij zasobnik papieru.

4. Zmien lub zachowaj ustawienia papieru na wyswietlaczu drukarki.
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tadowanie oryginatu

Umieszczanie oryginatu na szybie skanera

1. Unie$ pokrywe skanera.

2. Potdz oryginat w prawym dolnym rogu szyby skanera, strong zadrukowana skierowang do dotu.

tadowanie oryginatu do podajnika dokumentow

3. Zamknij pokrywe skanera.

1.  Rozsun prowadnice szerokosci papieru.

2. Zataduj oryginat do podajnika dokumentdéw strong zadrukowang zwrdcong do gory.

3.  Przesun prowadnice szerokosci papieru do $rodka, az oprg sie o brzeg papieru.
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Aktualizacja drukarki

Domyslnie, jesli drukarka jest podtaczona do sieci i sg wtgczone ustugi WWW, drukarka automatycznie
sprawdza dostepnos¢ aktualizacji.

Aktualizacja drukarki za pomoca panelu sterowania drukarki
1.  Dotknij karty na gérze ekranu lub przeciggnij jg w dét, aby otworzy¢ pulpit nawigacyjny, i dotknij opcji
{53 (Ustawienia ).
2. Dotknij opcji Konserwacja drukarki .
3. Dotknij opcji Aktualizowanie drukarki .

4. Dotknij opcji Sprawdz teraz, czy sq dostepne aktualizacje drukarki.

Wiaczanie automatycznego sprawdzania aktualizacji przez drukarke

1. Zpoziomu panelu sterowania drukarki dotknij lub przesun w dét karte na gorze ekranu, aby otworzy¢
pulpit, i dotknij {54 (Ustawienia ).

2. Dotknij Konserwacja drukarki.
3.  Dotknij opcji Update the Printer (Zaktualizuj drukarke).
4. Dotknij opcji Opcje aktualizacji drukarki.

5. Wybierz Install Automatically (Recommended) (Zainstaluj automatycznie (zalecane)) lub Alert When
Available (Powiadom o dostepnosci).

Aktualizacja drukarki przy uzyciu wbudowanego serwera WWW
1. Otworz serwer EWS.

Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Wbudowany serwer internetowy.

2. Kliknij karte Tools (Narzedzia).

3. W sekcji Aktualizacje drukarki kliknij opcje Aktualizacje oprogramowania uktadowego i postepu;j
zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie.

Ej?)f UWAGA: Jesli aktualizacja drukarki jest dostepna, drukarka pobierze jg i zainstaluje, a nastepnie uruchomi
sie ponownie.

ﬂ;‘"f UWAGA: Jeslisiec korzysta z ustawien proxy i zostanie wyswietlony monit o ich podanie, postepuj zgodnie z
instrukcjami widocznymi na ekranie, aby skonfigurowac serwer proxy. Jesli nie znasz wymaganych informacji,
skontaktuj sie z administratorem sieci lub osobg, ktéra skonfigurowata siec.
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Otwieranie oprogramowania drukarki HP (Windows)

Mozna korzystac z oprogramowania drukarki HP do zmiany ustawien drukarki, sprawdzania szacunkowych
poziomdw atramentu, zamawiania materiatéw eksploatacyjnych, konserwacji drukarki, rozwigzywania
problemoéw z drukowaniem i nie tylko. Wiecej informacji na temat opcji dostepnych w oprogramowaniu
drukarki podano w niniejszej instrukgji.

Po zainstalowaniu oprogramowania drukarki HP wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci w zaleznosci od
uzywanego systemu operacyjnego:

[%’/r UWAGA: Jesli zamiast oprogramowania drukarki uzywasz aplikacji HP Smart, patrz Korzystanie z aplikacji
HP Smart do drukowania, skanowania i rozwigzywania problemoéw za pomocg urzadzenia z systemem i0S,
Android lub Windows 10

e  Windows 10: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz opcje HP z listy aplikacji, a nastepnie
wybierz ikone z nazwa drukarki.

e  Windows 8.1: Kliknij strzatke w dét w lewym dolnym rogu ekranu startowego, a nastepnie wybierz
nazwe drukarki.

e  Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar, kliknij opcje
Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie wybierz nazwe drukarki.

e Windows 7, Windows Vista oraz Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz
opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij folder drukarki, a nastepnie wybierz ikone z nazwa
drukarki.
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Korzystanie z aplikacji HP Smart do drukowania, skanowania i
rozwigzywania problemow za pomoca urzadzenia z systemem
i0S, Android lub Windows 10

Aplikacja HP Smart (wczesniej znana jako HP All-in-One Printer Remote) pozwala skonfigurowac¢ drukarke HP,
skanowac i drukowac za jej pomoca, zarzadzaé nig, a takze udostepnia¢ materiaty. Mozna udostepnia¢
dokumenty i obrazy w wiadomosciach e-mail i tekstowych oraz za posrednictwem popularnych ustug do
przechowywania w chmurze i portali spotecznosciowych (np. iCloud, Google Drive, Dropbox czy Facebook).
Mozna tez konfigurowa¢ nowe drukarki HP oraz sprawdza¢ stan materiatow eksploatacyjnych i zamawiac je.

[% UWAGA: Aplikacja HP Smart moze nie by¢ dostepna we wszystkich jezykach. W niektérych modelach
drukarek pewne opcje mogg by¢ niedostepne.

Instalacja aplikacji HP Smart

A Zaplikacji HP Smart mozna korzystac na urzadzeniach z systemem i0S, Android oraz Windows 10. Aby
zainstalowac aplikacje na swoim urzadzeniu, przejdz na strone internetowg 123.hp.com. Nastepnie
postepuj zgodnie z instrukcjami wysSwietlanymi na ekranie, aby przejs¢ do sklepu z aplikacjami danego
urzadzenia.

Uruchamianie aplikacji HP Smart na komputerze z systemem Windows 10

A Po zainstalowaniu aplikacji HP Smart kliknij przycisk Start z poziomu pulpitu, a nastepnie wybierz
aplikacje HP Smart z listy aplikacji.

Podtaczanie drukarki

A Upewnij sie, drukarka jest wtgczona i potgczona z tg sama siecig, z ktérg potaczony jest komputer.
Aplikacja HP Smart automatycznie wykryje drukarke.

Uzyskaj wiecej informacji na temat korzystania z aplikacji HP Smart

Aby uzyskac instrukcje dotyczace drukowania, skanowania i rozwigzywania problemow za pomoca aplikacji
HP Smart, zobacz Drukowanie przy uzyciu aplikacji HP Smart, Skanowanie przy uzyciu aplikacji HP Smart i
Uzyskiwanie pomocy za posrednictwem aplikacji HP Smart .

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat korzystania z aplikacji HP Smart do drukowania, skanowania i
rozwigzywania problemow, przejdz do lokalizacji:

e  i0S/Android: www.hp.com/go/hpsmart-help

e  Windows: www.hp.com/go/hpsmartwin-help

PLWW Korzystanie z aplikacji HP Smart do drukowania, skanowania i rozwigzywania probleméw za pomoca
urzadzenia z systemem i0S, Android lub Windows 10
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Wytaczanie drukarki

Nacisnij przycisk (D (Zasilanie), aby wytaczy¢ drukarke. Zaczekaj az wskaznik zasilania zgasnie, zanim
odtaczysz przewod zasilajgcy lub wytaczysz listwe zasilajaca.

A OSTROZNIE: Jesli drukarka zostanie wytaczona w nieprawidtowy sposéb, pojemnik z tuszem moze nie
wroci¢ do prawidtowego potozenia, powodujgc problemy z pojemnikami i z jakoscig druku.
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PLWW

Druk

Wiekszos¢ ustawien drukowania jest obstugiwana automatycznie przez aplikacje. Ustawienia zmieniaj recznie

tylko wtedy, gdy chcesz zmienic¢ jako$¢ druku, drukowac na okreslonych rodzajach papieru albo skorzystac z

funkcji specjalnych.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Drukowanie przy uzyciu aplikacji HP Smart

Drukowanie dokumentow przy uzyciu oprogramowania drukarki HP

Drukowanie zdje¢ przy uzyciu oprogramowania drukarki HP

Drukowanie na kopertach

Drukowanie dwustronne (dupleks)

Drukowanie z maksymalng rozdzielczoscia

Drukowanie z aplikacji na urzadzenia przenosne

Wskazdwki dotyczace udanego drukowania
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Drukowanie przy uzyciu aplikacji HP Smart

Ta cze$¢ zawiera podstawowe informacje dotyczace korzystania z aplikacji HP Smart do drukowania z
urzadzenia z systemem Android, i0S lub Windows 10. Wiecej informacji na temat korzystania z aplikacji HP
Smart mozna znalez¢ w lokalizacji:

i0S/Android: www.hp.com/go/hpsmart-help

Windows: www.hp.com/go/hpsmartwin-help

Drukowanie z urzadzenia z systemem Windows 10

1.

2.

1.

Zataduj papier do zasobnika wejsciowego. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz tadowanie papieru.

Otworz program HP Smart. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Korzystanie z aplikacji HP Smart do
drukowania, skanowania i rozwigzywania problemdw za pomocg urzadzenia z systemem i0S, Android
lub Windows 10.

Na ekranie gtéwnym HP Smart wybierz swojg drukarke.

% WSKAZOWKA: Aby wybrac inng drukarke, kliknij lub dotknij ikone Drukarka na pasku narzedzi po lewej

stronie ekranu, a nastepnie wybierz pozycje Select a Different Printer (Wybierz inng drukarke), aby
wyswietli¢ wszystkie dostepne drukarki.

W dolnej czesci ekranu gtdwnego kliknij lub dotknij polecenie Print (Drukuj).

Wybierz opcje Print Photo (Drukuj zdjecie), wybierz zdjecie do wydrukowania, a nastepnie kliknij lub
dotknij polecenie Select Photos to Print (Wybierz zdjecia do wydrukowania).

Wybierz polecenie Print Document (Drukuj dokument), zlokalizuj dokument PDF do wydrukowania, a
nastepnie kliknij lub dotknij opcje Print (Drukuj).

Wybierz odpowiednie opcje. Aby wybra¢ wiecej ustawien, kliknij lub dotknij pozycje More settings
(Wiecej ustawien). Wiecej informacji na temat ustawien drukowania mozna znalez¢ w rozdziale
Wskazowki dotyczgce udanego drukowania.

Kliknij lub dotknij przycisk Print (Drukuj), aby rozpoczac¢ drukowanie.

Drukowanie z urzadzenia z systemem Android lub i0S

1.  Otwodrz aplikacje HP Smart.

2.  Dotknij ikone z symbolem plus, aby zmieni¢ lub doda¢ nowa drukarke.

3. Dotknij opcje drukowania (na przyktad Print Photos (Drukuj zdjecia) lub Print Facebook Photos (Drukuj
zdjecia z serwisu Facebook) itd.). Zdjecia i dokumenty mozna drukowac ze swojego urzadzenia, chmury
lub serwis6w spotecznosciowych.

4. Wybierz zdjecie lub dokument do wydrukowania.

5.  Dotknij polecenie Print (Drukuj).

Rozdziat3 Druk PLWW


http://www.hp.com/go/hpsmart-help/
http://www.hp.com/go/hpsmartwin-help/

Drukowanie dokumentow przy uzyciu oprogramowania drukarki

HP

Drukowanie dokumentéw (Windows)

1.

2.

6.

7.

Zataduj papier do zasobnika wejsciowego. Wiecej informacji znajdziesz w Ladowanie papieru.

W oprogramowaniu wybierz opcje Drukuj.
Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
Kliknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

[%9 UWAGA: Aby okresli¢ ustawienia druku dla wszystkich zadan drukowania, dokonaj zmian

w oprogramowaniu HP dostarczonym z drukarka. Dodatkowe informacje na temat oprogramowania HP
znajdziesz w sekcji Narzedzia zarzadzania drukarka.

Wybierz odpowiednie opcje na karcie Printing Shortcuts (Skrdoty drukowania) lub Printing Shortcut
(Skrot drukowania).

Aby zmienic¢ inne ustawienia drukowania, kliknij inne karty.

Wiecej wskazowek zwigzanych z drukowaniem mozna znalez¢ w rozdziale Wskazowki dotyczgce
udanego drukowania.

[’_ﬁ”f UWAGA: W przypadku zmiany rozmiaru papieru upewnij sie, ze do podajnika wejsciowego zatadowano

poprawny papier, a nastepnie ustaw rozmiar papieru na panelu sterowania drukarki.

Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Wtasciwosci.

Kliknij przycisk Drukuj lub OK, aby rozpoczac¢ drukowanie.

Drukowanie dokumentéw (0S X i mac0S)

PLWW

1.

2.

W menu Plik w uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukuj.

Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.

Ustaw opcje drukowania.

Jesli nie widzisz opcji w oknie dialogowym Drukowanie, kliknij opcje Pokaz szczegoty.

e  Wybierz odpowiedni rozmiar papieru w menu rozwijanym Rozmiar papieru.

[%F UWAGA: W przypadku zmiany rozmiaru papieru upewnij sie, ze zatadowano prawidtowy papier.

e  Wybierz orientacje.
e  Wprowadz procent powiekszenia.

Kliknij przycisk Drukuj.

Drukowanie dokumentéw przy uzyciu oprogramowania drukarki HP
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Drukowanie zdje¢ przy uzyciu oprogramowania drukarki HP

Upewnij sie, ze do podajnika fotograficznego zatadowano papier fotograficzny.

Drukowanie zdjecia z komputera (Windows)

1. Zataduj papier do zasobnika wejsciowego. Wiecej informacji znajdziesz w tadowanie papieru.

2. W oprogramowaniu wybierz opcje Drukuj.
3. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
4. Kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

5. Wybierz odpowiednie opcje na karcie Printing Shortcuts (Skraty drukowania) lub Printing Shortcut
(Skrot drukowania).

Aby zmienic¢ inne ustawienia drukowania, kliknij inne karty.

Wiecej wskazéwek zwigzanych z drukowaniem mozna znalez¢ w rozdziale Wskazowki dotyczace
udanego drukowania.

[%f UWAGA: W przypadku zmiany rozmiaru papieru upewnij sie, ze do podajnika wejSciowego zatadowano
poprawny papier, a nastepnie ustaw rozmiar papieru na panelu sterowania drukarki.

6.  Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Wtasciwosci.

7.  Kliknij przycisk Drukuj lub OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

[%”f UWAGA: Po zakonczeniu drukowania wyjmij nieuzywany papier fotograficzny z podajnika wejsciowego.
Przechowuj papier fotograficzny tak, aby nie zaczat sie zawija¢, co moze spowodowac¢ obnizenie jakosci
wydruku.

Drukowanie zdjecia z komputera (0S X i mac0S)
1. W menu File (Plik) w uzywanej aplikacji kliknij opcje Print (Drukuj).
2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
3. Ustaw opcje drukowania.
Jesli nie widzisz opcji w oknie dialogowym Drukowanie, kliknij opcje Pokaz szczegoty.

e  Wybierz odpowiedni rozmiar papieru w menu rozwijanym Rozmiar papieru.

'L%y UWAGA: W przypadku zmiany rozmiaru papieru upewnij sie, ze zatadowano prawidtowy papier.

e  Wybierz orientacje.

4. Z menu aplikacji wybierz Rodzaj papieru/jakos¢ i wybierz nastepujgce ustawienia:

Rozdziat 3 Druk PLWW



o Rodzaj papieru: odpowiedni rodzaj papieru fotograficznego
e  Quality (Jakosc): Wybierz opcje, ktdra zapewni najlepszg jako$¢ lub maksymalng rozdzielczos¢ DPI.

e  Kliknij tréjkat przycisku rozwijania Opcje koloru , a nastepnie wybierz odpowiednia opcje Photo Fix
(Poprawianie zdjec).

—  Wytaczony: brak zmian na obrazie.

—  Wtacz: automatycznie optymalizuje ostros¢ obrazu; dostosowuje ostros¢ obrazu w
umiarkowanym stopniu.

5. Wybierz inne zadane ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Print (Druku;j).

Drukowanie zdje¢ z urzadzenia pamieci

1.  Nawyswietlaczu drukarki dotknij opcji Fotografia, a nastepnie wybierz typ fotografii, ktorg chcesz
wydrukowac.

2.  Wi4z urzadzenie pamieci do gniazda.

[%f UWAGA: Jesli w drukarce jest umieszczona karta pamieci i pamie¢ USB Flash, nalezy wybra¢
odpowiednie urzadzenie pamieci.

A OSTROZNIE: Nie nalezy wyjmowac napedu flash z portu USB drukarki, gdy drukarka uzyskuje dostep
do napedu. Moze to spowodowac uszkodzenie plikéw na napedzie flash USB. Naped flash USB mozna
bezpiecznie wyjac¢ dopiero wtedy, gdy wskaznik portu USB nie miga.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby ustawi¢ wartosci parametréw, wybra¢ fotografie do
wydrukowania i dotknij opcji Kontynuuj.

4.  Dotknijopcji 4 (Edytuj), aby zmieni¢ jasnos¢, przyciaé lub obrdci¢ wybrana fotografie, lub dotknij opcji

{Ej} (Ustawienia drukowania), aby ustawi¢ wartosci parametrow.

5.  Dotknij opcji Kontynuuj, aby zobaczy¢ wybrane zdjecie.

6. Dotknij opcje Drukuj, aby rozpocza¢ drukowanie.
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Drukowanie na kopertach

Nalezy unikac kopert o nastepujacych cechach:

bardzo gtadkie wykonczenie;
kleje samoprzylepne, zapiecia i okienka;
grube, nieregularne lub pofalowane krawedzie;

obszary pomarszczone, rozdarte lub uszkodzone w inny sposab.

Upewnij sie, ze koperty sg prawidtowo pozaginane.

[%’/]’9 UWAGA: Wiecejinformacji na temat drukowania na kopertach mozna znalez¢ w dokumentacji uzywanego
oprogramowania.

Drukowanie na kopertach (Windows)

1.

2.

6.

1.

Zataduj papier do zasobnika wejsciowego. Wiecej informacji znajdziesz w Ladowanie papieru.

W menu Plik uzywanej aplikaciji kliknij opcje Drukuj.
Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
Kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosSci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

[%”f UWAGA: Aby okresli¢ ustawienia druku dla wszystkich zadan drukowania, dokonaj zmian

w oprogramowaniu HP dostarczonym z drukarka. Dodatkowe informacje na temat oprogramowania HP
znajdziesz w sekcji Narzedzia zarzgdzania drukarka.

Wybierz odpowiednie opcje na karcie Printing Shortcuts (Skrdty drukowania) lub Printing Shortcut
(Skrot drukowania).

Aby zmienic¢ inne ustawienia drukowania, kliknij inne karty.

Wiecej wskazowek zwigzanych z drukowaniem mozna znalez¢ w rozdziale Wskazowki dotyczace
udanego drukowania.

[%f UWAGA: W przypadku zmiany rozmiaru papieru upewnij sie, ze do podajnika wejSciowego zatadowano

poprawny papier, a nastepnie ustaw rozmiar papieru na panelu sterowania drukarki.

Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Properties (Wtasciwosci).

Kliknij przycisk Drukuj lub OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie na kopertach (0S X i mac0S)

1.

2.

W menu File (Plik) w uzywanej aplikaciji kliknij opcje Print (Drukuj).
Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
W menu podrecznym Rodzaj papieru wybierz odpowiedni rodzaj papieru.

Jesli nie widzisz opcji w oknie dialogowym Drukowanie, kliknij opcje Pokaz szczegoty.
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[%f UWAGA: W przypadku zmiany rozmiaru papieru upewnij sie, ze zatadowano prawidtowy papier.

4. Zmenu rozwijanego wybierz opcje Paper Type/Quality (Rodzaj/jakos¢ papieru) i sprawdz, czy
ustawienie rodzaju papieru ma wartos¢ Plain Paper (Zwykty papier).

5.  Kliknij przycisk Drukuj.
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Drukowanie dwustronne (dupleks)

Drukowanie na obu stronach arkusza (Windows)

1.

2.

6.

7.

Zataduj papier do zasobnika wejsciowego. Wiecej informacji znajdziesz w Ladowanie papieru.

W oprogramowaniu wybierz opcje Drukuj.
Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
Kliknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od programu przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Wtasciwosci.

= UWAGA: Aby okresli¢ ustawienia druku dla wszystkich zadan drukowania, dokonaj zmian

w oprogramowaniu HP dostarczonym z drukarka. Dodatkowe informacje na temat oprogramowania HP
znajdziesz w sekcji Narzedzia zarzgdzania drukarka.

Na karcie Printing Shortcut (Skrdt drukowania) wybierz skrat, ktory jest zgodny z ustawieniem Print On
Both Sides (Drukuj po obu stronach). Wybierz opcje z listy rozwijanej Print On Both Sides (Drukuj po obu
stronach).

Aby zmienic¢ inne ustawienia drukowania, kliknij inne karty.

Wiecej wskazéwek zwigzanych z drukowaniem mozna znalez¢ w rozdziale Wskazowki dotyczgce
udanego drukowania.

[:?’”i’> UWAGA: W przypadku zmiany rozmiaru papieru upewnij sie, ze do podajnika wejSciowego zatadowano

poprawny papier, a nastepnie ustaw rozmiar papieru na panelu sterowania drukarki.

Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Wtasciwosci.

Kliknij przycisk Drukuj lub OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie na obu stronach arkusza (0S X i mac0S)

1.
2.

3.

W menu File (Plik) w uzywanej aplikacji kliknij opcje Print (Drukuj).
W oknie dialogowym drukowania wybierz z menu rozwijanego opcje Layout (Uktad).

Wybierz typ oprawy dla wydrukdéw dwustronnych, a nastepnie kliknij opcje Print (Drukuj).
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Drukowanie z maksymalng rozdzielczoscia

Uzyj trybu maksymalnej rozdzielczosci do drukowania wysokiej jakosci, wyraznych obrazéw na papierze
fotograficznym.

Drukowanie w maksymalnej rozdzielczosci trwa dtuzej niz drukowanie przy zastosowaniu innych ustawien i
wymaga duzej ilosci miejsca na dysku.

Drukowanie w trybie maksymalnej rozdzielczosci (Windows)

1.

2.

5.

W oprogramowaniu wybierz opcje Drukuj.
Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
Kliknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

Wybierz odpowiednie opcje.

Windows 10, Windows 8.1 i Windows 8

e  Kliknij karte Paper/Quality (Papier/Jakos¢). Z listy rozwijanej Paper Size (Format papieru) wybierz
odpowiedni rozmiar papieru. Z listy rozwijanej Paper type (Rodzaj papieru) wybierz odpowiedni
rodzaj papieru.

e  Kliknij karte Zaawansowane. Wybierz opcje Drukuj w trybie Maksymalne DPI.

Windows 7, Windows Vista oraz Windows XP
e  Kliknij karte Papier/Jakos$¢. Z listy rozwijanej No$nik wybierz odpowiedni rodzaj papieru.

e  Kliknij przycisk Zaawansowane. Z listy rozwijanej Rozmiar papieru wybierz odpowiedni rozmiar
papieru. W obszarze Funkcje drukarki wybierz Tak na liscie rozwijanej Drukuj w rozdzielczosci
maksymalnej. Nastepnie kliknij przycisk OK, aby zamknga¢ okno dialogowe Opcje zaawansowane.

Wiecej wskazowek zwigzanych z drukowaniem mozna znalez¢ w rozdziale Wskazowki dotyczgce
udanego drukowania.

Potwierdz ustawienie orientacji papieru na karcie Uktad i kliknij przycisk OK, aby wydrukowac.

Drukowanie w maksymalnej rozdzielczosci (0S X i mac0S)

PLWW

1.

2.

W menu File (Plik) w uzywanej aplikaciji kliknij opcje Print (Drukuj).

Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.

Ustaw opcje drukowania.

Jesli nie widzisz opcji w oknie dialogowym Drukowanie, kliknij opcje Pokaz szczegoty.

e  Wybierz odpowiedni rozmiar papieru w menu rozwijanym Paper Size (Rozmiar papieru).

[%r UWAGA: W przypadku zmiany rozmiaru papieru upewnij sie, ze zatadowano prawidtowy papier.

e  Wybierz orientacje.

Z menu aplikacji wybierz Rodzaj papieru/jakos¢ i wybierz nastepujace ustawienia:

Drukowanie z maksymalng rozdzielczoscig

37



o  Rodzaj papieru: Odpowiedni rodzaj papieru
e  Quality (Jako$¢): Maximum dpi (Maksymalna rozdzielczos¢)

5. Wybierz inne zadane ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukuj.

38 Rozdziat3 Druk PLWW



Drukowanie z aplikacji na urzadzenia przenos$ne

Drukowanie z aplikacji na urzadzenia przenosne

Dokumenty i zdjecia mozna drukowa¢ bezposrednio z wielu aplikacji na urzadzenia przeno$ne z systemami
i0S, Android i Windows Mobile, a takze z urzadzen Chromebook oraz Amazon Kindle.

Drukowanie z aplikacji na urzadzenia przenosne

1.  Upewnij sie, ze drukarka jest potgczona z tg samg siecia, z ktorg potaczone jest Twoje urzadzenie
przenosne.

2.  Witacz funkcje drukowania w urzadzeniu przenosnym:

e  i0S: skorzystaj z opcji Drukuj w menu Udostepnij. Instalacja nie jest wymagana, poniewaz funkcja
AirPrint jest preinstalowana w systemie i0S.

[%F UWAGA: Urzadzenia z zainstalowanym systemem i0S w wers;ji 4.2 lub nowszej maja
zainstalowang aplikacje AirPrint.

e  Android: pobierz modut dodatkowy HP Print Service Plugin (obstugiwany przez wiekszos¢
urzadzen z systemem Android) ze sklepu Google Play i wtacz go.

Ej?"” UWAGA: Urzadzenia z zainstalowanym systemem Android 4.4 lub nowszym sg obstugiwane
przez modut dodatkowy HP Print Service Plugin. W przypadku urzadzen z zainstalowanym
systemem Android 4.3 lub starszym drukowanie odbywa sie przy uzyciu aplikacji HP ePrint,
dostepnej w sklepie Google Play.

e  Windows Mobile: dotknij polecenia Drukuj w menu Urzadzenie. Instalacja nie jest wymagana,
poniewaz oprogramowanie jest juz zainstalowane.

[17? UWAGA: Jesli danej drukarki nie ma na liscie, konieczne moze by¢ przeprowadzenie jednorazowe;j
instalacji przy uzyciu kreatora Dodaj drukarke.

e  Chromebook: Pobierzi zainstaluj aplikacje HP Print do Chrome ze sklepu Chrome Web Store, aby
wigczy¢ drukowanie przez sie¢ Wi-Fii port USB.

e  Amazon Kindle Fire HD9 i HDX: UZycie opcji Print (Drukuj) po raz pierwszy powoduje
automatyczne pobranie modutu dodatkowego HP Print Service Plugin, ktéry umozliwia
drukowanie z urzadzenia przenosnego.

[’_5”? UWAGA: Szczegdtowe informacje na temat drukowania z aplikacji na urzadzenia przenosne dostepne
sg w witrynie www.hp.com/go/mobileprinting. Jesli strona HP Mobile Printing nie istnieje w Twojej wersji
jezykowej, moze nastapic przekierowanie do innej wersji jezykowej.

3.  Upewnijsie, czy zatadowano papier odpowiadajacy ustawieniom papieru w drukarce (wiecej informacji
zawiera sekcja tadowanie papieru). Doktadne ustawienie formatu zatadowanego papieru powoduje, ze
Twoje urzadzenie przenosne bedzie znac¢ format papieru, na ktérym zostanie wykonany wydruk.

Zdjecia i dokumenty mozna takze drukowac z aplikacji HP Smart. Wiecej informacji: Drukowanie przy uzyciu
aplikacji HP Smart.

PLWW Drukowanie z aplikacji na urzadzenia przenosne 39


http://www.hp.com/go/mobileprinting

Dostep do funkcji drukarki oraz informacji o rozwigzywaniu probleméw z urzadzen
przenosnych

Aby zapoznac sie z informacjami na temat uzyskiwania dostepu do funkcji drukarki i rozwigzywania
problemoéw przy uzyciu aplikacji HP Smart, przejdz na strone internetowa:

e i0S/Android: www.hp.com/go/hpsmart-help

e  Windows: www.hp.com/go/hpsmartwin-help
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Wskazowki dotyczace udanego drukowania

Ustawienia oprogramowania wybrane w sterowniku drukarki dotyczg tylko drukowania. Nie majg zwigzku z
kopiowaniem ani skanowaniem.

Dokument mozna wydrukowac na obu stronach papieru. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Drukowanie
dwustronne (dupleks).

Wskazowki dotyczace tuszu

Jesli jako$¢ wydruku obnizy sie ponizej akceptowalnego poziomu, zobacz Problem zwigzany z
drukowaniem w celu uzyskania wiecej informaciji.

Korzystaj z oryginalnych pojemnikéw z tuszem HP.

Oryginalne pojemniki z tuszem firmy HP sg zaprojektowane i testowane z drukarkami i papierami HP,
aby umozliwi¢ tatwe uzyskiwanie doskonatych rezultatéw za kazdym razem.

[%f UWAGA: Firma HP nie gwarantuje jakosci ani niezawodnosci tuszu innych producentéw. Serwis

urzadzenia i naprawy wymagane w wyniku uzycia tuszu innej firmy nie sg objete gwarancja.

Jezeli uwazasz, ze zakupione pojemniki z tuszem sg oryginalnymi produktami firmy HP, zajrzyj na strone
www.hp.com/go/anticounterfeit.

Zainstaluj prawidtowo pojemnik czarny i kolorowy.

Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Wymiana pojemnikow z tuszem .

Sprawdz szacunkowe poziomy tuszu w pojemnikach, aby sprawdzi¢, czy jest go wystarczajaca ilos¢.

Wskazania i ostrzezenia o poziomie tuszu sg tylko szacunkowe i pozwalajg na planowanie
zapotrzebowania na tusz.

Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Sprawdzanie poziomu tuszu w pojemnikach .

r_ﬁ”f UWAGA: Gdy pojawi sie komunikat o niskim poziomie tuszu, postaraj sie zaopatrzy¢ w zamienny

pojemnik, aby unikng¢ op6znien w drukowaniu. Nie potrzeba wymienia¢ pojemnikéw do czasu spadku
jakosci wydruku.

Zawsze wytgczaj drukarke za pomoca przycisku ('_) (Zasilanie), aby umozliwi¢ drukarce ochrone dysz.

Wskazowki dotyczace tadowania papieru

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie réwniez w czesci tadowanie papieru.

PLWW

Upewnij sie, ze do podajnika wejSciowego poprawnie zatadowano papier i ustaw prawidtowy rozmiar
oraz rodzaj nosnika. Przed zatadowaniem papieru do podajnika wejSciowego zostanie wyswietlony
monit o ustawienie rozmiaru oraz rodzaju nosnika.

W46z stos papieru (nie tylko jedng strone). Caty papier w stosie powinien by¢ tego samego rozmiaru
i rodzaju w celu unikniecia zaciecia papieru.

Zataduj papier strong do zadrukowania skierowang w doét.

Sprawdzaj, czy papier zatadowany do podajnika lezy ptasko, oraz czy jego krawedzie nie sg zagiete lub
podarte.

Wskazdéwki dotyczgce udanego drukowania
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Wskazowki dotyczace ustawien drukarki (Windows)

e  Aby zmieni¢ domyslne ustawienia drukowania, otworz folder HP oprogramowanie drukarki, kliknij opcje
Zadania urzadzenia, a nastepnie kliknij opcje Ustaw preferencje. Informacje na temat otwierania
folderu oprogramowanie drukarki mozna znalez¢ w sekcji Otwieranie oprogramowania drukarki HP
(Windows).

e  Aby skrdci¢ czas ustawiania preferencji drukowania, mozna skorzysta¢ ze skrétéw drukowania. Skrot
drukowania zapisuje ustawienia odpowiednie dla okreslonego rodzaju zadania, dzieki czemu mozna
wybrac wszystkie opcje jednym kliknieciem. Aby uzy¢ skrétu drukowania, przejdz na karte Skroty
drukowania lub Skrét drukowania, zaznacz skroét, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Aby dodac¢ nowy skrot drukowania, wybierz istniejacy skrot zblizony do tego, ktéry chcesz utworzye,
skonfiguruj odpowiednie preferencje drukowania na karcie Skréoty drukowania lub Skrét drukowania,
kliknij opcje Zapisz jako, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Aby usungc¢ skrét, zaznacz go, a nastepnie kliknij przycisk Usun.

E/f UWAGA: Nie mozna usuwa¢ domyslnych skrotéw drukowania.

e  Ustawienia papieru i zasobnik papieru:
—  Paper Size (Format papieru): Wybierz format papieru zatadowanego do podajnika wejsciowego.
— Rodzaj papieru lub Materiat: Wybierz rodzaj uzywanego papieru.

e  Opcje drukowania w kolorze lub w czerni i bieli:
—  Kolor: Korzysta z atramentu ze wszystkich wktadéw, aby wykonywac wydruki w petnym kolorze.

—  Czarno-biate lub Tylko czarny atrament: Korzysta tylko z czarnego atramentu do wykonywania
czarno-biatych wydrukéw o normalnej lub obnizonej jakosci.

—  Wysokiej jakosci skala szarosci: Korzysta zaréwno z wktadéw z atramentami kolorowymi, jak i z
wktadu z atramentem w kolorze czarnym w celu uzyskania szerszej gamy tonéw czerni i szarosci w
wysokiej jakosci wydrukach czarno-biatych.

e  Ustawienia jakosci wydruku:

Jakos¢ wydruku jest mierzona za posrednictwem rozdzielczosci wydruku, czyli punktéow na cal (dpi). Im
wyzsza rozdzielczos¢, tym wyrazniejsze i bardziej szczegotowe wydruki. Ustawienie wyzszej
rozdzielczos$ci zmniejsza jednak predkos¢ druku i moze zwiekszy¢ zuzycie atramentu.

—  SzKkic: Z najnizszej rozdzielczosci nalezy zazwyczaj korzystac, gdy poziomy atramentu sa niskie lub
gdy nie sg potrzebne wydruki wysokiej jakosci.

— Normalna: Odpowiednia dla wiekszosci zadan drukowania.
—  Najlepsza: Rozdzielczo$¢ wyzsza niz Normalna.

—  Drukuj w trybie Maksymalne DPI: Najwyzsza dostepna rozdzielczo$¢ wykorzystywana do
wydrukéw wysokiej jakosci.

—  Technologie HP Real Life: Ta funkcja stuzy do wygtadzania oraz wyostrzania obrazéw i grafik w
celu podniesienia jakoSci wydruku.

e  Aby poznac ustawienia strony i uktadu:
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Orientacja: Wybierz opcje Pionowa do wydrukdw pionowych lub Pezioma do wydrukdw
poziomych.

Drukuj dwustronnie recznie: Recznie odwracaj strony po zadrukowaniu jednej strony, aby
drukowa¢ dwustronnie.

o  0dwréé wzdtuz dtuzszej krawedzi: Wybierz te opcje, jesli chcesz odwracac strony wzdtuz
dtuzszej krawedzi podczas drukowania dwustronnego.

o  0dwré¢ wzdtuz krdotszej krawedzi: Wybierz te opcje, jesli chcesz odwracac strony wzdtuz
kroétszej krawedzi podczas drukowania dwustronnego.

Uktad broszury lub Broszura: Umozliwia wydrukowanie wielostronicowego dokumentu jako
broszury. Powoduje umieszczenie dwdch stron na kazdej stronie arkusza papieru. Po ztozeniu
arkuszy na p6t mozna utworzy¢ broszure.

o  Zszywanie z lewej strony lub Broszura, zszywanie lewej krawedzi: Po ztoZeniu arkuszy do
postaci broszury krawedz zszywania znajdzie sie po lewej stronie. Wybierz te opcje, jesli
czytasz od strony lewej do prawej.

o  Zszywanie z prawej strony lub Broszura, zszywanie prawej krawedzi: Po ztozeniu arkuszy
do postaci broszury krawedz zszywania znajdzie sie po prawej stronie. Wybierz te opcje, jesli
czytasz od strony prawej do lewej.

Obramowania strony: Umozliwia dodanie obramowania do stron, gdy na jednym arkuszu papieru
drukowane sg wiecej niz dwie strony dokumentu.

Uktad stron na arkusz: Utatwia okreslenie kolejnosci stron, gdy na jednym arkuszu papieru
drukowane s3 wiecej niz dwie strony dokumentu.

Liczba stron do wydrukowania: Umozliwia wydrukowanie tylko stron nieparzystych, tylko stron
parzystych lub wszystkich stron.

0dwrdcona kolejnos¢ stron lub Kolejnos¢ stron: Pozwala na drukowanie stron od przodu do tytu
lub w odwrotnej kolejnosci.

Wskazowki dotyczace ustawien drukarki (0S X i mac0S)
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W oknie dialogowym drukowania wybierz z menu Paper Size (Rozmiar papieru) rozmiar papieru
zatadowanego do drukarki.

W oknie dialogowym drukowania wybierz menu rozwijane Paper/ Type/Quality (Rodzaj papieru/jakos¢)
i wybierz odpowiedni rodzaj papieru oraz odpowiednig jakos¢.

Wskazdéwki dotyczgce udanego drukowania
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4 Kopiowanie i skanowanie

° Kopiowanie
° Skanowanie

e  Wskazowki dotyczgce udanego kopiowania i skanowania
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Kopiowanie

Kopiowanie zdjecia dokumentu lub wizytowki

1.  Upewnij sie, ze w podajniku jest papier. Wiecej informacji znajdziesz w tadowanie papieru.

2. Umies¢ oryginat zadrukowana strong do dotu na szybie skanera lub zadrukowang strong do goéry
w podajniku dokumentéw.

[%”r UWAGA: Nie umieszczaj karty ID na podajniku dokumentdw, poniewaz karta moze sie dosta¢ do
podajnika.

3. Nawyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Kopiowanie .
4. Wybierz opcje Dokument , Wizytéwka lub Photo (Zdjecie).
e Jesliwybrano opcje Dokument lub Wizytowka :

1.  Przewin w lewo lub w prawo, aby okresli¢ liczbe kopii lub wprowadzi¢ inne ustawienia.

¥ WSKAZOWKA: Aby zapisa¢ ustawienia jako domyslne dla przysztych zadan, dotknij opcji
{-::}:} ( Ustawienia kopiowania ) i Zapisz biezace ustawienia.

2. Dotknij opcji Czarny lub Kolor.
e Jesliwybrano opcje Photo (Zdjecie):
1. Potdz zdjecie na szybkie skanera zgodnie z instrukcjami wysSwietlanymi na ekranie.

2. Dotknij przycisku OK.

PLWW Kopiowanie
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Skanowanie

Mozna skanowa¢ dokumenty, zdjecia i inne typy papieru oraz wysytac¢ je do réznych miejsc docelowych, takich
jak komputer lub odbiorca poczty e-mail.

W przypadku skanowania dokumentow przy uzyciu oprogramowania drukarki HP mozna skanowac do
formatu umozliwiajgcego wyszukiwanie oraz edycje.

Do skanowania oryginatu bez obramowania nalezy uzywac szyby skanera, a nie podajnika dokumentéw.

r.%’ UWAGA: Niektore funkcje skanowania sg dostepne tylko po zainstalowaniu oprogramowania drukarki HP.

{} WSKAZOWKA: W przypadku problemdw ze skanowaniem dokumentdw, sprawdz czes¢ Problemy zwigzane

ze skanowaniem.

° Skanowanie przy uzyciu aplikacji HP Smart

° Skanowanie przy uzyciu oprogramowania HP do drukowania

° Skanowanie z panelu sterowania drukarki

° Skanowanie za pomoca funkcji Webscan

Skanowanie przy uzyciu aplikacji HP Smart

Do skanowania dokumentow i zdje¢ za pomocg skanera drukarki lub aparatu urzadzenia mozna uzy¢ aplikacji
HP Smart.Aplikacja HP Smart oferuje narzedzia do edycji, ktére pozwalajg na dostosowanie skanowanego
obrazu przed zapisaniem lub udostepnieniem. Mozna drukowa¢, zapisywac zeskanowane obrazy lokalnie lub
w chmurze i udostepniac je w wiadomosci e-mail i SMS, w portalach Facebook, Instagram itp. Aby umozliwi¢
skanowanie z uzyciem aplikacji HP Smart, wykonaj instrukcje podane w odpowiedniej sekcji ponizej
dotyczacej danego typu urzadzenia.

° Skanowanie za pomocg urzadzenia z systemem Windows 10

° Skanowanie za pomocg urzadzenia z systemem Android lub i0S

Ta czes¢ zawiera podstawowe informacje dotyczace korzystania z aplikacji HP Smart do skanowania z
urzadzenia z systemem Android, i0S lub Windows 10. Wiecej informacji na temat korzystania z aplikacji HP
Smart mozna znalez¢ w lokalizacji:

e i0S/Android: www.hp.com/go/hpsmart-help

e  Windows: www.hp.com/go/hpsmartwin-help

Skanowanie za pomocg urzadzenia z systemem Windows 10

Skanowanie dokumentu lub zdjecia za pomoca skanera drukarki
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1.  Zataduj oryginat strong zadrukowang do géry do podajnika dokumentoéw lub strong zadrukowang w doét
w prawym przednim rogu szyby skanera.

2. Otworz program HP Smart. Wiecej informacji: Korzystanie z aplikacji HP Smart do drukowania,
skanowania i rozwigzywania problemoéw za pomoca urzadzenia z systemem i0S, Android lub Windows
10.
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Wybierz opcje Scan (Skanuj), a nastepnie opcje Scanner (Skaner).
Kliknij lub dotknij ikone ustawien, aby zmieni¢ ustawienia podstawowe.

Wybierz odpowiednie zrédto z listy rozwijanej Source (Zrodto), jesli drukarka obstuguje skanowanie z
podajnika dokumentoéw i szyby skanera.

Kliknij lub dotknij ikone podgladu, aby wyswietli¢ podglad i skorygowac obraz w razie potrzeby.
Kliknij lub dotknij ikone skanowania.

W razie potrzeby wykonaj inne korekty:

e  Kliknij lub dotknij ikone obracania, aby obrdci¢ plik.

e  Kiliknij lub dotknij opcje Edit (Edytuj), aby wykadrowa¢ dokument lub obraz, lub tez zmieni¢
kontrast, jasnos¢, nasycenie lub kat.

e  Kiliknij lub dotknij opcje Add (Dodaj), aby doda¢ wiecej dokumentdw lub zdjec.

Wybierz rodzaj pliku, a nastepnie kliknij lub dotknij ikone zapisu, aby zapisa¢, lub ikone udostepniania,
aby udostepnic plik innym uzytkownikom.

Skanowanie dokumentow lub zdje¢ za pomoca aparatu urzadzenia

Jesli urzadzenie jest wyposazone w aparat, mozna uzy¢ aplikacji HP Smart do skanowania nim
wydrukowanych dokumentoéw lub zdje¢. Mozna skorzystac z aplikacji HP Smart, aby edytowad, zapisac,
wydrukowac lub udostepni¢ obraz.

1.

Otworz program HP Smart. Wiecej informacji: Korzystanie z aplikacji HP Smart do drukowania,
skanowania i rozwigzywania problemow za pomocg urzadzenia z systemem i0S, Android lub Windows
10.

Wybierz opcje Skanuj, a nastepnie opcje Aparat.

Umies¢ dokument lub zdjecie przed aparatem i kliknij lub dotknij okragty przycisk w dolnej czesci
ekranu, aby zrobi¢ zdjecie.

W razie potrzeby wykadruj zdjecie. Kliknij lub dotknij ikone Apply (Zastosuj).
W razie potrzeby dokonaj edycji:
e  Kiliknij lub dotknij opcje Add (Dodaj), aby doda¢ wiecej dokumentdw lub zdjec.

e  Kiliknij lub dotknij opcje Edit (Edytuj), aby obraci¢ lub przycig¢ dokument lub obraz lub zmienic¢ jego
kontrast, jasnos¢, nasycenie lub kat.

Wybierz rodzaj pliku, a nastepnie kliknij lub dotknij ikone zapisu, aby zapisa¢, lub ikone udostepniania,
aby udostepnic¢ plik innym uzytkownikom.

Edycja wczesniej zeskanowanego dokumentu lub zdjecia

PLWW

Aplikacja HP Smart zawiera narzedzia do edycji, np. do przycinania i obracania, ktdre umozliwiajg
dostosowanie wczesniej zeskanowanego dokumentu lub zdjecia bezposrednio na urzadzeniu.

1.

Otworz program HP Smart. Wiecej informacji: Korzystanie z aplikacji HP Smart do drukowania,
skanowania i rozwigzywania problemow za pomocg urzadzenia z systemem i0S, Android lub Windows
10.

Wybierz opcje Skanuj, a nastepnie opcje Importuj dokument lokalny.

Skanowanie
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Wybierz dokument lub zdjecie do edycji, a nastepnie kliknij lub dotknij polecenie Open (Otworz).
W razie potrzeby wykadruj zdjecie. Kliknij lub dotknij ikone Apply (Zastosuj).

W razie potrzeby dokonaj edyc;ji:

e  Kliknij lub dotknij opcje Add (Dodaj), aby doda¢ wiecej dokumentéw lub zdjec.

e  Kliknij lub dotknij opcje Edit (Edytuj), aby obraci¢ lub przycig¢ dokument lub obraz lub zmieni¢ jego
kontrast, jasnos¢, nasycenie lub kat.

Wybierz typ pliku, a nastepnie kliknij lub dotknij ikone Save (Zapisz) lub Share (Udostepnij), aby zapisac
lub udostepnic¢ plik innym osobom.

Skanowanie za pomocg urzadzenia z systemem Android lub i0S

Skanowanie za pomocg urzadzenia z systemem Android lub i0S

1.

2.

4.

Otworz aplikacje HP Smart.
Dotknij ikony z symbolem plus, aby zmieni¢ lub doda¢ nowa drukarke.
Dotknij opcje skanowania, ktdrej nalezy uzyc.

e W przypadku wyboru opcji skanowania aparatem zostanie uruchomiony wbudowany aparat.
Zeskanuj zdjecie lub dokument przy uzyciu aparatu.

e W przypadku wyboru opcji skanowania skanerem drukarki dotknij ikony ustawien, wybierz zrodto
wejSciowe i zmien ustawienia skanowania, a nastepnie dotknij ikony skanowania.

'L%y UWAGA: Jesli drukarka umozliwia skanowanie z podajnika dokumentéw i przez szybe skanera,
pamietaj, aby wybra¢ odpowiednie zrodto wejsciowe.

Po zakonczeniu edycji skanowanego dokumentu lub obrazu zapisz go, udostepnij lub wydruku;j.

Skanowanie przy uzyciu oprogramowania HP do drukowania

Skanowanie do komputera

Skanowanie do wiadomosci e-mail

Skanowanie dokumentoéw jako tekstu do edycji

Tworzenie nowego skrdtu do skanowania (Windows)

Zmiana ustawien skanowania (Windows)

Skanowanie do komputera

Przed skanowaniem do komputera upewnij sie, ze zainstalowano zalecane oprogramowanie drukarki HP.
Drukarka i komputer muszg by¢ do siebie podtgczone i wtgczone.

Dodatkowo, w przypadku komputeréw z systemem Windows, oprogramowanie drukarki musi zosta¢
uruchomione przed rozpoczeciem skanowania.

Oprogramowania drukarki HP mozna uzy¢ do skanowania dokumentéw do formatu tekstu edytowalnego
Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Skanowanie dokumentow jako tekstu do edycji .
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Wt3czanie funkcji skanowania do komputera (Windows)

Jesli drukarka jest podtgczona do portu USB komputera, funkcja skanowania do komputera bedzie domyslnie
wigczona i nie mozna jej wytaczy¢.

Jesli korzystasz z potaczenia sieciowego i funkcja zostata wytgczona, postepuj zgodnie z tymi instrukcjami,
aby jg ponownie wtaczyc.

1.  Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows).

2. Przejdz do czesci Skanowanie .
3. Wybierz opcje Zarzadzaj skanowaniem do komputera.
4. Kliknij opcje Wtacz.

Wt3czanie funkcji skanowania do komputera (0S X i mac0S)

Domyslnie funkcja skanowania do komputera jest fabrycznie wtaczona. Jesli funkcja zostata wytaczona,
postepuj zgodnie z tymi instrukcjami, aby jg ponownie wtgczy¢.

1.  Otworz program HP Utility.

r_ﬁ”f UWAGA: Narzedzie HP Utility znajduje sie w folderze HP w folderze Aplikacje.

2. W opcji Ustawienia skanowania, kliknij Skanuj do komputera.

3. Sprawdz, czy wybrano opcje Wiacz skanowanie do komputera.

Skanowanie oryginatu z poziomu oprogramowania drukarki HP (Windows)

1.  Zataduj oryginat strong zadrukowang do goéry do podajnika dokumentéw lub strong zadrukowang w dét
w prawym przednim rogu szyby skanera.

2. Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows).

3. W oprogramowaniu drukarki, na karcie Zadania urzadzenia kliknij opcje Skanuj, a nastepnie kliknij opcje
Skanowanie dokumentdw lub zdjec.

4. W sekcji Skanuj skroty wybierz rodzaj skanowania, ktéry chcesz wykonaé, a nastepnie kliknij przycisk
Skanuj .

r_ﬁ”f UWAGA: Ekran poczatkowy umozliwia przegladanie i modyfikowanie podstawowych ustawien. Aby
przejrze¢ i zmodyfikowac szczegétowe ustawienia, kliknij tgcze Wiecej w prawym gérnym rogu okna
dialogowego skanowania.

Wiecej informacji znajdziesz w Zmiana ustawien skanowania (Windows) .

Skanowanie oryginatu z poziomu oprogramowania drukarki HP (0S X i mac0S)
1.  Otworz program HP Scan.
Program HP Scan znajduje sie w folderze Applications/HP na najwyzszym poziomie dysku twardego.
2. Wybierz odpowiedni typ profilu skanowania.

3.  Kliknij opcje Skanuj.
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Skanowanie do wiadomosci e-mail

Skanowanie dokumentoéw lub zdje¢ do wiadomosci e-mail z oprogramowania drukarki HP (Windows)

1.  Zataduj oryginat strong zadrukowang do goéry do podajnika dokumentéw lub strong zadrukowang w doét
w prawym przednim rogu szyby skanera.

2. Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows).

3. W oprogramowaniu drukarki kliknij opcje Skanuj dokument lub zdjecie .
4. Wybierz typ zadanego skanowania, a nastepnie kliknij przycisk Skanuj .

Wybierz opcje E-mail jako PDF lub E-mail jako JPEG , aby otworzy¢ oprogramowanie poczty e-mail z
zeskanowanym plikiem jako zatgcznikiem.

A,

= UWAGA:  Ekran poczatkowy umozliwia przegladanie i modyfikowanie podstawowych ustawier. Aby
przejrze¢ i zmodyfikowac szczegotowe ustawienia, kliknij tacze Wiecej w prawym gérnym rogu okna
dialogowego skanowania.

Wiecej informacji znajdziesz w Zmiana ustawien skanowania (Windows) .

Jesli wybrano opcje Pokaz przegladarke po skanowaniu, na ekranie podgladu mozna dokonac
poprawek na zeskanowanym obrazie.

Skanowanie dokumentow jako tekstu do edycji

Do skanowania dokumentéw do formatu umozliwiajgcego wyszukiwanie, kopiowanie, wklejanie i edycje
mozna uzy¢ oprogramowania HP. Dzieki temu mozna edytowac listy, wycinki z gazet i wiele innych
dokumentow.

[%’ UWAGA: To jest funkcja opcjonalna w oprogramowaniu drukarki HP. Aby z niej skorzysta¢, nie usuwaj
zaznaczenia pola wyboru L.R.1.S OCR na ekranie Software Selections (Wybdr oprogramowania) przy instalacji
oprogramowania drukarki HP. W przeciwnym razie odwiedz witryne 123.hp.com, aby pobra¢ i ponownie
zainstalowac oprogramowanie drukarki HP.

° Skanowanie dokumentoéw jako tekstu do edycji

° Wskazdéwki dotyczace skanowania dokumentow do postaci tekstu do edycji

Skanowanie dokumentow jako tekstu do edycji

Korzystaj z ponizszych wskazowek dotyczacych skanowania dokumentéw do postaci tekstu do edycji.

Skanowanie dokumentu w celu uzyskania tekstu do edycji (Windows)

1.  Zataduj oryginat strong zadrukowang do gory do podajnika dokumentéw lub strong zadrukowang w dot
w prawym przednim rogu szyby skanera.

2. Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows).

3. W oprogramowaniu drukarki, w sekcji Zadania urzadzenia kliknij opcje Skanowanie , a nastepnie kliknij
opcje Skanuj dokument lub zdjecie .

4. W sekcji Skanuj skréty wybierz opcje Zapisz jako tekst do edycji (0CR) , a nastepnie kliknij przycisk
Skanu;j .
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[%f UWAGA: Ekran poczatkowy umozliwia przegladanie i modyfikowanie podstawowych ustawien. Aby

przejrze¢ i zmodyfikowac szczeg6towe ustawienia, kliknij tacze Wiecej w prawym gérnym rogu okna
dialogowego skanowania.

Wiecej informacji znajdziesz w Zmiana ustawien skanowania (Windows) .

Jesli wybrano opcje Pokaz przegladarke po skanowaniu, na ekranie podgladu mozna dokona¢
poprawek na zeskanowanym obrazie.

Skanowanie dokumentow jako tekstu do edycji (0S X i mac0S)

1.

Zataduj oryginat zadrukowana strong do dotu na szybie skanera lub zadrukowang strong do géry
w podajniku dokumentow.

Otwarz program HP Scan.
Program HP Scan znajduje sie w folderze Applications/HP na najwyzszym poziomie dysku twardego.
Kliknij przycisk Skanuj.

Pojawia sie okno dialogowe z prosbg o potwierdzenie urzadzenia skanujgcego i wstepnie ustawionych
ustawien skanowania.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby ukonczy¢ skanowanie.
Po zeskanowaniu wszystkich stron wybierz opcje Zapisz w menu Plik.
Wybierz zadany typ tekstu do edycji z Feormat menu podrecznego.

Kliknij przycisk Zapisz.

Wskazowki dotyczace skanowania dokumentdow do postaci tekstu do edycji
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Uzyj nastepujacych wskazdwek, aby upewnic sie, ze oprogramowanie prawidtowo konwertuje dokumenty.

Upewnij sie, ze szyba skanera lub podajnik dokumentdw sa czyste.

Smuagi lub kurz na szybie skanera i oknie podajnika dokumentéw moga uniemozliwi¢ konwersje
dokumentu na tekst do edyciji.

Upewnij sie, ze dokument jest prawidtowo zatadowany.

Upewnij sie, ze oryginat zostat odpowiednio wtozony i utozony zgodnie z 0oznaczeniami na prawym
przednim rogu szyby. Upewnij sie, ze dokument nie jest przekrzywiony.

Upewnij sie, ze tekst dokumentu jest wyrazny.

Aby z powodzeniem przekonwertowa¢ dokument na tekst, ktdry bedzie mozna edytowa¢, oryginat musi
by¢ wyrazny i wysokiej jakosci.

Ponizsze warunki mogg spowodowac, ze oprogramowanie nie skonwertuje prawidtowo dokumentu:
e  Tekst oryginatu jest wyblakty lub pomarszczony.
e  Tekst jest zbyt maty.

e  Struktura dokumentu jest zbyt ztozona.
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o  Przestrzen miedzy znakami w dokumencie jest zbyt mata. Jesli na przyktad w konwertowanym
tekscie brakuje znakéw lub sg w nim znaki taczone, znaki ,rn” moga wygladac jak ,,m”.

o  Tekst jest na kolorowym tle. Na kolorowych wydrukach obrazy z planu pierwszego mogg zlewac sie
z ttem.

Wybierz odpowiedni profil.

Wybierz skrét lub ustawienie standardowe umozliwiajgce skanowanie do postaci tekstu do edycji. Dla
tych opcji okreslono ustawienia skanowania maksymalizujgce jako$¢ skanu OCR.

Windows: Uzyj skrotow Tekst do edycji (OCR) lub Zapisz jako PDF.
0S X i mac0S: Skorzystaj ze wstepnego ustawienia Documents with Text (Dokumenty tekstowe).
Zapisz plik w odpowiednim formacie.

Aby wyodrebni¢ z dokumentu tylko tekst bez oryginalnego formatowania, wybierz format tekstowy, np.
Tekst (.txt) lub TXT.

Aby wyodrebni¢ tekst, zachowujgc czes¢ oryginalnego formatowania, wybierz tekst sformatowany, np.
Tekst sformatowany (.rtf), RTF lub plik PDF z wyszukiwaniem, np. PDF z wyszukiwaniem (.pdf) lub
PDF z wyszukiwaniem .

Tworzenie nowego skrotu do skanowania (Windows)

Aby utatwic¢ skanowanie, mozna utworzy¢ wtasny skrot do niego. Mozna na przyktad regularnie skanowac
zdjecia i zapisywac je w formacie PNG zamiast JPEG.

1.

Zataduj oryginat strong zadrukowang do gory do podajnika dokumentéw lub strong zadrukowang w dét
w prawym przednim rogu szyby skanera.

Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows).

W oprogramowaniu drukarki, w sekcji Zadania urzadzenia kliknij opcje Skanowanie , a nastepnie kliknij
opcje Skanuj dokument lub zdjecie .

Kliknij opcje Utwérz nowy skrét do skanowania .

Wpisz opisowg nazwe, wybierz istniejgcy skrét, na podstawie ktoérego zostanie utworzony nowy, a
nastepnie kliknij przycisk Utweérz .

Jesli na przyktad tworzony jest nowy skrot dla zdje¢, wybierz opcje Zapisz jako JPEG albo E-mail jako
JPEG . Powoduje to udostepnienie tych opcji do pracy z ilustracjami podczas skanowania.

Odpowiednio do potrzeb zmien ustawienia nowego skrétu, a nastepnie kliknij ikone zapisu znajdujaca
sie po jego prawej stronie.

E/f UWAGA: Ekran poczatkowy umozliwia przegladanie i modyfikowanie podstawowych ustawien. Aby

przejrze¢ i zmodyfikowac szczego6towe ustawienia, kliknij tgcze Wiecej w prawym gérnym rogu okna
dialogowego skanowania.

Wiecej informacji znajdziesz w Zmiana ustawien skanowania (Windows) .
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Zmiana ustawien skanowania (Windows)

PLWW

Dowolne ustawienia skanowania mozna zmodyfikowaé w celu jednokrotnego uzycia lub mozna trwale
zapisac zmiany do uzycia w przysztosci. Ustawienia te obejmuja takie opcje, jak rozmiar i orientacja papieru,
rozdzielczo$¢ skanowania, kontrast oraz potozenie folderu, w ktérym zapisywane sg zeskanowane obrazy.

1.

Zataduj oryginat strona zadrukowang do gory do podajnika dokumentéw lub strong zadrukowang w dot
w prawym przednim rogu szyby skanera.

Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Otwieranie oprogramowania

drukarki HP (Windows).

W oprogramowaniu drukarki, w sekcji Zadania urzadzenia kliknij opcje Skanowanie , a nastepnie kliknij
opcje Skanuj dokument lub zdjecie .

Kliknij tacze Wiecej w prawym gérnym rogu okna dialogowego HP Scan.

Po prawej stronie zostanie wyswietlone okno szczegétowych ustawien. Lewa kolumna zawiera
podsumowanie biezacych ustawien kazdej sekcji. W prawej kolumnie mozna zmienia¢ ustawienia
znajdujace sie w wyrdznionej sekcji.

Kliknij kazda sekcje po lewej stronie okna szczegbtowych ustawien, aby przejrzeé¢ ustawienia w tej sekgji.

Wiekszos¢ ustawien mozna wyswietlac i zmienia¢ za pomocg menu rozwijanych.

Niektére ustawienia oferujg wiekszg elastycznos$¢ dzieki wyswietleniu nowego okna. Sg one oznaczone
znakiem plus (+) po prawej stronie ustawienia. Aby wrdci¢ do okna szczegétowych ustawien, nalezy
zaakceptowac lub odrzuci¢ wszystkie zmiany.

Po zakonczeniu modyfikowania ustawiefn wykonaj jedng z ponizszych czynnosci.

e  Kliknij opcje Skanuj . Zostanie wySwietlony monit o zapisanie lub odrzucenie zmian
wprowadzonych do skrétu po zakonczeniu skanowania.

e  Kliknij ikone zapisu po prawej stronie skrotu. Spowoduje to zapisanie zmian skrétu, tak aby mozna
je byto wykorzysta¢ ponownie nastepnym razem. Bez tego zmiany obowiazujg tylko na czas
biezacego skanowania. Kliknij przycisk Skanuj .

{-{-l;« Dowiedz sie wiecej o korzystaniu z oprogramowania HP Scan. Kliknij tutaj, by przejsc na strone z

dodatkowymi informacjami. W chwili obecnej ta strona internetowa moze nie by¢ dostepna we wszystkich
jezykach.

Dostosuj ustawienia skanowania, takie jak typ pliku obrazu, rozdzielczo$¢ skanowania oraz poziomy
kontrastu.

Skanuj do folderéw sieciowych i napedéw w chmurze.

Wyswietlaj podglad obrazéw i ustawiaj ich parametry przed skanowaniem.
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Skanowanie z panelu sterowania drukarki
Skanowanie do komputera

Skanowanie oryginatu z panelu sterowania drukarki

1.  Zataduj oryginat strong zadrukowang do géry do podajnika dokumentoéw lub strong zadrukowang w doét

w prawym przednim rogu szyby skanera.
2.  Dotknij opcji Skanowanie .
3. Dotknij komputera, do ktérego chcesz skanowac.
4. Wybierz odpowiedni typ skanowania.

5.  Dotknij przycisku OK.

Skanowanie do pamieci USB

Skanowane dokumenty mozna zapisywac bezposrednio na karcie pamieci lub napedzie flash USB przy uzyciu

panelu sterowania drukarki i bez potrzeby korzystania z komputera czy oprogramowania drukarki HP
dostarczonego z drukarka.

Skanowanie oryginatu przy uzyciu panelu sterowania drukarki i zapisywanie go na pamieci USB

1.  Zataduj oryginat strong zadrukowang do goéry do podajnika dokumentéw lub strong zadrukowang w dét

w prawym przednim rogu szyby skanera.

2. Dotknij Skanowanie , a nastepnie wybierz Urzadzenie pamieci.

[:?’”f’ UWAGA: Jesli w drukarce jest umieszczona karta pamieci i pamie¢ USB Flash, nalezy wybra¢
odpowiednie urzadzenie pamieci.

3. W4z urzadzenie pamieci masowe;j.

4. W razie potrzeby dokonaj zmian w ustawieniach skanowania.

5.  Dotknij opcji Save (Zapisz).

Skanowanie za pomoca funkcji Webscan

Webscan jest funkcjg wbudowanego serwera WWW pozwalajgca na skanowanie zdje¢ i dokumentéw
z drukarki do komputera za pomoca przegladarki internetowe;j.

Funkcja ta jest dostepna nawet bez zainstalowanego oprogramowania drukarki na komputerze.

Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz cze$¢ Wbudowany serwer internetowy.
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[%f UWAGA: Domyslnie funkcja Webscan jest wytgczona. Mozna jg wtgczy¢ przy uzyciu serwera EWS.

Jesli nie mozna otworzy¢ funkcji Webscan na serwerze EWS, mogta ona zosta¢ wytaczona przez
administratora sieci. Aby uzyska¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z administratorem sieci lub z osobg, ktoéra
skonfigurowata siec.

Wtaczanie funkcji Webscan

1. Uruchom wbudowany serwer internetowy. Wiecej informacji znajdziesz w cze$ci Wbudowany serwer
internetowy.

2.  Kliknij karte Ustawienia .
3. W sekcji Zabezpieczenia kliknij opcje Ustawienia administratora.
4. Wybierz opcje Webscan z EWS, aby wtaczy¢ funkcje Webscan.

5.  Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

Skanowanie przy uzyciu funkcji Webscan

Podczas skanowania przy uzyciu funkcji Webscan dostepne sg podstawowe opcje skanowania. Informacje na
temat dodatkowych opcjach skanowania lub funkgcji znajduja sie w sekcji Skanowanie przy uzyciu
oprogramowania HP do drukowania .

1.  Zataduj oryginat strong zadrukowana do gory do podajnika dokumentéw lub strong zadrukowang w dot
w prawym przednim rogu szyby skanera.

2.  Uruchom wbudowany serwer internetowy. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Wbudowany serwer
internetowy.

3.  Kliknij karte Skanuj .

4. Kliknij opcje Webscan w lewym okienku, zmien zgdane ustawienia, a nastepnie kliknij opcje Skanuj .

¥ WSKAZOWKA: Aby skanowa¢ dokumenty do postaci edytowalnego tekstu, zainstaluj oprogramowanie HP
dotaczone do drukarki. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Skanowanie dokumentéw jako tekstu do edycji .
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Wskazdwki dotyczace udanego kopiowania i skanowania

Ponizsze wskazéwki pozwolg na udane kopiowanie i skanowanie.

Utrzymuj szybe i tyt pokrywy skanera w czystosci. Skaner analizuje wszystko, co zostanie wykryte na
szybie jako czes¢ obrazu.

Potdz oryginat na szybie skanera strong do druku skierowang w dét i utéz go zgodnie z oznaczeniami na
prawym przednim rogu szyby.

W celu wykonania duzej kopii z matego oryginatu, zeskanuj go na dysk komputera, zmien rozmiar
obrazu w oprogramowaniu do skanowania, a nastepnie wydrukuj kopie z powiekszonego obrazu.

Jesli chcesz zmieni¢ rozmiar skanowania, rodzaj wyniku, rozdzielczo$¢ skanowania, rodzaj pliku czy inne
ustawienie, rozpocznij skanowanie z oprogramowania drukarki.

Aby unikng¢ nieprawidtowo zeskanowanego lub brakujgcego tekstu, upewnij sie, ze jasnos¢ zostata
wtasciwie ustawiona w oprogramowaniu.

Jesli chcesz zeskanowac kilkustronicowy dokument do jednego pliku, a nie do kilku, rozpocznij
skanowanie za pomocg opcji oprogramowanie drukarki zamiast wybierac opcje Skanuj z wySwietlacza
drukarki.
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Faks

Mozesz korzystac z drukarki w celu wysytania i odbierania faksoéw, w tym kolorowych. Mozna zaplanowac
wystanie faksu pozniej w ciggu 24 godzin oraz ustawi¢ kontakty ksigzki telefonicznej, aby szybko i tatwo
wysytac faksy pod czesto uzywane numery. Z panelu sterowania drukarki mozesz ustawi¢ wiele opcji faksu,
takich jak rozdzielczos¢ i kontrast pomiedzy jasnymi i ciemnymi obszarami wysytanych faksow.

[%”f UWAGA: Przed rozpoczeciem faksowania upewnij sie, ze drukarka zostata prawidtowo skonfigurowana.
Prawidtowos¢ konfiguracji faksu mozna sprawdzi¢, uruchamiajac test konfiguracji faksu z panelu sterowania
drukarki.

° Wysytanie faksu

° Odbieranie faksu

° Konfiguracja kontaktow ksigzki telefonicznej

e  Zmiana ustawien faksowania

° Faks i cyfrowe ustugi telefoniczne

° Faks przez protokoét Voice over Internet Protocol

° Korzystanie z raportéw

° Dodatkowa konfiguracja faksu
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Wysytanie faksu

Faks mozna wysta¢ na kilka sposobdw, w zaleznosci od sytuacji i wymagan.

Wysytanie standardowego faksu

Wysytanie standardowego faksu z komputera

Wysytanie faksu za pomoca telefonu

Wysytanie faksu przy uzyciu funkcji monitorowania wybierania

Wysytanie faksow z pamieci drukarki

Nadawanie faksu do wielu odbiorcow

Wysytanie faksu w trybie korekcji btedow

Wysytanie standardowego faksu

Za pomocg panelu sterowania drukarki mozesz tatwo wysyta¢ jedno- lub wielostronicowe faksy w czerni
i bieli lub w kolorze.

[%r UWAGA: Pojedyncze strony wysytaj faksem, umieszczajac je na szybie. Kilka stron wysytaj faksem przy
uzyciu podajnika dokumentow.

[%’/r UWAGA: Jesli potrzebny jest wydruk potwierdzenie wystania faksu, nalezy wtgczy¢ funkcje potwierdzania
faksow.

Wysytanie standardowego faksu za pomocg panelu sterowania drukarki

1.

Zataduj oryginat strong zadrukowang do gory do podajnika dokumentéw lub strong zadrukowang w dot

w prawym przednim rogu szyby skanera.
Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faks .
Dotknij opcji Wyslij teraz.

Wprowadz numer faksu, uzywajac klawiatury lub wybierajac z ksigzki telefonicznej.

% WSKAZOWKA: Aby doda¢ pauze podczas wprowadzania numeru faksu, dotykaj przycisku *, az na

wyswietlaczu zostanie wyswietlony tgcznik ().

Dotknij Monochromatyczne lub W kolorze .

Jesli drukarka wykryje oryginat zatadowany do podajnika dokumentéw, dokument zostanie wystany
pod wprowadzony numer.

¥ WSKAZOWKA: Jesli odbiorca zgtasza problemy z jakoscia faksu, sprobuj zmieni¢ rozdzielczoéé lub

kontrast faksu.

Wysytanie standardowego faksu z komputera

Mozesz wysta¢ dokument faksem bezposrednio z komputera, nie drukujac go.

Aby uzy¢ tej funkcji, upewnij sie, ze na komputerze zainstalowano oprogramowanie drukarki HP, drukarka jest

podtaczona do dziatajgcej linii telefonicznej, a funkcja faksu zostata skonfigurowana i dziata prawidtowo.
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Wysytanie standardowego faksu z komputera (Windows)

1.

2.

Otworz w komputerze dokument, ktéry chcesz przefaksowac.
W menu Plik w uzywanej aplikaciji kliknij opcje Drukuj.
Z listy Nazwa wybierz drukarke, ktorej nazwa zawiera stowo ,,faks”.

Aby zmienic¢ ustawienia (takie jak wybor wysytania faksu w czerni lub w kolorze), kliknij przycisk
otwierajgcy okno dialogowe Wtasciwosci. W zaleznosci od programu przycisk ten moze nazywac sie
Wiasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki, Drukarka lub Preferencje.

Po zmianie ustawien kliknij OK.
Kliknij przycisk Drukuj lub OK.

Wprowadz numer faksu oraz inne informacje o odbiorcy, zmien inne ustawienia faksu, a nastepnie kliknij
opcje Wyslij faks. Drukarka zacznie wybiera¢ numer faksu i przesyta¢ dokument.

Wysytanie standardowego faksu z komputera (0S X i mac0S)

1.

2.

Otworz w komputerze dokument, ktéry chcesz przefaksowac.

W menu Plik uzywanej aplikaciji kliknij opcje Drukuj.

Wybierz drukarke, ktéra ma w nazwie ,,(Faks)”.

Wprowadz numer faksu lub nazwe z listy kontaktdw, dla ktdrej zapisano numer faksu.

Po zakonczeniu wypetniania informacji dotyczacych faksu kliknij opcje Faksuj.

Wysytanie faksu za pomocq telefonu

Faks mozna wysta¢ poprzez telefon. Pozwala to na przeprowadzenie rozmowy z danym odbiorcg przed
wystaniem faksu.

Wysytanie faksu za pomoca telefonu wewnetrznego

PLWW

1.

Zataduj oryginat strong zadrukowang do gory do podajnika dokumentéw lub strong zadrukowang w dot
w prawym przednim rogu szyby skanera.

Wybierz numer przy uzyciu klawiatury telefonu podtgczonego do drukarki.

Jesli odbiorca rozpocznie rozmowe, poinformuj go, ze ma otrzymac faks po ustyszeniu sygnatéw faksu.
Jesli potaczenie odbierze faks, ustyszysz sygnat faksu od urzadzenia faksowego odbiorcy.

Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faks .
Dotknij opcji Wyslij teraz.
Gdy faks bedzie gotowy do wystania, dotknij Monochromatyczne lub W kolorze .

Podczas transmisji faksu linia telefoniczna pozostaje wyciszona. Aby porozmawia¢ p6zniej z odbiorca,
pozostan na linii do zakonczenia transmisji faksu. W przypadku zakonczenia rozmowy z odbiorca
mozesz odwiesic¢ stuchawke zaraz po rozpoczeciu przesytania faksu.
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Wysytanie faksu przy uzyciu funkcji monitorowania wybierania

Podczas wysytania faksu za pomocg monitorowania wybierania przez gtosniki drukarki stycha¢ sygnat
wybierania, dzwieki telefonu i inne dzwieki. Dzieki temu mozna odpowiadac¢ na zgtoszenia podczas
wybierania, a takze kontrolowac jego tempo.

¥ WSKAZOWKA: Jesli korzystasz z karty telefonicznej i nie wprowadzisz numeru PIN wystarczajgco szybko,
drukarka moze rozpocza¢ wysytanie tondw faksu zbyt wczesnie i spowodowaé, ze numer PIN nie zostanie
rozpoznany. W takim przypadku nalezy utworzy¢ kontakt ksigzki telefonicznej, aby zapisa¢ numer PIN swojej
karty telefoniczne;j.

[%,}/]" UWAGA: Gtosnik musi by¢ wtgczony, aby byto stychac sygnat wybierania.

Wysytanie faksu z panelu sterowania drukarki z wykorzystaniem monitorowania wybierania

1.  Zataduj oryginat strong zadrukowang do gory do podajnika dokumentdw lub strong zadrukowang w dét
w prawym przednim rogu szyby skanera.

2. Nawyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faks .
3.  Dotknij opcji Wyslij teraz.
4. Dotknij opcji Monochromatyczne lub W kolorze .

5.  Po ustyszeniu sygnatu wybierania wprowadz numer za pomocg klawiatury na panelu sterowania
drukarki.

6. Postepujzgodnie z wySwietlanymi komunikatami.

¥ WSKAZOWKA: Jeédlido wystania faksu uzywasz karty telefonicznej, a numer PIN zostat zapisany jako
kontakt ksigzki telefonicznej, po wyswietleniu monitu o wprowadzenie numeru PIN dotknij opcji @

( Ksigzka telefoniczna ), a nastepnie E (Lokalna ksigzka telefoniczna ), aby wybrac kontakt ksigzki
telefonicznej, pod ktérym zapisano numer PIN.

Faks zostanie wystany, gdy urzadzenie faksujgce odbiorcy odpowie.

Wysytanie faksow z pamieci drukarki

Istnieje mozliwos¢ zeskanowania czarno-biatego faksu do pamieci, a nastepnie wystanie go z pamieci. Opcja
tajest przydatna, gdy numer faksu, z ktérym prébujesz sie potgczy¢ jest zajety lub tymczasowo niedostepny.
Drukarka skanuje oryginaty do pamieci i wysyta je, gdy jest w stanie potaczyc¢ sie z urzadzeniem odbiorcy. Gdy
drukarka zeskanuje strony do pamieci, mozesz od razu usung¢ oryginaty z podajnika dokumentéw lub szyby
skanera.

EY UWAGA:  Z pamieci mozna wysytac tylko faksy czarno-biate.

Wysytanie faksu z pamieci drukarki

1.  Upewnijsie, ze wtgczono funkcje Metoda skanowania i faksowania.
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a. Nawyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faks .
b. Dotknij opcji Ustawienia , a nastepnie opcji Preferencje .
¢. Witacz opcje Metoda skanowania i faksowania.

Zataduj oryginat strong zadrukowang do gory do podajnika dokumentéw lub strong zadrukowang w do6t
w prawym przednim rogu szyby skanera.

Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faks .
Dotknij opcji Wyslij teraz.
Wpisz numer faksu z klawiatury.

Mozna tez dotknac¢ opcji @ (Ksiazka telefoniczna ), a nastepnie opcji % (Historia potaczeii) lub

E (Lokalna ksigzka telefoniczna ), aby wybra¢ numer albo grupe, z ktorg ma zosta¢ nawigzane
potaczenie.

Dotknij opcji Wysytanie faksu .

Drukarka zeskanuje oryginaty do pamieci, a nastepnie wysle je, gdy faks odbiorcy bedzie dostepny.

Nadawanie faksu do wielu odbiorcow

Faksy mozna wysytac do wielu odbiorcéw po utworzeniu kontaktu grupowego ksigzki telefonicznej
sktadajacego sie z dwdch lub wiecej pojedynczych odbiorcéw.

Wysytanie faksu do wielu odbiorcow za pomocq grupy ksigzki telefonicznej

1.

Zataduj oryginat strong zadrukowang do gory do podajnika dokumentow lub strong zadrukowang w dot
w prawym przednim rogu szyby skanera.

Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faks .

Dotknij opcji Wyslij teraz.

Dotknij opcji @ (Ksigzka telefoniczna ), a nastepnie dotknij E ( Lokalna ksigzka telefoniczna)
Dotknij opcji 1@ , @ nastepnie wybierz opcje 52, (Grupa), aby przejs¢ do grupowej ksigzki
telefonicznej.

Dotknij nazwy grupy, do ktoérej chcesz wystac faks.

Dotknij opcji Wysytanie faksu .

Drukarka wysyta dokument do wszystkich numeréw w wybranej grupie.

WSKAZOWKA: Jesli odbiorca zgtasza problemy z jakoécia faksu, sprobuj zmieni¢ rozdzielczoé¢ lub
kontrast faksu.

Wysytanie faksu w trybie korekcji btedow

Tryb korekcji btedow (ECM) zapobiega utracie danych spowodowanych przez ztej jakosci linie telefoniczng
poprzez wykrywanie bteddw wystepujacych w trakcie transmisji i automatycznego zadania ponownego
przestania btednej czesci. Optaty telefoniczne nie ulegajg zmianie, a nawet moga by¢ zmniejszone
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w przypadku dobrej jakosci linii. W przypadku linii niskiej jakosci, ECM zwieksza czas wysytania i optaty za

potaczenie, ale wysyta dane w sposob bardziej niezawodny. Domyslnie ustawiona jest opcja Wiacz . Wytacz
ESM tylko wtedy, gdy w znaczacy sposob zwieksza koszty potgczen, a mozesz zaakceptowac gorszg jakos¢
W zamian za nizsze optaty.

Jesli tryb ECM zostanie wytaczony:

Zmieni sie jakos¢ i szybkos¢ transmisji faks6w odbieranych i wysytanych.

Ustawienie Szybkos¢ jest automatycznie ustawiane na Sredniej dtugosci .

Nie bedzie mozna wysytac ani odbiera¢ faksow w kolorze.

Zmiana ustawienia ECM za pomoca panelu sterowania

1.

2.

Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faks .
Dotknij opcji Ustawienia .

Dotknij opcji Preferencje .

Przewin do pozycji Tryb korekcji btedéw i wtacz lub wytacz funkcje.
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Odbieranie faksu

Mozesz odbierac faksy automatycznie lub recznie. Jesli wytaczysz opcje Odbieranie automatyczne , musisz
odbierac faksy recznie. Jesli wtaczysz opcje Odbieranie automatyczne (ustawienie domyslne), drukarka
automatycznie odbierze przychodzace potaczenia i odbierze faksy po liczbie dzwonkéw ustalonej przez
ustawienie Dzwon. do odebr. . (Domyslnym ustawieniem Dzwon. do odebr. jest pie¢ dzwonkdw.)

Jesli odbierzesz faks formatu Legal lub wiekszy, a w drukarce nie ma papieru tego formatu, drukarka
zmniejszy faks, aby pasowat do papieru znajdujacego sie w drukarce. Jesli wytgczysz funkcje Automatyczne
zmniejszanie , drukarka wydrukuje faks na dwdch stronach.

[:?’”r UWAGA: Jeslikopiujesz dokument w trakcie odbierania faksu, faks zostanie zachowany w pamieci drukarki
do czasu zakonczenia kopiowania.

° Reczne odbieranie faksu

° Ustawianie rezerwowego odbioru fakséw

° Ponowne drukowanie otrzymanych faksdw z pamieci

° Przekierowywanie fakséw na inny numer

° Ustawianie funkcji automatycznego zmniejszania dla fakséw przychodzacych

° Blokowanie niechcianych numerdw faksdw

Reczne odbieranie faksu

Prowadzac rozmowe przez telefon, mozna jednoczesnie odebrac faks przestany przez rozmdwce. Mozesz
podniesc stuchawke, aby rozmawiac lub postucha¢ dzwiekow faksu.

Faksy mozna odbiera¢ recznie za pomoca telefonu podtaczonego bezposrednio do drukarki (przez port 2-
EXT).

Reczne odbieranie faksu
1.  Upewnij sie, ze drukarka jest wtgczona, a w podajniku gtdwnym zostat umieszczony papier.
2. Usun wszystkie oryginaty z podajnika dokumentow.

3. Ustaw duzg liczbe w opcji Dzwon. do odebr. , aby umozliwi¢ odebranie potaczenia przychodzacego,
zanim zrobi to drukarka. Mozna takze wytgczy¢ ustawienie Odbieranie automatyczne, aby drukarka nie
odbierata automatycznie potaczen przychodzacych.

4. Jesli prowadzisz rozmowe z nadawca, pole¢ mu, aby nacisnat Start na swoim urzadzeniu faksujgcym.
5. Po ustyszeniu sygnatu faksu z urzadzenia wysytajacego wykonaj nastepujace czynnosci.

a. Nawyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faks , dotknij opcji Wysytanie i
odbieranie, a nastepnie dotknij opcji Odbierz teraz.

b. Gdy drukarka zacznie odbierac faks, mozesz odtozy¢ stuchawke lub pozosta¢ na linii. Podczas
transmisji faksu nie ma sygnatu w stuchawce.

Ustawianie rezerwowego odbioru faksow

W zaleznosci od preferencji i wymagan bezpieczenstwa mozesz wybra¢ zachowanie w drukarce wszystkich
odebranych fakséw, tylko fakséw odebranych, gdy wystapit btad, lub Zadnych.
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Ustawianie rezerwowego odbioru faksow za pomoca panelu sterowania drukarki

1. Nawyswietlaczu panelu

sterowania drukarki dotknij opcji Faks .

2. Dotknij opcji Ustawienia .

3. Dotknij opcji Preferencje .

4. Dotknij opcji Pamie¢ odebranych fakséw.

5.  Dotknij wymaganego ustawienia.

Wiacz

Ustawienie domyslne. Jesli opcja Rezerwowy odbiér fakséw ma wartos¢ Wtacz , drukarka
zachowuje wszystkie odebrane faksy w pamieci. Umozliwia to ponowne wydrukowanie do 30
ostatnio drukowanych faksoéw, jesli wcigz znajduja sie w pamieci.

UWAGA: Gdy brakuje pamieci drukarki, nadpisuje ona najstarsze, wydrukowane faksy po
odebraniu nowych fakséw. Jesli pamiec jest zapetniona nie wydrukowanymi faksami, drukarka
przestaje odbierac potaczenia.

UWAGA: W przypadku otrzymania zbyt duzego faksu, na przyktad szczegétowego, kolorowego
zdjecia, nie bedzie mozliwe jego przechowanie z powodu ograniczen pamieci.

Tylko przy btedzie

Powoduje, ze drukarka przechowuje faksy w pamieci tylko wtedy, gdy wystapi btad
uniemozliwiajgcy drukarce wydrukowanie faksow (np. w drukarce skoniczyt sie papier). Drukarka
zbiera odebrane faksy w pamieci do czasu, gdy dostepna jest pamie¢ (jesli pamie¢ jest zapetniona,
drukarka przestaje odbiera¢ potgczenia). Gdy btad zostanie rozwigzany, faksy przechowywane

w pamieci zostang automatycznie wydrukowane i usuniete z pamieci.

Nie $wieci

Faksy nigdy nie sg przechowywane w pamieci. Na przyktad, chcesz wytaczy¢ Rezerwowy odbiér
faksow ze wzgledow bezpieczenstwa. Jesli wystapi btad uniemozliwiajacy drukarce drukowanie
(np. gdy skonczy sie papier), drukarka przestanie odbiera¢ potaczenia.

Ponowne drukowanie otrzymanych faksow z pamieci

Otrzymane faksy, ktérych nie

wydrukowano, sg przechowywane w pamieci.

[%'/]’9 UWAGA: Gdy pamiec sie zapetni, drukarka nie moze otrzymywac nowych fakséw do czasu wydrukowania
lub usuniecia faksdw zapisanych w pamieci. Faksy znajdujgce sie w pamieci mozna takze usuwac na przyktad

ze wzgleddw bezpieczenstwa

lub w celu zachowania poufnosci.

Dzieki temu mozna ponownie

wydrukowac¢ maksymalnie 30 z ostatnio drukowanych faksow, pod warunkiem

Ze sg one jeszcze przechowywane w pamieci. Koniecznos¢ taka moze zaistnie¢ na przyktad w przypadku

utraty pierwodrukow faksow.

Ponowne drukowanie fakséw z pamieci za pomocg panelu sterowania drukarki
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1.  Przed wydrukiem upewnij sie, Ze do podajnika gtéwnego zatadowano papier. Wiecej informacji
znajdziesz w czesci tadowanie papieru.

2. Nawyswietlaczu panelu

sterowania drukarki dotknij opcji Faks .

3.  Dotknij opcji Drukuj ponownie.

Faksy sg porzadkowane

w kolejnosci odwrotnej niz ta, w jakiej zostaty odebrane, np. ostatni odebrany

faks jest drukowany jako pierwszy itd.

Rozdziat 5 Faks
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4.

5.

Dotknij opcji Lista otrzymanych faksow.

Wybierz faks i dotknij opcji Drukuj.

Jesli chcesz zatrzymac ponowne drukowanie fakséw z pamieci, dotknij opcji ¢ (Anuluj).

Przekierowywanie fakséw na inny numer

Mozesz tak skonfigurowac drukarke, by przekazywata faksy pod inny numer. Wszystkie faksy sg
przekazywane jako czarno-biate, niezaleznie od tego, w jakiej formie zostaty przystane.

Firma HP zaleca sprawdzenie dziatania numeru, pod ktéry bedg przekazywane faksy. Nalezy wysta¢ testowy
faks, aby upewnic sie, ze urzadzenie faksujgce moze odbierac przekazywane faksy.

Konfiguracja przekierowania faksow na panelu sterowania drukarki

1.

2.

Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faks .
Dotknij opcji Ustawienia .

Dotknij opcji Preferencje .

Dotknij Przekaz. faksu.

Dotknij Wt. (Drukuj i przekaz), aby wydrukowac i przekazac faksy, lub wybierz Wt. (Przekaz), aby
przekazac faks.

’L%y UWAGA: Jesli drukarka nie moze przekazac faksu do docelowego urzadzenia (np. jest ono wytgczone),

wydrukuje faks. Jesli ustawisz drukarke, by drukowata raporty z btedu dla odebranych fakséw, zostanie
wydrukowany raport.

Po monicie wprowadz numer urzadzenia faksujacego, ktére ma odbiera¢ przekazywane faksy,
a nastepnie dotknij Gotowe . Wprowadz wymagane informacje dla kazdego z nastepujacych monitéw:
data rozpoczecia, data zakonczenia i czas zakonczenia.

Przekazywanie faksu jest wigczone. Dotknij OK , aby zatwierdzi¢ wybér.

Jesli drukarka utraci zasilanie, gdy przekazywanie faksu jest wtgczone, ustawienie Przekazywanie faksu
i numer telefonu sg zapisywane. Gdy zasilanie drukarki zostanie przywrdcone, ustawienie
przekierowywania faksu nadal ma wartos¢ Wigcz .

[%”f’ UWAGA: Mozesz anulowac przekierowywanie faksu, wybierajgc Nie $wieci z menu Przekierowanie

faksu

Ustawianie funkcji automatycznego zmniejszania dla faksow przychodzacych

PLWW

Ustawienie Automatyczne zmniejszanie okres$la sposob dziatania drukarki w przypadku odebrania faksu o
wymiarach przekraczajgcych rozmiar zatadowanego papieru. Ustawienie to jest wtgczone domyslnie, tak wiec
obraz faksu przychodzacego zostanie zmniejszony, aby w miare mozliwosci zmiescit sie na jednej stronie.
Jesli ustawienie to jest wytaczone, informacje niemieszczace sie na pierwszej stronie, zostang wydrukowane
na drugiej.Opcja Automatyczne zmniejszanie jest przydatna, gdy odbierany jest faks o rozmiarze A4/Letter,
podczas gdy w podajniku wejsciowym znajduje sie papier o rozmiarze A4/Letter.

Odbieranie faksu
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Ustawianie funkcji automatycznego zmniejszania za pomoca panelu sterowania drukarki
1.  Nawyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faks .
2. Dotknij opcji Ustawienia .
3.  Dotknij opcji Preferencje .

4. Przewin do pozycji Automatyczne zmniejszanie i wtgcz lub wytacz funkcje.

Blokowanie niechcianych numerdow faksow

Jesli korzystasz z ustugi identyfikacji dzwonigcych oferowanej przez operatora telefonicznego, mozesz
zablokowac okreslone numery faksu, aby drukarka nie odbierata fakséw przesytanych z tych numeréw. Gdy
zostanie odebrane faksowe potgczenie przychodzace, drukarka poréwna numer z lista niepozadanych
numerdw faksu, by sprawdzi¢, czy potgczenie ma zostac zablokowane. Jesli numer odpowiada numerowi na
liscie zablokowanych faksow, faks nie zostanie odebrany. (Maksymalna liczba numerow faksu, ktére mozna
zablokowac, zalezy od modelu).

[%”f UWAGA: Funkcja ta nie jest dostepna we wszystkich krajach/regionach. Jesli nie jest dostepna w danym
kraju/regionie, opcja Blokada niechcianych fakséw nie bedzie widoczna w menu Preferencje .

[%/’/r UWAGA: Jeslido listy Identyfikator dzwonigcego nie dodano zadnych numerdw, zaktada sie, ze uzytkownik
nie subskrybuje ustugi identyfikacji dzwonigcego.

Mozna blokowac okreslone numery fakséw, dodajac je do listy numerdw blokowanych, odblokowac te
numery, usuwajac je z listy, oraz wydrukowac liste blokowanych numerow fakséw.

Dodawanie numeru do listy zablokowanych faksow
1.  Nawyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faks .
2.  Dotknij opcji Ustawienia .
3.  Dotknij opcji Preferencje .

4. Dotknij przycisku Blokada niechcianych faksow .
5. Dotknij (%, (znak plus).
6. Wykonaj jedna z nastepujgcych czynnosci:

e  Aby wybrac¢ numer faksu do zablokowania z listy historii potgczen, dotknij opcji %% (Historia
potaczen).

e  Porecznym wprowadzeniu numeru faksu do zablokowania dotknij opcji Dodaj.

A,

B UWAGA: Wprowadz numer w takiej postaci, w jakiej pojawia sie on na wyéwietlaczu panelu sterowania,
a nie w nagtéwku odebranego faksu, poniewaz numery te moga sie roznic.

Usuwanie numerow z listy numeréw blokowanych
Jesli numer nie ma juz by¢ blokowany, mozna go usungc z listy numeréw blokowanych.
1.  Nawyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faks .

2.  Dotknij opcji Ustawienia .
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3.
4.

5.

Dotknij opcji Preferencje .

Dotknij przycisku Blokada niechcianych faksow .

Dotknij numeru, ktéry chcesz usuna¢, a nastepnie dotknij opcji Usun.

Drukowanie listy numerow blokowanych

PLWW

1.

2.

Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faks .
Dotknij opcji Ustawienia , a nastepnie opcji Raporty .

Dotknij opcji Drukowanie raportow faksu .

Dotknij opcji Raport nt. zablokowanych faksow.

Dotknij opcje Drukuj, aby rozpocza¢ drukowanie.

Odbieranie faksu
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Konfiguracja kontaktow ksigzki telefonicznej

Czesto uzywane numery faks6w mozna konfigurowac jako kontakty ksigzki telefonicznej. Dzieki temu bedzie
mozna je szybko wybierac za pomocg panelu sterowania drukarki.

% WSKAZOWKA: Poza tworzeniem kontaktéw ksigzki telefonicznej oraz zarzadzania nimi z panelu sterowania
drukarki mozesz tez uzywac narzedzi dostepnych na komputerze, takich jak oprogramowanie HP dotgczone
do drukarki czy wbudowany serwer WWW (EWS) drukarki. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Narzedzia
zarzadzania drukarka.

° Tworzenie i edycja kontaktu ksigzki telefonicznej

° Tworzenie i edycja kontaktdw grupowych ksigzki telefonicznej

° Usuwanie kontaktow ksigzki telefonicznej

Tworzenie i edycja kontaktu ksigzki telefonicznej

Numery fakséw mozna zapisywac jako kontakty ksigzki telefonicznej.
Konfigurowanie kontaktow ksigzki telefonicznej

1. Nawyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faks .

2. Dotknij opcji Ksigzka telefoniczna .
3.  Dotknij znaku 2, (plus), aby doda¢ kontakt.

4. Dotknij opcji Nazwa, a nastepnie wpisz nazwe kontaktu ksigzki telefonicznej i dotknij opcji Gotowe .

5.  Dotknij opcji Numer faksu, a nastepnie wpisz numer faksu kontaktu ksigzki telefonicznej i dotknij opcji
Gotowe .

[%r UWAGA: Pamietaj, aby wprowadzi¢ wszystkie pauzy i inne wymagane numery, takie jak kod obszaru
lub kod dostepu w przypadku numerdw zewnetrznych znajdujgcych sie za systemem PBX (zwykle 9 lub
0) albo numer kierunkowy.

6. Dotknij opcji Dodaj.

Zmiana kontaktow ksigzki telefonicznej
1.  Nawyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faks .
2. Dotknij opcji Ksigzka telefoniczna .
3.  Dotknij kontaktu ksigzki telefonicznej, ktory chcesz edytowac.
4. Dotknij opcji Nazwa, a nastepnie edytuj nazwe kontaktu ksigzki telefonicznej i dotknij opcji Gotowe .

5.  Dotknij opcji Numer faksu, a nastepnie edytuj numer faksu kontaktu ksigzki telefonicznej i dotknij opcji
Gotowe .

[:?’”f UWAGA: Pamietaj, aby wprowadzi¢ wszystkie pauzy i inne wymagane numery, takie jak kod obszaru
lub kod dostepu w przypadku numerdw zewnetrznych znajdujacych sie za systemem PBX (zwykle 9 lub
0) albo numer kierunkowy.

6. Dotknij opcji Gotowe .
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Tworzenie i edycja kontaktow grupowych ksigzki telefonicznej

Grupy numeréw fakséw mozna zapisywac jako kontakty grupowe ksigzki telefonicznej.

Konfigurowanie kontaktéw grupowych ksiazki telefonicznej

[:?’”r UWAGA: Przed utworzeniem kontaktu grupowego ksigzki telefonicznej konieczne jest utworzenie co
najmniej jednego pojedynczego kontaktu.

1.  Nawyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faks .

2.  Dotknij opcji Ksigzka telefoniczna .

3.  Dotknij opgji @ , 92 (Grupa), a nastepnie dotknij opcji (= (symbol plus), aby doda¢ grupe.
4. Dotknij opcji Nazwa, wprowadz nazwe grupy, a nastepnie dotknij przycisku Gotowe .

5.  Dotknij opcji Liczba cztonkdw, wybierz kontakty ksigzki telefonicznej, ktore chcesz dodac do grupy, a
nastepnie dotknij opcji Wybierz.

6. Dotknij opcji Utwérz.

Zmiana kontaktow grupowych ksigzki telefonicznej
1. Nawyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faks .

2. Dotknij opcji Ksigzka telefoniczna .

3.  Dotknij opcji 18|, 32, (Grupa), a nastepnie dotknij opcji (=, (symbol plus), aby doda¢ grupe.
Y

4. Dotknij kontaktu grupowego ksigzki telefonicznej, ktéry chcesz edytowac.

5.  Dotknij opcji Nazwa, a nastepnie edytuj nazwe kontaktu grupowego ksigzki telefonicznej i dotknij opciji
Gotowe .

6. Dotknij opcji Liczba cztonkow.

7. Aby dodac kontakt do grupy, dotknij opcji |E+ (znak plusa). Dotknij nazwy kontaktu, a nastepnie dotknij
polecenia Wybierz.

Aby usuna¢ kontakt z grupy, dotknij go w celu usuniecia zaznaczenia.

8. Dotknij opcji Gotowe .

Usuwanie kontaktow ksigzki telefonicznej
Kontakty i kontakty grupowe ksigzki telefonicznej mozna usuwac.
1. Nawyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faks .
2. Dotknij opcji Ksigzka telefoniczna .
3. Dotknij nazwy kontaktu ksigzki telefonicznej, ktory chcesz usunac.
4. Dotknij opcji Usun.

5. Dotknij Tak, aby zatwierdzi¢ wybor.
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Zmiana ustawien faksowania

Po wykonaniu procedur z podrecznej instrukcji obstugi dotgczonej do drukarki, wykonaj ponizsze instrukcje,
by zmieni¢ poczatkowe ustawienia lub skonfigurowac inne opcje faksowania.

Konfigurowanie nagtoéwka faksu

Ustawienie trybu odbierania (automatyczne odbieranie)

Ustawianie liczby dzwonkdw przed odebraniem

Zmiana wzorca dzwonienia na dzwonienie dystynktywne

Ustawianie rodzaju wybierania numerdéw

Ustawianie opcji ponownego wybierania numeru

Ustawianie predkosci transmisji faksu

Ustawianie gtosnosci faksu

Konfigurowanie nagtéwka faksu

Nagtowek faksu zawiera nazwisko i numer faksu na goérze kazdego wysytanego faksu. Firma HP zaleca
ustawienie nagtéwka faksu za pomocg oprogramowania HP dostarczonego wraz z drukarka. Mozesz
skonfigurowac nagtéwek faksu z panelu sterowania drukarki, zgodnie z opisem.

r.%’ UWAGA: W niektdrych krajach/regionach nagtéwek faksu jest wymagany przez prawo.

Konfiguracja lub zmiana nagtéowka faksu

1.

2.

3.

4.

5.

Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faks .
Dotknij opcji Ustawienia , a nastepnie opcji Preferencje .

Dotknij Nagtowek faks.

Wprowadz nazwisko lub nazwe firmy, a nastepnie dotknij Gotowe .

Wprowadz numer faksu, a nastepnie dotknij Gotowe .

Ustawienie trybu odbierania (automatyczne odbieranie)

Tryb odbierania okre$la, czy drukarka odbiera potgczenia przychodzace.

Aby drukarka odpowiadata na faksy automatycznie, wtgcz ustawienie . Drukarka odpowiada na
wszystkie przychodzace potaczenia i faksy. Odbieranie automatyczne

Aby odbierac faksy recznie, wytgcz opcje . Aby drukarka odbierata faksy, musisz odbiera¢ przychodzace
potaczenia faksowe osobiscie. 0dbieranie automatyczne

Ustawianie trybu odbierania

1.
2.

3.

Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faks .
Dotknij opcji Ustawienia, a nastepnie opcji Preferencje .

Dotknij opcji Odbieranie automatyczne, aby jg wtaczy¢ lub wytaczyc.
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Dostep do tej funkcji mozna takze uzyskac, naciskajac przycisk “., (Stan faksu) na ekranie gtownym.

Ustawianie liczby dzwonkow przed odebraniem

Po wigczeniu opcji Odbieranie automatyczne mozna okresli¢ liczbe dzwonkéw, po ktorych urzadzenie
automatycznie odbierze potgczenie przychodzace.

Opcja Dzwon. do odebr. jest wazna, jezeli na tej samej linii co drukarka znajduje sie automatyczna
sekretarka, poniewaz powinna ona odbierac¢ potaczenie przed drukarka. Liczba dzwonkdéw przed odebraniem
dla drukarki powinna by¢ wieksza niz liczba dzwonkoéw przed odebraniem ustawiona dla sekretarki
automatyczne;j.

Na przyktad mozna ustawic liczbe dzwonkéw dla automatycznej sekretarki na niskg wartos¢, a dla drukarki
na maksymalna. (Maksymalna liczba dzwonkow zalezy od kraju/regionu) Przy tym ustawieniu automatyczna
sekretarka odpowiada na pot3gczenie, a drukarka monitoruje linie. Jesli drukarka wykryje sygnat faksu,
odbierze faks. Jesli dane potaczenie jest potgczeniem gtosowym, automatyczna sekretarka nagra wiadomos¢
gtosowa.

Ustawianie liczby dzwonkoéw przed odebraniem
1. Nawyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faks .
2. Dotknij opcji Ustawienia, a nastepnie opcji Preferencje .
3.  Dotknij przycisku Dzwon. do odebr. .
4. Dotknij, aby ustawi¢ liczbe dzwonkoéw.

5.  Dotknij opcji Gotowe .

Zmiana wzorca dzwonienia na dzwonienie dystynktywne

Wielu operatoréw telekomunikacyjnych oferuje ustuge dzwonienia dystynktywnego, umozliwiajgca
korzystanie na jednej linii telefonicznej z kilku numeréw telefonu. Po wykupieniu tej ustugi kazdy numer ma
przypisany inny wzorzec dzwonienia. Mozna tak skonfigurowa¢ drukarke, aby odbierata potgczenia
przychodzace z wybranym wzorcem dzwonka.

Podtaczajac drukarke do linii z funkcjg dzwonienia dystynktywnego, operator sieci telefonicznej musi
przypisac¢ osobne wzorce dzwonka do rozméw i do faksoéw. Firma HP zaleca korzystanie z dzwonkow
podwojnych lub potrdjnych dla numeru faksu. Gdy drukarka wykryje okreslony wzorzec dzwonienia,
odpowiada na potaczenie i odbiera faks.

9 WSKAZOWKA: Do ustawienia dzwonienia dystynktywnego mozna tez uzy¢ funkcji wykrywania wzorca
dzwonienia na panelu sterowania drukarki. Dzieki tej funkcji drukarka rozpoznaje i nagrywa wzorzec
dzwonienia potgczenia przychodzacego i na jego podstawie automatycznie okres$la dystynktywny wzorzec
dzwonienia przypisany przez operatora telefonicznego do potgczen faksowych.

Jedli ta ustuga jest niedostepna, zastosuj domyslny wzorzec dzwonienia, czyli opcje Wszystkie standardowe
dzwonki .

E?'”f} UWAGA: Drukarka nie moze odbierac faksow, kiedy stuchawka gtéwnego telefonu jest podniesiona.
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Zmiana wzorca dzwonienia na dzwonienie dystynktywne

1.

Drukarka powinna by¢ ustawiona tak, aby odbierata faksy automatycznie.

Wiecej informacji znajdziesz w Ustawienie trybu odbierania (automatyczne odbieranie).

Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faks .
Dotknij opcji Ustawienia, a nastepnie wybierz opcje Preferencje .
Dotknij przycisku Dzwonienie dystynktywne .

Dotknij wzorca dzwonka, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

[%f UWAGA: Jeslikorzystasz z systemu telefonicznego PBX, ktéry ma odmienne wzorce dzwonienia dla

wewnetrznych i zewnetrznych potaczen, musisz wybra¢ numer faksu z numeru zewnetrznego.

Ustawianie rodzaju wybierania numerow

Ponizsza procedura umozliwia przestawienie urzadzenia na tonowy lub impulsowy tryb wybierania.
Fabrycznie jest ustawione wybieranie Tonowe. Nie zmieniaj tego ustawienia, o ile nie wiesz, ze dla dana linia
telefoniczna nie obstuguje wybierania tonowego.

[%r UWAGA: Opcja wybierania impulsowego nie jest dostepna we wszystkich krajach/regionach.

Ustawianie rodzaju wybierania numerow

1.

2.

3.

4.

Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faks .
Dotknij opcji Ustawienia, a nastepnie opcji Preferencje .
Dotknij opcji Typ wybierania.

Dotknij, aby wybra¢ opcje Tonowe lub Impulsowe.

Ustawianie opcji ponownego wybierania numeru

Jesli drukarka nie moze wystac faksu, gdyz faks odbiorcy nie odpowiada lub jest zajety, podejmie praby
ponownego wyboru numeru zgodnie z opcjami ponownego wybierania. Opcje te mozna witgczy¢ i wytaczy€ za
pomoca nastepujgcej procedury.

Ponowne wybieranie przy zajetosci: Jesli opcja ta jest wigczona, drukarka automatycznie ponownie
wybierze numer, jesli otrzyma sygnat zajetosci. Domyslne ustawienie to Wigcz .

Nie odebrano ponéw wybieranie: Jesli ta opcja jest wtgczona, drukarka ponownie wybierze numer, jesli
urzadzenie odbiorcy nie odbierze potgczenia. Domyslne ustawienie to Nie $wieci .

Ponowne wybieranie po problemie z potyczeniem: Wtgczenie tej opcji powoduje automatyczne
ponowne wybieranie numeru przez drukarke w przypadku wystgpienia problemu z nawigzaniem
potaczenia z faksem odbiorcy. Opcja ta dziata tylko dla faksow wysytanych z pamieci. Domyslne
ustawienie to Wtacz.

Ustawianie opcji ponownego wybierania numerow

1.

2.

Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faks .

Dotknij opcji Ustawienia , a nastepnie opcji Preferencje .
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3. Dotknij opcji Automatyczne ponowne wybieranie .

4. Wiaczanie lub wytaczanie funkcji Ponowne wyb. — sygn. zajetosci , Ponowne wyb. — brak odp. lub
Ponowne wybieranie po problemie z potaczeniem.

Ustawianie predkosci transmisji faksu

Mozesz ustawi¢ predkos¢ transmisji faksu uzywang podczas wysytania i odbierania fakséow w komunikacji
pomiedzy drukarka, a innymi urzadzeniami faksujgcymi.

W przypadku uzywania jednego z nastepujacych elementéw moze by¢ konieczne ustawienie mniejszej
szybkosci transmisji faksu:

e Internetowa ustuga telefoniczna

e  Centrala abonencka (PBX — Private Branch Exchange)
e  Faks przez protokot Voice over Internet Protocol (VolP)
e  Ustuga ISDN (Integrated Services Digital Network)

Jesli wystgpia problemy przy wysytaniu i odbieraniu fakséw, uzyj nizszej wartosci opcji Szybkosc¢ . Ponizsza
tabela zawiera dostepne ustawienia predkosci transmisji faksu.

Ustawienie szybkosci faksu Szybkosc faksu
Szybka v.34 (33600 bps)
Sredniej dtugosci v.17 (14400 bps)
Wolna v.29 (9600 bps)

Ustawianie szybkosci faksowania

1. Nawyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faks .
2.  Dotknij opcji Ustawienia , a nastepnie opcji Preferencje .

3.  Dotknij przycisku Szybkos¢ .

b

Dotknij, aby wybrac opcje.

Ustawianie gtosnosci faksu

Mozna zmieni¢ gtosnos¢ dzwiekow faksu.

Ustawianie gtosnosci dzwieku faksu
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1. Nawyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faks .
2.  Dotknij opcji Ustawienia, a nastepnie opcji Preferencje .
3. Dotknij opcji Gtosnosé faksu.

4.  Dotknij, by wybra¢ Cichy, Gtosny lub Nie Swieci .

Dostep do tej funkcji mozna takze uzyskaé, naciskajac przycisk %, (Stan faksu) na ekranie gtownym.

Zmiana ustawien faksowania
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Faks i cyfrowe ustugi telefoniczne

Wielu operatoréw telefonicznych zapewnia swoim klientom cyfrowe ustugi telefoniczne, takie jak.:

e  DSL:Ustuga DSL (Digital Subscriber Line) od operatora telekomunikacyjnego (W niektarych krajach/
regionach ustuga DSL moze by¢ nazywana ADSL).

e  PBX: Centrala abonencka (Private Branch Exchange — PBX).
e ISDN: sie¢ cyfrowa z integracjg ustug (Integrated Services Digital Network — ISDN).

e  VolP: Tania ustuga telefoniczna, ktéra umozliwia wysytanie i odbieranie faks6w przy uzyciu drukarki
przez Internet. Metoda ta nazywana jest faksowaniem przez protokot VolP.

Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Faks przez protokot Voice over Internet Protocol.

Drukarki HP zostaty zaprojektowane z myslg o wykorzystaniu tradycyjnych, analogowych ustug
telefonicznych. Jesli znajdujesz sie w Srodowisku cyfrowym (takim jak DSL/ADSL, PBX, lub ISDN), moze by¢
konieczne uzycie filtrow cyfrowo-analogowych lub konwerteréw w trakcie konfiguracji drukarki do
faksowania.

[%”f UWAGA: HP nie gwarantuje, ze drukarka bedzie zgodna ze wszystkimi cyfrowymi liniami ustugowymi lub
ustugami operatoréw we wszystkich Srodowiskach cyfrowych albo ze wszystkimi konwerterami cyfrowo-
analogowymi. Zaleca sie oméwienie prawidtowych opcji konfiguracji bezpos$rednio z operatorem
telefonicznym i na podstawie Swiadczonych przez niego ustug.
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Faks przez protokot Voice over Internet Protocol

PLWW

Mozesz korzystac z taniej ustugi telefonicznej pozwalajgcej na wysytanie i odbieranie fakséw z drukarki za
pomocg Internetu. Metoda ta nazywana jest faksowaniem przez protokot VolP.

Ponizsze sytuacje wskazujg, ze prawdopodobnie uzywasz ustugi VolP.
e  Wraz z numerem faksu nalezy wybra¢ specjalny kod kierunkowy.

e jestuzywany modut konwertera IP do taczenia z Internetem, ktéry jest wyposazony w analogowe porty
telefoniczne do podtaczenia faksu.

[:?’”f} UWAGA: Faksy mozesz wysytac i odbierac tylko przez podtaczenie kabla telefonicznego do portu ,,1-LINE” w

drukarce. Oznacza to, ze potaczenie z Internetem musi by¢ dokonane poprzez urzadzenie konwertujgce
(posiadajgce zwyczajne analogowe gniazda dla potaczen faksowych) lub operatora telekomunikacyjnego.

¢ WSKAZOWKA: Obstuga tradycyjnego przesytania fakséw przy uzyciu dowolnych systemow telefonii IP jest

czesto ograniczona. W przypadku problemoéw z faksowaniem sprobuj uzy¢ mniejszej szybkosci transmisji
faksu lub wytaczy¢ tryb korekcji bteddw (ECM). Jesli jednak wytgczysz tryb korekcji bteddw, wysytanie i
odbieranie fakséw w kolorze nie bedzie mozliwe.

Jesli masz pytania odnosnie do faksowania przez Internet, aby uzyskac dalsza pomoc, skontaktuj sie ze
swoim dziatem pomocy w faksowaniu przez Internet lub lokalnym operatorem.

Faks przez protokot Voice over Internet Protocol
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Korzystanie z raportéw

Mozesz skonfigurowac drukarke, by drukowata raporty z btedéw i raporty potwierdzen automatycznie po
kazdym wystaniu i odebraniu faksu. Mozesz takze, w razie potrzeby, recznie drukowaé raporty systemowe.
Raporty te zawierajg przydatne informacje systemowe o drukarce.

Domyslnie drukarka jest ustawiona, aby drukowac raport tylko wtedy, gdy wystgpi problem z wysytaniem lub
odbieraniem faksu. Po zakonczeniu kazdej transmisji na wySwietlaczu panelu sterowania zostaje na krétko
wyswietlony komunikat informujacy, czy udato sie wystac faks.

[%’/r UWAGA: Jesliraporty z jakosci wydruku sg nieczytelne, mozesz sprawdzi¢ szacowane poziomy tuszu za
pomoca panelu sterowania lub oprogramowania HP. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Sprawdzanie
poziomu tuszu w pojemnikach .

2993

[5f UWAGA: Ostrzezenia o poziomie tuszu i diody podaja przyblizone dane wytacznie w celu planowania. Gdy
pojawi sie ostrzezenie o niskim poziomie tuszu, postaraj sie zaopatrzy¢ w nowy pojemnik, aby unikng¢
op6znien w drukowaniu. Nie trzeba wymieniac kaset drukujgcych do czasu spadku jakosci druku.

r_'%“ UWAGA: Upewnijsie, ze gtowice drukujace i pojemniki z tuszem s w dobrym stanie i sg prawidtowo
zainstalowane. Wiecej informacji znajdziesz w Praca z pojemnikami z tuszem.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

° Drukowanie potwierdzen fakséw

° Drukowanie sprawozdan z btedow faksow

° Drukowanie i przegladanie dziennika faksu

° Usuwanie dziennika faksow

° Drukowanie szczegdtowych informacji o ostatniej transakcji faksowej

° Drukowanie raportu identyfikacji dzwonigcego

Wyswietlanie Historii potaczen

Drukowanie potwierdzen faksow

Mozna wydrukowac raport potwierdzenia po wystaniu lub odebraniu danego faksu lub po wystaniu albo
odebraniu kazdego faksu. Domyslnym ustawieniem jest Wtgczone (wystanie faksu). Po wytgczeniu funkcji w
przypadku wystania lub odebrania faksu na panelu sterowania krétko wyswietlany jest komunikat z
potwierdzeniem.

Wiaczanie funkcji potwierdzenia wystania faksu
1.  Nawyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faks .
2.  Dotknij opcji Ustawienia .
3. Dotknij opcji Raporty , a nastepnie opcji Potwierdzenie faksu .

4. Dotknij, by wybra¢ jedna z ponizszych opciji.

Nie Swieci Nie drukuje potwierdzenia faksu po udanym wystaniu lub odebraniu faksu. Jest to ustawienie
domyslne.
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Wtacz (wysytanie Drukuje potwierdzenie faksu po kazdym wystaniu faksu.

fakséw)

Wtacz (odbieranie Drukuje potwierdzenie faksu po kazdym odebraniu faksu.

fakséw)

Wtacz (wysytanie Drukuje potwierdzenie faksu po kazdym wystaniu i odebraniu faksu.

i odbieranie fakséw)

Umieszczanie obrazu faksu na raporcie
1. Nawyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faks .
2. Dotknij opcji Ustawienia .
3. Dotknij opcji Raporty , a nastepnie opcji Potwierdzenie faksu .

4. Dotknij opcji Wtacz (wysytanie faksow) , Wtacz (odbieranie faksow) lub Wiacz (wysytanie i odbieranie
fakséw) .

5.  Dotknij opcji Potwierdzenie faksu z obrazem.

Drukowanie sprawozdan z btedéw faksow

Mozna skonfigurowac drukarke tak, aby automatycznie drukowata raport po wystgpieniu btedu w czasie
transmisji.

Ustawianie drukarki by automatycznie drukowata raporty o btedach faksu
1. Nawyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faks .
2.  Dotknij opcji Ustawienia .
3. Dotknij opcji Raporty i opcji Raporty o btedach faksowania.

4. Dotknij, by wybra¢ jedng z ponizszych opcji.

Wiacz (wysytanie Drukowanie po wystapieniu btedu faksu.

i odbieranie faksow)

Nie Swieci Raporty btedéw faksu nie sg nigdy drukowane.

Wtacz (wysytanie Drukowanie po wystapieniu btedu transmisji. Jest to ustawienie domyslne.
fakséw)

Wtacz (odbieranie Drukowanie po wystapieniu btedu podczas odbierania.

faksow)

Drukowanie i przegladanie dziennika faksu

Mozesz wydrukowac dziennik fakséw odebranych i wystanych przez drukarke.

Drukowanie dziennika faksu za pomocg panelu sterowania drukarki

1.  Nawyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faks .
2. Dotknij opcji Ustawienia , a nastepnie opcji Raporty .
3.  Dotknij opcji Drukowanie raportow faksu .
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4. Dotknij przycisku Dzienniki fakséw ostatnich 30 transakcji .

5.  Dotknij opcje Drukuj, aby rozpocza¢ drukowanie.

Usuwanie dziennika faksow

Wyczyszczenie dziennika faksdw powoduje usuniecie wszystkich fakséw zapisanych w pamieci.

Czyszczenie dziennika faksu
1.  Nawyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faks .
2.  Dotknij opcji Ustawienia, a nastepnie opcji Narzedzia.

3. Dotknij opcji Wyczy$¢ dzienniki faksu/pamiegé.

Drukowanie szczegotowych informacji o ostatniej transakcji faksowej

Raport o ostatniej transakcji faksowej zawiera szczegétowe informacje o ostatniej transakcji faksowej.
Szczego6towe informacje obejmujg numer faksu, liczbe stron i stan faksu.

Drukowanie raportu o ostatniej transakcji faksowej
1. Nawyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faks .
2. Dotknij opcji Ustawienia, a nastepnie opcji Raporty .
3. Dotknij opcji Drukowanie raportéw faksu .
4. Dotknij opcji Dziennik ostatniej transakgji.

5.  Dotknij opcje Drukuj, aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie raportu identyfikacji dzwonigcego

Liste numerow fakséw z identyfikatorami rozmoéwcow mozna wydrukowac.

Drukowanie raportu historii identyfikacji dzwonigcego
1.  Nawyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faks .
2. Dotknij opcji Ustawienia , a nastepnie opcji Raporty .
3.  Dotknij opcji Drukowanie raportow faksu .
4. Dotknij Raport identyfikacji dzwonigcego.

5.  Dotknij opcje Drukuj, aby rozpocza¢ drukowanie.

Wyswietlanie Historii potaczen

Mozna wyswietli¢ liste wszystkich potgczen wykonanych przy uzyciu drukarki.

EY UWAGA: Nie mozna wydrukowac historii potaczen.
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Wyswietlanie historii potaczen
1.  Nawyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faks .

2. Dotknij opcji Wyslij teraz.

3. Dotknij opcji @ (Ksigzka telefoniczna).

4. Dotknij opcji 45 (Historia potaczen).
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Dodatkowa konfiguracja faksu

Po wykonaniu wszystkich czynnosci opisanych w podreczniku Rozpoczecie pracy skorzystaj z instrukcji w tej
czesci, aby zakonczy¢ konfiguracje faksu. Zachowaj podrecznik na przysztosc.

W tej czeSci mozna znalez¢ informacje o tym, jak skonfigurowac drukarke, tak aby faksowac bez problemow
niezaleznie od posiadanego sprzetu oraz ustug uzywanych na tej samej linii telefoniczne;j.

¥ WSKAZOWKA: Mozna takze uzy¢ Kreatora konfiguracji faksu (Windows) lub narzedzia HP Utility (0S X i
mac05), aby szybko skonfigurowac¢ wazne ustawienia faksu, takie jak tryb odbierania czy informacje
nagtowka faksu. Narzedzia te s dostepne za posrednictwem oprogramowania HP zainstalowanego wraz z
drukarka. Po uruchomieniu tych narzedzi postepuj zgodnie z procedurami w tej czesci, aby zakonczy¢
konfiguracje faksu.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

° Konfigurowanie faksowania (rownolegte systemy telefoniczne)

° Testowanie ustawien faksu

Konfigurowanie faksowania (rownolegte systemy telefoniczne)

Zanim rozpoczniesz konfigurowac drukarke do faksowania, okresl rodzaj systemu telefonicznego uzywanego
w danym kraju/regionie. Instrukcje konfiguracji faksu rdznig sie, zaleznie od tego czy korzystasz z systemu
szeregowego czy rdwnolegtego.

e Jeslina ponizszej liscie nie ma kraju/regionu uzytkownika, prawdopodobnie masz szeregowy system
telefoniczny. W przypadku szeregowego systemu telefonicznego typ ztagcza we wspétdzielonych
urzadzeniach telefonicznych (modemy, telefony, automatyczne sekretarki) nie pozwala na fizyczne
podtaczenie go do portu ,,2-EXT” w drukarce. Zamiast tego caty sprzet musi by¢ podtaczony do gniazdka
sciennego.

Ej?)y UWAGA: Konieczne moze by¢ podtgczenie przewodu telefonicznego do adaptera dla danego kraju/
regionu.

e  Jesli kraj/region uzytkownika jest wymieniony w tabeli, prawdopodobnie masz réwnolegty system
telefoniczny. W przypadku systemu rownolegtego mozna podtaczy¢ wspétdzielony sprzet telefoniczny
do linii telefonicznej za pomoca portu "2-EXT" z tytu drukarki.

[:?’”f’ UWAGA: W przypadku posiadania rownolegtego systemu telefonicznego HP zaleca podtaczenie
dwuzytowego kabla telefonicznego do sciennego gniazdka telefonicznego.

Tabela 5-1 Kraje/regiony z rownolegtym systemem telefonicznym

Argentyna Australia Brazylia

Kanada Chile Chiny

Kolumbia Grecja Indie

Indonezja Irlandia Japonia

Korea Ameryka tacinska Malezja

Meksyk Filipiny Polska
Portugalia Rosja Arabia Saudyjska
Singapur Hiszpania Tajwan

80 Rozdziat5 Faks PLWW



Tabela 5-1 Kraje/regiony z rownolegtym systemem telefonicznym (ciag dalszy)

Tajlandia USA Wenezuela

Wietnam

Jezeli nie nie masz pewnosci, z ktorego rodzaju systemu telefonicznego korzystasz (réwnolegtego czy
szeregowego), zasiegnij informacji u operatora telekomunikacyjnego.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

° Wybierz wtasciwa konfiguracje faksu dla domu lub biura

e  Przypadek A: Oddzielna linia faksu (brak odbieranych potgczen gtosowych)

° Przypadek B: Konfigurowanie drukarki w sieci DSL

° Przypadek C: Konfigurowanie drukarki do pracy z systemem telefonicznym PBX lub linig ISDN

° Przypadek D: Faks z ustugg dzwonienia dystynktywnego na tej samej linii

° Przypadek E: Wspoétdzielona linia gtosowa/faksowa

° Przypadek F: Wspotdzielona linia gtosowa/faksowa z ustuga poczty gtosowej

° Przypadek G: Linia telefoniczna do faksow wspdtdzielona z modem komputerowym (brak odbieranych
potaczen gtosowych)

° Przypadek H: Wspétdzielona linia gtosowa/faksowa z modemem komputerowym

° Przypadek |: Wspotdzielona linia gtosowa/faksowa z automatyczng sekretarka

° Przypadek J: Wspotdzielona linia gtosowa/faksowa z modemem komputerowym i automatyczna
sekretarkag

° Przypadek K: Wspétdzielona linia gtosowa/faksu z modemem komputerowym i poczta gtosowa

Wybierz wtasciwg konfiguracje faksu dla domu lub biura
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Do udanego faksowania musisz zna¢ rodzaje sprzetu i ustug (jesli s dostepne) wspatdzielone na tej samej
linii co drukarka. Jest to istotne, poniewaz moze by¢ konieczne podtaczenie czesci istniejgcego sprzetu
biurowego bezposrednio do drukarki, a takze moze by¢ konieczna zmiana niektdérych ustawien faksu, zanim
bedzie mozliwe udane faksowanie.

1. Sprawdz, czy system telefoniczny jest szeregowy czy rownolegty.

Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Konfigurowanie faksowania (réwnolegte systemy telefoniczne).

a. Szeregowy system telefoniczny.
b. Roéwnolegty system telefoniczny — przejdz do kroku 2.
2. Wybierz pozostaty sprzet/ustugi korzystajgce wspalnie z linii faksu.

e  DSL: Ustuga DSL (Digital Subscriber Line) od operatora telekomunikacyjnego. (W niektérych
krajach/regionach ustuga DSL moze by¢ zwana ADSL ).

e  PBX:Centrala abonencka (Private Branch Exchange — PBX).

Dodatkowa konfiguracja faksu
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ISDN: System ISDN (Integrated Services Digital Network).

Ustuga dzwonienia dystynktywnego: Ustuga dzwonienia dystynktywnego operatora
telefonicznego umozliwia identyfikacje wielu linii telefonicznych za pomoca réznych wzorcow
dzwonienia.

Potaczenia gtosowe: Potgczenia gtosowe sg odbierane pod tym samym numerem telefonu co
potaczenia faksowe w drukarce.

Modem komputerowy: Modem jest podtgczony do tej samej linii telefonicznej co drukarka. Jezeli na
ktorekolwiek z ponizszych pytan odpowiesz Tak, korzystasz z modemu komputerowego:

Czy wysytasz faksy bezposrednio do aplikacji w komputerze i je z niej odbierasz, korzystajac

z potaczenia telefonicznego?

Czy wysytasz i odbierasz wiadomosci e-mail w komputerze przez potgczenie dial-up

(modemowe)?

Czy taczysz sie z Internetem za pomoca komputera z wykorzystaniem potgczenia dial-up?

Automatyczna sekretarka: Odbiera potgczenia gtosowe pod tym samym numerem telefonu, co
potaczenia faksowe odbierane przez drukarke.

Ustuga poczty gtosowej: Poczta gtosowa odbiera potgczenia gtosowe u operatora telefonicznego
pod tym samym numerem telefonu, co potaczenia faksowe odbierane przez drukarke.

3. Zponizszej tabeli wybierz kombinacje sprzetu i ustug wtasciwg dla domu lub biura. Nastepnie sprawdz
zalecane ustawienia faksu. W dalszych czesSciach znajdujg sie szczegdotowe instrukcje dla kazdego
przypadku.

[%”f UWAGA: Konieczne moze by¢ podtaczenie przewodu telefonicznego do adaptera dla danego kraju/regionu.

Inny sprzet/ustugi korzystajace wspélnie z linii faksu

DSL

PBX

Ustuga Potaczeni Modem Automatyczna Ustuga
dzwonienia agtosowe komputerowy sekretarka poczty
dystynktyw gtosowej
nego

Zalecana konfiguracja faksu

Przypadek A: Oddzielna linia
faksu (brak odbieranych
potaczen gtosowych)

Przypadek B: Konfigurowanie
drukarki w sieci DSL

Przypadek C: Konfigurowanie
drukarki do pracy z systemem
telefonicznym PBX lub linig
ISDN

Przypadek D: Faks z ustugg
dzwonienia dystynktywnego

Przypadek E: Wspétdzielona
linia gtosowa/faksowa

Rozdziat 5 Faks

PLWW



Inny sprzet/ustugi korzystajace wspélnie z linii faksu Zalecana konfiguracja faksu

DSL PBX Ustuga Potaczeni Modem Automatyczna Ustuga
dzwonienia agtosowe komputerowy sekretarka poczty
dystynktyw gtosowej
nego

Przypadek F: Wspétdzielona
4 4 linia gtosowa/faksowa
z ustuga poczty gtosowej

Przypadek G: Linia
4 telefoniczna do fakséw

wspotdzielona z modem
komputerowym (brak
odbieranych potgczen
gtosowych)

linia gtosowa/faksowa
z modemem komputerowym

’ Przypadek H: Wspétdzielona

Przypadek I: Wspoétdzielona
linia gtosowa/faksowa
z automatyczng sekretarka

4

Przypadek J: Wspotdzielona
linia gtosowa/faksowa

z modemem komputerowym
iautomatyczng sekretarka

L L L 4«
4

Przypadek K: Wspoétdzielona
J linia gtosowa/faksu

z modemem komputerowym

ipoczta gtosowa

Przypadek A: Oddzielna linia faksu (brak odbieranych potaczen gtosowych)

Jezeli posiadasz oddzielna linie telefoniczng, na ktérej nie s odbierane potgczenia gtosowe i do ktdrej nie s
podtaczone inne urzadzenia, ustaw drukarke zgodnie z opisem w tej czesci.

Rysunek 5-1 Widok drukarki z tytu

L— -
. I~

4

1-LINE 2-EXT

I
()
1 Scienne gniazdko telefoniczne.
2 Podtacz kabel telefoniczny do portu z oznaczeniem 1-LINE z tytu drukarki.

Konieczne moze by¢ podtaczenie przewodu telefonicznego do adaptera dla danego kraju/regionu.
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Konfiguracja drukarki na osobnej linii faksowej

1. Podtacz jeden koniec kabla telefonicznego do $ciennego gniazdka telefonicznego, a drugi koniec do
portu z oznaczeniem 1-LINE z tytu drukarki.

[:?’”i’> UWAGA: Konieczne moze by¢ podtaczenie przewodu telefonicznego do adaptera dla danego kraju/
regionu.

2.  Wiacz ustawienie Odbieranie automatyczne .
3.  (Opcjonalnie) Zmien ustawienie Dzwon. do odebr. na najnizszg wartos¢ (dwa dzwonki).
4. Uruchom test faksu.

Gdy telefon dzwoni, drukarka odbiera automatycznie po ilosci dzwonkdw wybranej w ustawieniu Dzwon. do
odebr. . Drukarka zaczyna emitowac¢ dzwieki odbioru faksu do urzadzenia faksowego nadawcy i odbiera faks.

Przypadek B: Konfigurowanie drukarki w sieci DSL

Jesli korzystasz z ustugi DSL od swojego operatora telefonicznego i nie podtaczasz zadnego sprzetu do
drukarki, skorzystaj z instrukcji w tej czesci by podtaczyc filtr DSL pomiedzy gniazdkiem a drukarka. Filtr DSL
usuwa sygnat cyfrowy, ktéry moze zaktocac drukarke, tak by drukarka komunikowata sie bezposrednio z linig
telefoniczng (w niektdrych krajach/regionach ustuga DSL moze by¢ zwana ADSL).

[%’/]’9 UWAGA: W przypadku korzystania z linii DSL bez podtgczonego filtru nie mozna wysytac ani odbierac
faksow w drukarce.

Rysunek 5-2 Widok drukarki z tytu

o T __]

o f‘ ==

—l

1-LINE 2-EXT

oo

1 Scienne gniazdko telefoniczne.
2 Filtr DSL (lub ADSL) i przewod dostarczony przez firme telekomunikacyjng obstugujaca linie DSL.
3 Podtacz kabel telefoniczny do portu z oznaczeniem 1-LINE z tytu drukarki.

Konieczne moze by¢ podtaczenie przewodu telefonicznego do adaptera dla danego kraju/regionu.
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Konfiguracja drukarki do pracy z linig DSL

1.

2.

4.

Zamow filtr DSL u dostawcy ustug DSL.

Podtacz jeden koniec kabla telefonicznego do filtra DSL, a drugi koniec do portu z oznaczeniem 1-LINE z
tytu drukarki.

r_ﬁ”f UWAGA: Konieczne moze by¢ podtaczenie przewodu telefonicznego do adaptera dla danego kraju/

regionu.

W celu skonfigurowania tej funkcji moze by¢ konieczne uzycie dodatkowych kabli telefonicznych.

Podtacz filtr DSL za pomocg dodatkowego przewodu telefonicznego do Sciennego gniazdka
telefonicznego.

Uruchom test faksu.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawca ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Przypadek C: Konfigurowanie drukarki do pracy z systemem telefonicznym PBX lub linia ISDN

Jezeli korzystasz z centrali PBX lub terminala/konwertera ISDN, upewnij sie, by wykona¢ nastepujgce
czynnosci:

Jezeli korzystasz z centrali PBX lub konwertera/terminala ISDN, podtacz drukarke do portu
przeznaczonego dla faksu i telefonu. W miare mozliwosci upewnij sie takze, ze w konfiguracji terminalu
ustawiono wtasciwy kraj/region.

[’_5”? UWAGA: Niektore systemy ISDN zezwalajg na ustawienie parametréw gniazd dla okreslonych

urzadzen korzystajacych z linii telefonicznej. Przyktadowo, mozesz przypisac jedno gniazdo do telefonu
i faksu grupy 3, a inne ustawi¢ jako gniazdo uniwersalne. Jezeli po podtgczeniu urzadzenia do gniazda
faksowego/telefonicznego konwertera ISDN wystepujg problemy, sprobuj uzy¢ gniazda uniwersalnego.
Moze ono by¢ oznaczone jako ,multi-combi” lub podobnie.

Jezeli uzywasz systemu PBX, zmien sygnat potgczen oczekujgcych na ,,Wyt.”.

[%”r UWAGA: Wiele cyfrowych systeméw PBX zawiera ton oczekujgcego potaczenia, ktéry jest domyslnie

wtaczony. Ton potaczenia oczekujgcego zaktdca transmisje faksu i uniemozliwia wysytanie i odbieranie
faksow przez drukarke. Instrukcje pozwalajgce na wytaczenie tonu potaczenia oczekujgcego znajdziesz
w dokumentacji dostarczonej wraz z systemem PBX.

Jesli korzystasz z centrali PBX, przed wybraniem numeru faksu wybierz numer umozliwiajacy wybranie
linii zewnetrzne;j.

Konieczne moze by¢ podtaczenie przewodu telefonicznego do adaptera dla danego kraju/regionu.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawca ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Przypadek D: Faks z ustuga dzwonienia dystynktywnego na tej samej linii

Jezeli korzystasz z ustugi dzwonienia dystynktywnego operatora sieci telefonicznej, ktéra umozliwia
posiadanie wielu numeroéw telefonu na jednej linii telefonicznej, kazdy z innym wzorcem dzwonka, ustaw
drukarke zgodnie z opisem w tej czesci.
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Rysunek 5-3 Widok drukarki z tytu

I T

L

4

1 Scienne gniazdko telefoniczne.

:

i

1-LINE 2-EXT

2 Podtacz kabel telefoniczny do portu z oznaczeniem 1-LINE z tytu drukarki.

Konieczne moze by¢ podtaczenie przewodu telefonicznego do adaptera dla danego kraju/regionu.

Konfiguracja drukarki do pracy z ustuga dzwonienia dystynktywnego

1. Podtacz jeden koniec kabla telefonicznego do $ciennego gniazdka telefonicznego, a drugi koniec do
portu z oznaczeniem 1-LINE z tytu drukarki.

Ej?)f UWAGA: Konieczne moze by¢ podtaczenie przewodu telefonicznego do adaptera dla danego kraju/
regionu.

2. Wtacz ustawienie Odbieranie automatyczne .

3. Zmien ustawienie Dzwonienie dystynktywne na ustawienie zgodne z przypisanym przez operatora
sieci telefonicznej do numeru faksu

[%’ UWAGA: Domyslnie drukarka jest ustawiona, by odbierata wszystkie wzorce dzwonkéw. Jesli nie
ustawisz opcji Dzwonienie dystynktywne tak, by odpowiadata wzorcowi dzwonka przypisanemu
numerowi faksu, drukarka moze odbierac¢ zaréwno potgczenia gtosowe, jak i faksowe albo nie odbierac
ich wcale.

X WSKAZOWKA: Do ustawienia dzwonienia dystynktywnego mozna tez uzy¢ funkcji wykrywania wzorca
dzwonienia na panelu sterowania drukarki. Dzieki tej funkcji drukarka rozpoznaje i nagrywa wzorzec
dzwonienia potgczenia przychodzacego i na jego podstawie automatycznie okresla dystynktywny
wzorzec dzwonienia przypisany przez operatora telefonicznego do potgczen faksowych. Aby uzyskac
wiecej informacji, zob. Zmiana wzorca dzwonienia na dzwonienie dystynktywne.

4. (Opcjonalnie) Zmien ustawienie Dzwon. do odebr. na najnizsza wartos¢ (dwa dzwonki).
5.  Uruchom test faksu.

Drukarka automatycznie odbiera wszystkie przychodzace potaczenia z wybranym wzorcem dzwonka
(ustawienie Dzwonienie dystynktywne ) po wybranej ilosci dzwonkéw (ustawienie Dzwon. do odebr. ).
Drukarka zaczyna emitowac dzwieki odbioru faksu do urzadzenia faksowego nadawcy i odbiera faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawcg ustug lub sprzedawcg, aby uzyska¢ pomoc.

86 Rozdziat5 Faks PLWW



Przypadek E: Wspotdzielona linia gtosowa/faksowa

Jezeli potaczenia gtosowe i faksy sg odbierane na tej samej linii, do ktorej nie ma podtgczonych innych
urzadzen biurowych (lub poczty gtosowej), ustaw drukarke zgodnie z opisem w tej czesci.

Rysunek 5-4 Widok drukarki z tytu

i

—

1 Scienne gniazdko telefoniczne.

2 Podtacz kabel telefoniczny do portu z oznaczeniem 1-LINE z tytu drukarki.

Konieczne moze by¢ podtaczenie przewodu telefonicznego do adaptera dla danego kraju/regionu.

3 Telefon (opcjonalnie).

Konfiguracja drukarki dla wspoétdzielonej linii gtosowej/faksowej

1. Podtacz jeden koniec kabla telefonicznego do Sciennego gniazdka telefonicznego, a drugi koniec do
portu z oznaczeniem 1-LINE z tytu drukarki.

[’_ﬁ”r UWAGA: Konieczne moze by¢ podtaczenie przewodu telefonicznego do adaptera dla danego kraju/
regionu.

2. Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

e  Jesliposiadasz rownolegty system telefoniczny, wyjmij biatg zatyczke z portu oznaczonego 2-EXT
z tytu drukarki, a nastepnie podtacz telefon do tego portu.

e W przypadku korzystania z szeregowego systemu telefonicznego podtacz telefon bezposrednio do
drukarki za pomoca kabla z dotgczong wtyczka.

3. Teraz musisz wybra¢ pomiedzy automatycznym a recznym odbieraniem potgczen przez drukarke:

e  Jezelidrukarke ustawiono na automatyczne odbieranie faks6w, bedzie ona odbierata wszystkie
potaczenia przychodzace i faksy. W takim przypadku drukarka nie moze odrézni¢ potgczen
faksowych od gtosowych. Jesli wiec sadzisz, ze potgczenie moze by¢ potaczeniem gtosowym,
musisz je odebrac, zanim zrobi to drukarka. Aby skonfigurowac drukarke do automatycznego
odbierania potgczen, wtgcz opcje Odbieranie automatyczne .

e Jesli drukarka zostata skonfigurowana do recznego odbierania faksdw, musisz osobiscie odbierac
faksy przychodzace, w przeciwnym razie drukarka nie bedzie mogta odbierac fakséw. Aby
skonfigurowac drukarke do recznego odbierania potaczen, wytgcz ustawienie Odbieranie
automatyczne .

4. Uruchom test faksu.
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Jezeli podniesiesz stuchawke, zanim drukarka odbierze potaczenie, i ustyszysz sygnat faksu urzadzenia
wysytajacego, musisz recznie odebrac faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawcg ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Przypadek F: Wspoétdzielona linia gtosowa/faksowa z ustuga poczty gtosowej

Jezeli potaczenia gtosowe i faksy sg odbierane na tej samej linii i masz poczte gtosowg operatora
telefonicznego, ustaw drukarke zgodnie z opisem w tej czesci.

[%f UWAGA: Jezeli do odbioru potaczen faksowych wykorzystywana jest linia z ustuga poczty gtosowej, nie
mozna odbierac¢ fakséw w sposdb automatyczny. Faksy trzeba bedzie odbierac recznie. 0znacza to, ze
konieczna jest obecnos¢ uzytkownika, ktory osobiscie odbiera potgczenia przychodzace. Jesli zamiast tego
chcesz odbierac faksy automatycznie, skontaktuj sie z operatorem sieci telefonicznej, aby wykupic ustuge
dzwonienia dystynktywnego lub zat6z oddzielna linie telefoniczng do faksowania.

Rysunek 5-5 Widok drukarki z tytu
I

T

L %
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1 Scienne gniazdko telefoniczne.

1-LINE 2-EXT

.

0

2 Podtacz kabel telefoniczny do portu z oznaczeniem 1-LINE z tytu drukarki.

Konieczne moze by¢ podtaczenie przewodu telefonicznego do adaptera dla danego kraju/regionu.

Konfiguracja drukarki do pracy z poczta gtosowa

1. Podtacz jeden koniec kabla telefonicznego do Sciennego gniazdka telefonicznego, a drugi koniec do
portu z oznaczeniem 1-LINE z tytu drukarki.

Konieczne moze by¢ podtgczenie przewodu telefonicznego do adaptera dla danego kraju/regionu.

[%f’ UWAGA: Konieczne moze by¢ podtaczenie przewodu telefonicznego do adaptera dla danego kraju/
regionu.

2. Wytacz ustawienie Odbieranie automatyczne .
3.  Uruchom test faksu.

Musisz by¢ na miejscu, aby osobiscie odebrac potaczenia przychodzace, lub gdy drukarka nie moze odebrac
fakséw. Uruchom reczne odbieranie faksu zanim poczta gtosowa odbierze potaczenie.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawcg ustug lub sprzedawcg, aby uzyska¢ pomoc.
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Przypadek G: Linia telefoniczna do faksow wspoétdzielona z modem komputerowym (brak
odbieranych potaczen gtosowych)

Jezeli posiadasz oddzielng linie do fakséw, na ktdrej nie odbierasz potgczen gtosowych i masz podtaczony
modem komputerowy, ustaw drukarke zgodnie z opisem w tym rozdziale.

[% UWAGA: Jesli posiadasz modem komputerowy, modem korzysta z tej samej linii co drukarka. Nie mozesz

jednoczesnie korzysta¢ z modemu i drukarki. Przyktadowo nie mozesz uzywac drukarki do faksowania, kiedy

uzywasz modemu komputerowego do wysytania wiadomosci e-mail czy uzyskiwania dostepu do Internetu.

° Ustawienie drukarki do pracy z modemem komputerowym

° Konfiguracja drukarki do pracy z komputerowym modemem DSL/ADSL

Ustawienie drukarki do pracy zmodemem komputerowym

Jesli tej same;j linii telefonicznej uzywasz do wysytania fakséw i korzystania z modemu komputerowego,
wykonaj nastepujace kroki, aby skonfigurowac drukarke.

Rysunek 5-6 Widok drukarki z tytu

¢ |

5 f—
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1 Scienne gniazdko telefoniczne.

2 Podtacz kabel telefoniczny do portu z oznaczeniem 1-LINE z tytu drukarki.

Konieczne moze by¢ podtaczenie przewodu telefonicznego do adaptera dla danego kraju/regionu.

3 Komputer zmodemem.

Konfiguracja drukarki do pracy z modemem komputerowym
1. Wyjmij biaty wtyk z portu oznaczonego jako 2-EXT z tytu drukarki.
2. Znajdz kabel telefoniczny taczacy komputer (modem) ze $ciennym gniazdem telefonicznym. Odtacz

kabel od Sciennego gniazda telefonicznego i podtacz go do portu oznaczonego jako 2-EXT z tytu
drukarki.

3. Podtaczjeden koniec kabla telefonicznego do $ciennego gniazdka telefonicznego, a drugi koniec do
portu z oznaczeniem 1-LINE z tytu drukarki.

[T%Y UWAGA: Konieczne moze by¢ podtaczenie przewodu telefonicznego do adaptera dla danego kraju/
regionu.

4. Jesli oprogramowanie modemu jest skonfigurowane do automatycznego odbierania fakséw
w komputerze, wytacz to ustawienie.
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[% UWAGA: Jezeli ustawienie automatycznego odbierania fakséw nie zostanie wytgczone
w oprogramowaniu modemu, drukarka nie moze odbierac faksow.

5. Witacz ustawienie Odbieranie automatyczne .
6. (Opcjonalnie) Zmien ustawienie Dzwon. do odebr. na najnizszg wartosc¢ (dwa dzwonki).
7.  Uruchom test faksu.

Gdy telefon dzwoni, drukarka odbiera automatycznie po ilosci dzwonkéw wybranej w ustawieniu Dzwon. do
odebr. . Drukarka zaczyna emitowac dzwieki odbioru faksu do urzadzenia faksowego nadawcy i odbiera faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawcg ustug lub sprzedawcg, aby uzyska¢ pomoc.

Konfiguracja drukarki do pracy z komputerowym modemem DSL/ADSL

Jesli uzywasz linii DSL do wysytania faksdw, wykonaj nastepujace instrukcje, aby skonfigurowac faks.

1 Scienne gniazdko telefoniczne.
2 Rozdzielacz telefoniczny.
3 Filtr DSL/ADSL.

Podtacz jeden koniec kabla telefonicznego do portu 1-LINE z tytu drukarki. Podtgcz drugi koniec
kabla do filtra DSL/ADSL.

Konieczne moze by¢ podtaczenie przewodu telefonicznego do adaptera dla danego kraju/regionu.

4 Komputerowy modem DSL/ADSL.

5 Komputer.

r.%’ UWAGA: Niezbedny jest zakup rozdzielacza telefonicznego. Rozdzielacz telefoniczny ma jeden port RJ-11 z
przodu i dwa porty RJ-11 z tytu. Nie uzywaj 2-liniowego rozdzielacza telefonicznego, rozdzielacza
szeregowego ani réwnolegtego, ktéry ma dwa porty RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.

Rysunek 5-7 Przyktad rozdzielacza réwnolegtego

s
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Konfiguracja drukarki do pracy z komputerowym modemem DSL/ADSL

1.  Filtr DSL mozna otrzymac od firmy telekomunikacyjnej obstugujacej linie DSL

2. Podtacz jeden koniec kabla telefonicznego do filtra DSL, a drugi koniec do portu z oznaczeniem 1-LINE z
tytu drukarki.

r_ﬁ”f UWAGA: Konieczne moze by¢ podtaczenie przewodu telefonicznego do adaptera dla danego kraju/
regionu.

3. Podtacz filtr DSL do rozdzielacza réwnolegtego.

4. Podtacz modem DSL do rozdzielacza réwnolegtego.

5. Podtacz rozdzielacz rownolegty do sciennego gniazda telefonicznego.
6. Wykonaj test faksu.

Gdy telefon dzwoni, drukarka odbiera automatycznie po ilosci dzwonkéw wybranej w ustawieniu Dzwon. do

odebr. . Drukarka zaczyna emitowac dzwieki odbioru faksu do urzadzenia faksowego nadawcy i odbiera faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawca ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Przypadek H: Wspoétdzielona linia gtosowa/faksowa z modemem komputerowym

Istniejg dwa rézne sposoby skonfigurowania drukarki do pracy z komputerem, w zaleznosci od liczby portow
telefonicznych w komputerze. Przed rozpoczeciem sprawdz, czy komputer ma jedno czy dwa gniazda
telefoniczne.

° Wspotdzielona linia gtosowa/faksu z modemem komputerowym

° Wspotdzielona linia gtosowa/faksu z modemem komputerowym DSL/ADSL

Wspotdzielona linia gtosowa/faksu z modemem komputerowym

PLWW

Jesli dana linia telefoniczna jest wykorzystywana do potaczen faksowych i telefonicznych, wykonaj podane
instrukcje konfiguracji faksu.

Istniejg dwa rézne sposoby skonfigurowania drukarki do pracy z komputerem, w zaleznosci od liczby portow
telefonicznych w komputerze. Przed rozpoczeciem sprawdz, czy komputer ma jedno czy dwa gniazda
telefoniczne.

[%”f UWAGA: Jezeli komputer ma tylko jeden port telefoniczny, trzeba zakupic rozdzielacz telefoniczny

(réwnolegty), taki jak na rysunku. (Réwnolegty rozdzielacz ma jeden port RJ-11 z przodu i dwa porty RJ-11 z
tytu. Nie uzywaj dwuliniowego rozdzielacza telefonicznego, rozdzielacza szeregowego ani réwnolegtego,
ktory ma dwa porty RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.)

Rysunek 5-8 Przyktad rozdzielacza rownolegtego

=
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Rysunek 5-9 Widok drukarki z tytu
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1 Scienne gniazdko telefoniczne.
2 Podtacz kabel telefoniczny do portu z oznaczeniem 1-LINE z tytu drukarki.
3 Rozdzielacz telefoniczny.
4 Komputer z modemem.
5 Telefon.

Konfiguracja drukarki do pracy na tej samej linii telefonicznej, do ktorej jest podtaczony komputer, zdwoma
gniazdami telefonicznymi

1.  Wyjmij biaty wtyk z portu oznaczonego jako 2-EXT z tytu drukarki.

2. Znajdz przewdd telefoniczny taczacy tyt komputera (modem) ze Sciennym gniazdkiem telefonicznym.
Odtacz przewod od sciennego gniazdka telefonicznego i podtacz go do portu oznaczonego jako 2-EXT z
tytu drukarki.

3. Podtacz telefon do gniazda ,,0UT” (wyjscie) z tytu modemu.

4. Podtacz jeden koniec kabla telefonicznego do Sciennego gniazdka telefonicznego, a drugi koniec do
portu z oznaczeniem 1-LINE z tytu drukarki.

[%’ UWAGA: Konieczne moze by¢ podtaczenie przewodu telefonicznego do adaptera dla danego kraju/
regionu.

5. Jesli oprogramowanie modemu jest skonfigurowane do automatycznego odbierania fakséw
w komputerze, wytgcz to ustawienie.

[%9 UWAGA: Jezeli ustawienie automatycznego odbierania fakséw nie zostanie wytgczone
w oprogramowaniu modemu, drukarka nie moze odbierac faksow.

6. Teraz musisz wybra¢ pomiedzy automatycznym a recznym odbieraniem potgczen przez drukarke:

e  Jezeli drukarke ustawiono na automatyczne odbieranie potgczen, bedzie ona odbierata wszystkie
potaczenia przychodzace i faksy. W takim przypadku drukarka nie rozréznia potgczen gtosowych i
faksow. Jesli sadzisz, ze dane potgczenie jest potgczeniem gtosowym, musisz je odebrac, zanim
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zostanie odebrane przez drukarke. Aby skonfigurowac¢ drukarke do automatycznego odbierania
potaczen, wtacz ustawienie Odbieranie automatyczne .

e  Jeslidrukarka zostata skonfigurowana do recznego odbierania fakséw, musisz osobiscie odbiera¢
faksy przychodzace, w przeciwnym razie drukarka nie bedzie mogta odbierac fakséw. Aby
skonfigurowac drukarke, tak aby mozna byto odbiera¢ potgczenia recznie, wytgcz ustawienie
Odbieranie automatyczne.

7. Wykonaj test faksu.

Jezeli podniesiesz stuchawke, zanim drukarka odbierze potgczenie, i ustyszysz sygnat faksu urzadzenia
wysytajacego, musisz recznie odebrac faks.

Jesli tej same;j linii telefonicznej uzywasz do potaczen gtosowych, wysytania faksoéw i korzystania z modemu
komputerowego, wykonaj nastepujgce kroki, aby skonfigurowac faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawca ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Wspdtdzielona linia gtosowa/faksu z modemem komputerowym DSL/ADSL

Wykonaj podane instrukcje, jesli komputer jest wyposazony w modem DSL/ADSL

0 0 0= = 0

6 0 ¢ O 6 O

1 Scienne gniazdko telefoniczne.

2 Rozdzielacz telefoniczny.

3 Filtr DSL/ADSL.

4 Telefon.

5 Modem DSL/ADSL.

6 Komputer.

7 Podtacz kabel telefoniczny do portu z oznaczeniem 1-LINE z tytu drukarki.

Konieczne moze by¢ podtaczenie przewodu telefonicznego do adaptera dla danego kraju/regionu.

[:?’”f UWAGA: Niezbedny jest zakup rozdzielacza telefonicznego. Rozdzielacz telefoniczny ma jeden port RJ-11 z
przodu i dwa porty RJ-11 z tytu. Nie uzywaj 2-liniowego rozdzielacza telefonicznego, rozdzielacza
szeregowego ani réwnolegtego, ktéry ma dwa porty RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.
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Rysunek 5-10 Przyktad rozdzielacza réwnolegtego

=

Konfiguracja drukarki do pracy z komputerowym modemem DSL/ADSL

1.  Filtr DSL mozna otrzymac od firmy telekomunikacyjnej obstugujgcej linie DSL

[1?? UWAGA: Telefony podtaczone w inny sposéb do tej samej domowej lub firmowej linii telefonicznej
z ustuga DSL powinny by¢ podtaczone do dodatkowych filtréw DSL, w przeciwnym razie podczas
potaczen gtosowych bedzie stychac zaktdcenia.

2. Podtacz jeden koniec kabla telefonicznego do filtra DSL, a drugi koniec do portu z oznaczeniem 1-LINE z
tytu drukarki.

[:?’”f’ UWAGA: Konieczne moze by¢ podtgczenie przewodu telefonicznego do adaptera dla danego kraju/
regionu.

3. Jeslimasz rownolegty system telefoniczny, wyjmij biatg zatyczke z portu oznaczonego 2-EXT z tytu
drukarki, a nastepnie podtacz telefon do tego portu.

4. Podtacz filtr DSL do rozdzielacza rownolegtego.

5. Podtacz modem DSL do rozdzielacza rownolegtego.

6. Podtaczrozdzielacz réwnolegty do Sciennego gniazda telefonicznego.
7. Wykonaj test faksu.

Gdy telefon dzwoni, drukarka odbiera automatycznie po ilosci dzwonkdw wybranej w ustawieniu Dzwon. do
odebr. . Drukarka zaczyna emitowac dzwieki odbioru faksu do urzadzenia faksowego nadawcy i odbiera faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawcg ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Przypadek I: Wspétdzielona linia gtosowa/faksowa z automatycznga sekretarka

Jezeli potaczenia gtosowe i faksy sg odbierane na tej samej linii telefonicznej i podtaczona jest do niej
automatyczna sekretarka odpowiadajgca na potaczenia gtosowe, ustaw drukarke zgodnie z opisem w tej
czesci.

Rysunek 5-11 Widok drukarki z tytu

a

L

=

12

1 Scienne gniazdko telefoniczne.
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2 Podtacz kabel telefoniczny do portu z oznaczeniem 1-LINE z tytu drukarki.

Konieczne moze by¢ podtaczenie przewodu telefonicznego do adaptera dla danego kraju/regionu.

3 Automatyczna sekretarka.

4 Telefon (opcjonalnie).

Konfiguracja drukarki do pracy ze wspdétdzielong linig gtosowa/faksowa, do ktérej jest podtaczona automatyczna
sekretarka

1. Wyjmij biaty wtyk z portu oznaczonego jako 2-EXT z tytu drukarki.

2. Odtacz automatyczng sekretarke z gniazdka telefonicznego w Scianie i podtacz jg do portu oznaczonego
2-EXT z tytu drukarki.

[%”f’ UWAGA: Jezeli nie podtaczysz automatycznej sekretarki bezposrednio do drukarki, na automatyczne;j
sekretarce moga nagrac sie dzwieki faksu nadawcy, a drukarka moze nie odebrac faksu.

3. Podtaczjeden koniec kabla telefonicznego do $ciennego gniazdka telefonicznego, a drugi koniec do
portu z oznaczeniem 1-LINE z tytu drukarki.

r_ﬁ”f UWAGA: Konieczne moze by¢ podtaczenie przewodu telefonicznego do adaptera dla danego kraju/
regionu.

4. (Opcjonalne) Jesli w uzywana automatyczng sekretarke nie jest wbudowany telefon, mozna dla wygody
podtaczyc telefon z tytu automatycznej sekretarki do portu ,,0UT”.

’L%y UWAGA: Jesli automatyczna sekretarka nie pozwala na podtaczenie telefonu zewnetrznego, mozna
zakupi¢ rozdzielacz telefoniczny (rownolegty) i uzy¢ go do podtaczenia automatycznej sekretarki i
telefonu do drukarki. Do tego typu potgczen mozna uzy¢ standardowego przewodu telefonicznego.

5. Wigcz ustawienie Odbieranie automatyczne .
6. Ustaw automatyczng sekretarke tak, aby potgczenia byty odbierane po matej liczbie dzwonkdw.

7. Zmien ustawienie Dzwon. do odebr. w drukarce na maksymalng liczbe dzwonkéw obstugiwang przez
drukarke (maksymalna liczba dzwonkdw zalezy od kraju/regionu).

8. Wykonaj test faksu.

Kiedy telefon dzwoni, automatyczna sekretarka odpowie po okres$lonej liczbie dzwonkdw, a nastepnie
odtworzy nagrane powitanie. Drukarka monitoruje rozmowe, ,,nastuchujac” dzwiekdw faksu. Jesli drukarka
wykryje sygnat faksu przychodzacego, to wysle sygnat faksu i odbierze faks. W przypadku braku tonéw
faksowania drukarka przestaje monitorowac linie i automatyczna sekretarka moze nagra¢ wiadomos¢
gtosowa.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawca ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Przypadek J: Wspoétdzielona linia gtosowa/faksowa z modemem komputerowym i automatyczng
sekretarka

Jezeli odbierasz zaréwno potaczenia gtosowe jaki faksy na tej samej linii i masz podtgczony modem
komputerowy i automatyczng sekretarke, ustaw drukarke zgodnie z opisem w tej czesci.

PLWW Dodatkowa konfiguracja faksu 95



r.% UWAGA: Poniewaz modem komputerowy korzysta z tej samej linii, co drukarka, nie jest mozliwe
réwnoczesne uzywanie modemu i drukarki. Przyktadowo nie mozesz uzywac drukarki do faksowania, kiedy
uzywasz modemu komputerowego do wysytania wiadomosci e-mail czy uzyskiwania dostepu do Internetu.

° Wspotdzielona linia gtosowa/faksu z modemem komputerowym i automatyczng sekretarka

° Wspotdzielona linia gtosowa/faksowa z modemem komputerowym DSL/ADSL i automatyczng
sekretarkg

Wspotdzielona linia gtosowa/faksu z modemem komputerowym i automatyczng sekretarka

Istniejg dwa ro6zne sposoby skonfigurowania drukarki do pracy z komputerem, w zaleznosci od liczby portow
telefonicznych w komputerze. Przed rozpoczeciem sprawdz, czy komputer ma jedno czy dwa gniazda
telefoniczne.

[%9 UWAGA: Jezeli komputer ma tylko jeden port telefoniczny, trzeba zakupic rozdzielacz telefoniczny
(réwnolegty), taki jak na rysunku. (RGwnolegty rozdzielacz ma jeden port RJ-11 z przodu i dwa porty RJ-11 z
tytu. Nie uzywaj dwuliniowego rozdzielacza telefonicznego, rozdzielacza szeregowego ani rownolegtego,
ktory ma dwa porty RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.)

Rysunek 5-12 Przykiad rozdzielacza rownolegtego

e

Rysunek 5-13 Widok drukarki z tytu

1 E|¥ 3

1 Scienne gniazdko telefoniczne.

2 Port telefoniczny ,,IN” w komputerze.

3 Port telefoniczny ,,0UT” w komputerze.

4 Podtacz kabel telefoniczny do portu z oznaczeniem 1-LINE z tytu drukarki.

Konieczne moze by¢ podtaczenie przewodu telefonicznego do adaptera dla danego kraju/regionu.

5 Komputer z modemem.
6 Automatyczna sekretarka.
7 Telefon (opcjonalnie).
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Konfiguracja drukarki do pracy na tej samej linii telefonicznej, do ktérej jest podtaczony komputer, zdwoma
gniazdami telefonicznymi

PLWW

1.  Wyjmij biaty wtyk z portu oznaczonego jako 2-EXT z tytu drukarki.

2. Znajdz przewdd telefoniczny taczacy tyt komputera (modem) ze Sciennym gniazdkiem telefonicznym.
Odtacz przewdd od Sciennego gniazdka telefonicznego i podtgcz go do portu oznaczonego jako 2-EXT z
tytu drukarki.

3. Odtacz automatyczng sekretarke z gniazdka telefonicznego w $cianie i podtacz jg do portu oznaczonego
»0UT” z tytu komputera (z modemu komputera).

4. Podtacz jeden koniec kabla telefonicznego do Sciennego gniazdka telefonicznego, a drugi koniec do
portu z oznaczeniem 1-LINE z tytu drukarki.

'L%y UWAGA: Konieczne moze by¢ podtaczenie przewodu telefonicznego do adaptera dla danego kraju/
regionu.

5. (Opcjonalne) Jesli w uzywang automatyczng sekretarke nie jest wbudowany telefon, mozna dla wygody
podtaczyc telefon z tytu automatycznej sekretarki do portu ,,0UT”.

[%f UWAGA: Jesli automatyczna sekretarka nie pozwala na podtaczenie telefonu zewnetrznego, mozna
zakupi¢ rozdzielacz telefoniczny (rownolegty) i uzy¢ go do podtaczenia automatycznej sekretarki i
telefonu do drukarki. Do tego typu potaczen mozna uzy¢ standardowego przewodu telefonicznego.

6. Jesli oprogramowanie modemu jest skonfigurowane do automatycznego odbierania fakséw
w komputerze, wytacz to ustawienie.

r_ﬁf UWAGA: Jezeli ustawienie automatycznego odbierania faksdw nie zostanie wytgczone
w oprogramowaniu modemu, drukarka nie moze odbierac faksow.

7.  Wiacz ustawienie Odbieranie automatyczne .
8. Ustaw automatyczng sekretarke tak, aby potaczenia byty odbierane po matej liczbie dzwonkow.

9. Zmien ustawienie Dzwon. do odebr. w drukarce na maksymalng liczbe dzwonkéw obstugiwang przez
produkt. (Maksymalna liczba dzwonkdw zalezy od kraju/regionu.)

10. Wykonaj test faksu.

Kiedy telefon dzwoni, automatyczna sekretarka odpowie po okres$lonej liczbie dzwonkdw, a nastepnie
odtworzy nagrane powitanie. Drukarka monitoruje rozmowe, ,,nastuchujac” dzwiekdw faksu. Jesli drukarka
wykryje sygnat faksu przychodzacego, to wysle sygnat faksu i odbierze faks. W przypadku braku tonéw
faksowania drukarka przestaje monitorowac linie i automatyczna sekretarka moze nagra¢ wiadomos¢
gtosowa.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawca ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Dodatkowa konfiguracja faksu
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Wspotdzielona linia gtosowa/faksowa z modemem komputerowym DSL/ADSL i automatyczng sekretarka

6] 18 O 6 6

1 Scienne gniazdko telefoniczne.

2 Rozdzielacz telefoniczny.

3 Filtr DSL/ADSL.

4 Automatyczna sekretarka.

5 Telefon (opcjonalnie).

6 Modem DSL/ADSL.

7 Komputer.

8 Kabel telefoniczny podtaczony do portu 1-LINE z tytu drukarki.

Konieczne moze by¢ podtaczenie przewodu telefonicznego do adaptera dla danego kraju/regionu.

[%9 UWAGA: Niezbedny jest zakup rozdzielacza telefonicznego. Rozdzielacz telefoniczny ma jeden port RJ-11 z
przodu i dwa porty RJ-11 z tytu. Nie uzywaj 2-liniowego rozdzielacza telefonicznego, rozdzielacza
szeregowego ani réwnolegtego, ktéry ma dwa porty RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.

Rysunek 5-14 Przyktad rozdzielacza réwnolegtego

=

Konfiguracja drukarki do pracy z komputerowym modemem DSL/ADSL

1. Filtr DSL/ADSL mozna otrzymac od firmy telekomunikacyjnej obstugujacej linie DSL/ADSL

[%9 UWAGA: Telefony podtaczone w inny sposéb do tej samej domowej lub firmowej linii telefonicznej
z ustugg DSL/ADSL powinny by¢ podtagczone do dodatkowych filtréow DSL/ADSL, w przeciwnym razie
podczas potaczen gtosowych bedzie stychac zaktdcenia.

2. Podtacz jeden koniec kabla telefonicznego do filtra DSL/ADSL, a drugi koniec do portu z oznaczeniem 1-
LINE z tytu drukarki.

[% UWAGA: Konieczne moze by¢ podtaczenie przewodu telefonicznego do adaptera dla danego kraju/
regionu.
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3.  Podtacz filtr DSL/ADSL do rozdzielacza.

4. Odtacz automatyczng sekretarke od $ciennego gniazdka telefonicznego i podtacz jg do portu
oznaczonego jako 2-EXT z tytu drukarki.

[%f UWAGA: Jezeli nie podtaczysz automatycznej sekretarki bezposrednio do drukarki, na automatycznej
sekretarce moga nagrac sie dzwieki faksu nadawcy, a drukarka moze nie odebra¢ faksu.

5. Podtacz modem DSL do rozdzielacza réwnolegtego.
6. Podtacz rozdzielacz rownolegty do sciennego gniazda telefonicznego.
7. Ustaw automatyczng sekretarke tak, aby potaczenia byty odbierane po matej liczbie dzwonkdw.

8. Zmien ustawienie Dzwon. do odebr. w drukarce na maksymalng liczbe dzwonkdw obstugiwang przez
drukarke.

& UWAGA: Maksymalna liczba dzwonkoéw zalezy od kraju/regionu.

9.  Wykonaj test faksu.

Kiedy telefon dzwoni, automatyczna sekretarka odpowie po okreslonej liczbie dzwonkéw, a nastepnie
odtworzy nagrane powitanie. Drukarka monitoruje rozmowe, ,,nastuchujac” dzwiekéw faksu. Jesli drukarka
wykryje sygnat faksu przychodzacego, to wysle sygnat faksu i odbierze faks. W przypadku braku tonéw
faksowania drukarka przestaje monitorowac linie i automatyczna sekretarka moze nagra¢ wiadomos¢
gtosowa.

Jedli tej same;j linii telefonicznej uzywasz do potaczen gtosowych, wysytania fakséw i korzystania z modemu
DSL, wykonaj nastepujace kroki, aby skonfigurowac faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawca ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Przypadek K: Wspétdzielona linia gtosowa/faksu z modemem komputerowym i pocztg gtosowq

Jezeli potaczenia gtosowe i faksy sg odbierane na tej samej linii, podtaczony jest do niej modem komputerowy
i korzystasz z ustugi poczty gtosowej operatora telefonicznego, ustaw drukarke zgodnie z opisem w tej
czesci.

[%”f UWAGA: Jesli do odbierania potgczen faksowych uzywana jest linia z ustugg poczty gtosowej, nie mozna
odbierac faksow w spos6b automatyczny. Faksy trzeba odbieraé recznie. Oznacza to, ze konieczna jest
obecnos¢ uzytkownika, ktory osobiscie odbiera przychodzgce potaczenia faksowe. Jesli zamiast tego chcesz
odbierac faksy automatycznie, skontaktuj sie z operatorem sieci telefonicznej, aby wykupi¢ ustuge
dzwonienia dystynktywnego lub zatozy¢ oddzielna linie telefoniczng dla faksowania.

Poniewaz modem komputerowy korzysta z tej samej linii, co drukarka, nie jest mozliwe rownoczesne
uzywanie modemu i drukarki. Przyktadowo nie mozesz uzywac drukarki do faksowania, jesli uzywasz
modemu komputerowego do wysytania poczty e-mail lub uzyskiwania dostepu do Internetu.

Istniejg dwa rézne sposoby skonfigurowania drukarki do pracy z komputerem, w zaleznosci od liczby portéw
telefonicznych w komputerze. Przed rozpoczeciem sprawdz, czy komputer ma jedno czy dwa gniazda
telefoniczne.

e Jezeli komputer ma tylko jeden port telefoniczny, trzeba zakupic rozdzielacz telefoniczny (réwnolegty),
taki jak na rysunku. (Réwnolegty rozdzielacz ma jeden port RJ-11 z przodu i dwa porty RJ-11 z tytu. Nie
uzywaj dwuliniowego rozdzielacza telefonicznego, rozdzielacza szeregowego ani réwnolegtego, ktéry
ma dwa porty RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.)
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Rysunek 5-15 Przyktad rozdzielacza réwnolegtego

=

e Jezeli komputer ma dwa gniazda telefoniczne, skonfiguruj drukarke tak, jak opisano ponizej:

Rysunek 5-16 Widok drukarki z tytu

)

CA

1 Scienne gniazdko telefoniczne.

2 Podtacz kabel telefoniczny do portu z oznaczeniem 1-LINE z tytu drukarki.

Konieczne moze by¢ podtaczenie przewodu telefonicznego do adaptera dla danego kraju/regionu.

3 Komputer zmodemem.

4 Telefon.

Konfiguracja drukarki do pracy na tej samej linii telefonicznej, do ktorej jest podtaczony komputer, zdwoma
gniazdami telefonicznymi

1.  Wyjmij biaty wtyk z portu oznaczonego jako 2-EXT z tytu drukarki.

2.  Znajdz przewod telefoniczny taczacy tyt komputera (modem) ze Sciennym gniazdkiem telefonicznym.
Odtacz przewod od sciennego gniazdka telefonicznego i podtacz go do portu oznaczonego jako 2-EXT z
tytu drukarki.

3. Podtacz telefon do gniazda ,,0UT” (wyjscie) z tytu modemu.

4. Podtacz jeden koniec kabla telefonicznego do Sciennego gniazdka telefonicznego, a drugi koniec do
portu z oznaczeniem 1-LINE z tytu drukarki.

[%f UWAGA: Konieczne moze by¢ podtaczenie przewodu telefonicznego do adaptera dla danego kraju/
regionu.

5. Jesli oprogramowanie modemu jest skonfigurowane do automatycznego odbierania faksow
w komputerze, wytacz to ustawienie.

[%’ UWAGA: Jezeli ustawienie automatycznego odbierania fakséw nie zostanie wytgczone
w oprogramowaniu modemu, drukarka nie moze odbierac faksow.
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6. Wyltacz ustawienie Odbieranie automatyczne .
7. Wykonaj test faksu.

Obecnos¢ uzytkownika jest konieczna, aby osobiscie odebraé potaczenia przychodzace, lub gdy drukarka nie
moze odebrac fakséw.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawca ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Testowanie ustawien faksu

Mozesz przetestowac konfiguracje faksu, by sprawdzic¢ stan drukarki i upewnic sie, ze jest prawidtowo
skonfigurowana do faksowania. Przeprowadz ten test po zakonczeniu konfiguracji drukarki do faksowania.
Test wykonuje nastepujace czynnosci:

e  Sprawdzenie sprzetu.

e  Sprawdzenie, czy do drukarki podtgczony jest prawidtowy rodzaj kabla telefonicznego.
e  Sprawdzenie, czy kabel telefoniczny jest podtgczony do wtasciwego portu.

e  Sprawdzenie sygnatu wybierania

e  Sprawdzenie aktywnej linii telefonicznej.

e  Sprawdzenie stanu potaczenia linii telefonicznej

Drukarka wydrukuje raport z wynikami testu. Jesli test sie nie powiedzie, przejrzyj raport w poszukiwaniu
informacji o sposobie rozwigzania problemu i wykonaj test ponownie.

Testowanie konfiguracji faksu za pomocg panelu sterowania

PLWW

1.  Skonfiguruj drukarke do faksowania, zgodnie z instrukcjami konfiguracji dotyczacymi konkretnego
domu lub biura.

2. Przedrozpoczeciem testu sprawdz, czy zainstalowano pojemniki z tuszem i czy zatadowano papier
o wtasciwym formacie do podajnika wejSciowego.

3. Dotknij karty na gorze ekranu lub przeciagnij jg w dét, aby otworzy¢ pulpit nawigacyijny, i dotknij opcji
{53 (Ustawienia).

4. Dotknij opcji Konfiguracja faksu .

5. Dotknij Narzedzia, a nastepnie dotknij Uruchom test faksu.
Drukarka wyswietli stan testu na wySwietlaczu i wydrukuje raport.

6. Przejrzyjraport.

e  Jeslitest zakonczyt sie powodzeniem, a nadal masz problemy z faksowaniem, sprawdz, czy
ustawienia faksu wymienione w raporcie sg prawidtowe. Niewypetnione lub nieprawidtowe
ustawienie faksu moze powodowac problemy z faksowaniem.

e  Jeslitest sie nie powiedzie, przejrzyj raport, aby uzyska¢ dalsze informacje o sposobie rozwigzania
wykrytych problemow.
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6 Ustugi www

° Czym sg ustugi WWW?

° Konfiguracja ustug WWW

° Korzystanie z ustug WWW

° Usuwanie ustug WWW
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Czym s3 ustugi WWW?

Drukarka obstuguje innowacyjne, internetowe rozwigzania, ktére utatwiajg uzyskiwanie dostepu do
Internetu, korzystanie z dokumentéw i szybkie drukowanie — wszystko to bez koniecznos$ci uzywania
komputera.

[i?)/f UWAGA: Aby korzystac z tych funkgji, drukarka musi by¢ podtgczona do Internetu (kablem Ethernet lub
przez potgczenie bezprzewodowe). Nie mozna korzystac z funkgji internetowych, jesli drukarka jest
podtaczona kablem USB.

HP ePrint

e  HP ePrint to darmowa ustuga firmy HP pozwalajgca na drukowanie dokumentéw na drukarce z wtgczong
ustuga HP ePrint w dowolnym czasie i z dowolnego miejsca. Jest to tak tatwe, jak wystanie wiadomosci
e-mail na adres przypisany drukarce podczas wigczania w niej ustug WWW. Nie potrzeba sterownikow
ani specjalnego oprogramowania. Jesli mozesz wysta¢ wiadomos$¢ e-mail, mozesz drukowac z
dowolnego miejsca przy uzyciu ustugi HP ePrint.

Ef UWAGA: Mozesz zarejestrowac konto w ustudze HP Connected ((dostepnos¢ w niektarych krajach/
regionach moze by¢ ograniczona).) i zalogowac sie w celu konfiguracji ustawien ePrint.

Po zarejestrowaniu konta na stronie HP Connected ((dostepnos¢ w niektérych krajach/regionach moze
by¢ ograniczona).) mozesz sie zalogowac, aby wyswietli¢ stan zadan ustugi HP ePrint, zarzadzac kolejka
ustugi HP ePrint w drukarce, kontrolowa¢ uprawnienia uzytkownikéw do drukowania za pomocg adresu
e-mail ustugi HP ePrint oraz uzyska¢ pomoc dla ustugi HP ePrint.

Aplikacje drukarki

e  Zapomoca aplikacji drukarki mozna skanowac swoje dokumenty, a nastepnie przechowywac je w
postaci cyfrowej w sieci Web, a takze uzyskiwac dostep do tresci, udostepniac je, mozna tez wykonywac
wiele innych zadan.

e  Aby przeglada¢, dodawac i usuwac aplikacje drukarki, odwiedz strone HP Connected . Ta witryna moze
nie by¢ dostepna we wszystkich krajach/regionach.
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Konfiguracja ustug WWW
Przed skonfigurowaniem ustug WWW nalezy sprawdzi¢, czy drukarka jest podtgczona do Internetu.

W celu skonfigurowania ustug WWW skorzystaj z jednej z ponizszych metod:

Konfigurowanie ustug WWW przy uzyciu panelu sterowania drukarki
1.  Dotknij karty na gorze ekranu lub przeciggnij jg w dét, aby otworzy¢ pulpit nawigacyjny, i dotknij opcji
7% (Ustawienia).
2.  Dotknij opcji Konfiguracja Ustug WWW .
3. Dotknij opcji Yes (Tak), aby zaakceptowac warunki instalacji ustug WWW.
4. Drukarka automatycznie sprawdzi aktualizacje i zainstaluje ustugi WWW.
5.  Dotknij opcji OK, gdy ustugi WWW zostang pomyslnie zainstalowane.

6. Po podtaczeniu drukarki do serwera zostanie wydrukowana strona informacyjna, a na ekranie zostanie
wyswietlone podsumowanie dla ustug WWW.

Konfigurowanie ustug WWW przy uzyciu wbudowanego serwera WWW

1.  Otworz serwer EWS. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Wbudowany serwer internetowy.

2. W sekcji Ustawienia ustug WWW kliknij najpierw pozycje Ustawienia, p6zniej pozycje Kontynuuj, a
nastepnie postepuj zgodnie z widocznymi na ekranie instrukcjami, aby zaakceptowaé warunki
uzytkowania.

3. W przypadku wyswietlenia monitu zezwdl drukarce na sprawdzenie i zainstalowanie aktualizacji.

[%f UWAGA: Aktualizacje s automatycznie pobierane i instalowane, gdy sg dostepne, a nastepnie
drukarka zostaje uruchomiona ponownie.

[i;’/f’ UWAGA: Jeslisiec korzysta z ustawien proxy i zostanie wyswietlony monit o ich podanie, postepuj
zgodnie z instrukcjami widocznymi na ekranie, aby skonfigurowac serwer proxy. Jesli nie znasz
wymaganych informacji o serwerze proxy, skontaktuj sie z administratorem sieci lub osoba, ktoéra
skonfigurowata siec.

4. Gdy drukarka jest podtgczona do serwera, zostanie wydrukowany arkusz informacyjny. Aby ukonczy¢
konfiguracje, postepuj zgodnie z instrukcjami w arkuszu informacyjnym.

Konfigurowanie ustug WWW przy uzyciu oprogramowania drukarki HP (Windows)

1.  Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows).

2. W wyswietlonym oknie kliknij dwukrotnie opcje Zadania urzadzenia, a nastepnie w sekcji Drukuj
wybierz opcje Podtacz drukarke do sieci. Zostanie otwarta strona startowa drukarki (wbudowany
serwer WWW).

3. W sekcji Ustawienia ustug WWW kliknij najpierw pozycje Ustawienia, p6zniej pozycje Kontynuuj, a
nastepnie postepuj zgodnie z widocznymi na ekranie instrukcjami, aby zaakceptowaé warunki
uzytkowania.

4. W przypadku wyswietlenia monitu zezwol drukarce na sprawdzenie i zainstalowanie aktualizacji.
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[%f UWAGA: Aktualizacje sg automatycznie pobierane i instalowane, gdy sg dostepne, a nastepnie
drukarka zostaje uruchomiona ponownie.

’L% UWAGA: Jeslisie¢ korzysta z ustawien proxy i zostanie wyswietlony monit o ich podanie, postepuj
zgodnie z instrukcjami widocznymi na ekranie, aby skonfigurowaé serwer proxy. Jesli nie znasz
wymaganych informacji, skontaktuj sie z administratorem sieci lub osobg, ktéra skonfigurowata sie¢.

5. Gdy drukarka jest podtgczona do serwera, zostanie wydrukowany arkusz informacyjny. Aby ukonczy¢
konfiguracje, postepuj zgodnie z instrukcjami w arkuszu informacyjnym.
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Korzystanie z ustug WWW
Ponizsza czes¢ opsiuje jak korzystac i skonfigurowaé ustugi WWW.
° HP ePrint

° Aplikacje drukarki

HP ePrint
Aby skorzystac z ustugi HP ePrint, wykonaj nastepujace czynnosci:
e  Upewnijsie, ze komputer lub urzadzenie przenosne obstuguje potaczenie z Internetem i poczte e-mail.

e  Wiacz ustugi WWW w drukarce. Wiecej informacji znajdziesz w Konfiguracja ustug WWWw.

{* WSKAZOWKA: Wiecej informacji na temat zarzadzania ustuga HP ePrint i konfigurowania jej ustawien oraz
na temat najnowszych funkcji znajduje sie na stronie HP Connected Ta witryna moze nie by¢ dostepna we
wszystkich krajach/regionach..

Drukowanie dokumentow za pomocq ustugi HP ePrint
1. W komputerze lub urzadzeniu przenosnym otworz aplikacje poczty email.
2. Utworz nowa wiadomos¢ e-mail i zatgcz plik, ktory chcesz wydrukowad.

3. Wprowadz adres e-mail funkcji HP ePrint w polu ,Do” wiadomosci, a nastepnie wybierz opcje wystania
wiadomosci e-mail.

A,

E UWAGA: Nie wprowadzaj zadnych dodatkowych adreséw w polach ,Do” oraz ,DW”. Serwer ustugi HP
ePrint nie zaakceptuje zadania drukowania z wieloma adresami e-mail.

Znajdowanie adresu e-mail funkcji HP ePrint

A Zpoziomu panelu sterowania drukarki dotknij lub przesun w dét karte na gérze ekranu, aby otworzy¢
pulpit, i wykonaj jedng z ponizszych czynnosci.

a. Dotknij ikony {% (Ustawienia ), a nastepnie dotknij opcji Ustawienia ustug WWW i opcji Wyswietl
adres email.

b. Dotknijikony {Ej} (Ustawienia ), a nastepnie dotknij opcji Ustawienia ustug WWW i opcji

Wydrukuj strone informacyjna. Drukarka wydrukuje strone informacyjna, ktéra zawiera kod
drukarki i instrukcje dostosowania adresu e-mail drukarki.

HP ePrint — wytaczanie

1. Napanelu sterowania drukarki dotknij karty znajdujacej sie u géry ekranu lub przeciagnij ja w dét, aby
otworzy¢ pulpit nawigacyjny, dotknij ikony g% (HP ePrint ), a nastepnie dotknij ikony {-:::-:} (Web
Services Settings (Ustawienia ustug WWW)).

2.  Dotknij opcji HP ePrint, a nastepnie opcji Nie Swieci .

[%r UWAGA: Aby usung¢ wszystkie ustugi WWW, zobacz Usuwanie ustug WWW.
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Aplikacje drukarki

Aplikacje drukarki umozliwiajg przechowywanie i udostepnianie tresci oraz uzyskiwanie do nich dostepu w
chmurze, a takze wykonywanie wielu innych zadan.

Korzystanie z ustugi aplikacje drukarki
1.  Na ekranie poczatkowym dotknij opcji Aplikacje .
2.  Dotknij aplikacji drukarki, ktérej chcesz uzyc.

Dodatkowe informacje na temat poszczegoélnych aplikacji dla drukarek znajdujg sie na stronie HP Connected .
Ta witryna moze nie by¢ dostepna we wszystkich krajach/regionach.

Zarzadzanie kontem aplikacje drukarki

e  Mozna przeglada¢, dodawac lub usuwac aplikacje aplikacje drukarki z drukarki za pomoca opcji HP
Connected . Ta witryna moze nie by¢ dostepna we wszystkich krajach/regionach.
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Usuwanie ustug WWW

Skorzystaj z ponizszych instrukcji, aby usung¢ ustugi WWW.

Usuwanie ustug WWW przy uzyciu panelu sterowania drukarki

1.  Dotknij karty na gérze ekranu lub przeciggnij jg w do6t, aby otworzy¢ pulpit nawigacyjny. Dotknij opcji
E% (HPePrint)i 5% (Web Services Settings (Ustawienia ustug WWW)).

2. dotknij Usun ustugi WWW.

Usuwanie ustug WWW przy uzyciu wbudowanego serwera WWW

1.  Otworz serwer EWS. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zob. Wbudowany serwer internetowy.

2. Kliknij karte Ustugi WWW, a nastepnie kliknij Usun ustugi WWW w czesci Ustawienia ustug WWW.
3. Kliknij Usun ustugi WWW.

4.  Kliknij przycisk Tak, aby usunac¢ ustugi WWW z drukarki.
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Praca z pojemnikami z tuszem

Aby zapewni¢ najlepszg jakos¢ drukowania z drukarki, wykonaj kilka prostych czynnosci konserwacyjnych.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Informacje na temat pojemnikéw z tuszem i gtowicy drukujgcej

Sprawdzanie poziomu tuszu w pojemnikach

Wymiana pojemnikdw z tuszem

Pozostate pojemniki

Korzystanie z trybu jednego pojemnika

Przechowywanie materiatow eksploatacyjnych

Cartridge warranty information
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Informacje na temat pojemnikow z tuszem i gtowicy drukujgcej

Nastepujace wskazowki mogg pomac w utrzymaniu pojemnikéw HP we wtasciwym stanie technicznym oraz
zapewnieniu statej jakosci wydrukow.

e Instrukcje w tym podreczniku dotyczg wymiany pojemnikdw z tuszem, a nie pierwszej instalaciji.
e  Pojemniki z tuszem przechowuj zamkniete w oryginalnym opakowaniu az do momentu uzycia.

e  Upewnijsie, ze drukarka zostata prawidtowo wytgczona. Wiecej informacji znajdziesz w Wytaczanie
drukarki .

e  Pojemniki z tuszem przechowuj w temperaturze pokojowej (15-35°C).

e Nie czysc¢ gtowicy drukujacej z tuszem, jesli nie zachodzi taka potrzeba. Niepotrzebne czyszczenie
powoduje utrate tuszu oraz skraca trwatos¢ pojemnikow.

e  Zpojemnikami nalezy postepowac ostroznie. Upuszczanie, potrzasanie lub nieostrozne obchodzenie sie
z pojemnikami podczas instalacji moze powodowac tymczasowe problemy z drukowaniem.

e  Jesli przewozisz drukarke, wykonaj nastepujgce czynnosci, aby unikng¢ wycieku tuszu z drukarki lub
innych uszkodzen drukarki:

e  Pamietaj, aby wytacza¢ drukarke za pomoca przycisku {D (Zasilanie). Przed odtgczeniem drukarki
zaczekaj, az ucichng wszystkie dzwieki wskazujace na ruch wewnatrz urzadzenia.

e  Sprawdz, czy pojemniki sg zainstalowane w urzadzeniu.

e  Drukarka musi by¢ przewozone na ptask. Nie wolno jej umieszczac na boku, tyle, przodzie lub
gornej powierzchni.

Tematy pokrewne

° Sprawdzanie poziomu tuszu w pojemnikach
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Sprawdzanie poziomu tuszu w pojemnikach
Szacowane poziomy tuszu mozna sprawdzi¢ przy uzyciu oprogramowania drukarki lub jej panelu sterowania.

Sprawdzanie szacowanego poziomu tuszu z panelu sterowania
A Napanelu sterowania drukarki dotknij karty na gérze ekranu lub przeciagnij jg w dot, aby otworzy¢

pulpit nawigacyjny. Nastepnie dotknij opcji (» (Tusz), aby sprawdzi¢ przyblizone poziomy tuszu.

Aby sprawdzi¢ poziomy tuszu za pomocg oprogramowania drukarki (Windows)

1. Otworz oprogramowanie drukarki HP.

2. W programie oprogramowanie drukarki kliknij przycisk Estimated Levels (Szacunkowe poziomy
atramentu) w gdrnej czesci okna.

E?’”f} UWAGA: Ostrzezenia o poziomie tuszu i diody podajg przyblizone dane wytacznie w celu planowania. Gdy
pojawi sie ostrzezenie o niskim poziomie tuszu postaraj sie zaopatrzy¢ w zamienny pojemnik, by unikna¢
op6znien w drukowaniu. Do momentu wyswietlenia stosownego monitu nie trzeba wymienia¢ pojemnikéw z
tuszem.

[:;’/r UWAGA: Jesli zostat zainstalowany napetniany lub regenerowany pojemnik z tuszem, lub gdy pojemnik byt
uzywany w innej drukarce, wskaznik poziomu tuszu moze by¢ niedoktadny lub niedostepny.

[%“f UWAGA: Tusz z pojemnikdw jest wykorzystywany na szereg sposobdw w procesie drukowania, w tym w
procesie inicjalizacji, ktory przygotowuje drukarke i pojemniki do drukowania, oraz w procesie serwisowania
gtowicy, ktory utrzymuje czystos¢ dysz i prawidtowy przeptyw atramentu. Dodatkowo po zakonczeniu
korzystania z pojemnika pozostaje w nim niewielka ilo$¢ tuszu. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob.
www.hp.com/go/inkusage .
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Wymiana pojemnikdw z tuszem

Jesli nie masz zamiennych pojemnikéw z tuszem do drukarki, patrz Pozostate pojemniki .

r.%’ UWAGA: Obecnie niektdre czesci strony internetowej firmy HP sg dostepne tylko w jezyku angielskim.

r_'%“ UWAGA: Nie wszystkie pojemniki sg dostepne w kazdym kraju/regionie.

99

[ UWAGA: Aby uzyskac wigcej informacji na temat recyklingu zuzytych materiatow eksploatacyjnych, zobacz
czes¢ Program recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych firmy HP.

Wymiana pojemnikow z tuszem
1.  Sprawdz, czy urzadzenie ma zasilanie.
2. Wyjmij zuzyty pojemnik.

a. Otwodrz drzwiczki dostepowe.

b. Wyjmij pojemnik z gniazda.
3. Wtd6z nowy pojemnik.

a.  Wyjmij pojemnik z opakowania

N

112 Rozdziat7 Pracaz pojemnikami z tuszem PLWW



b.  Zdejmij plastikowg tasme, ciggnac za koncowke.

C.

4.  Zamknij drzwiczki pojemnikdw z tuszem.

[%f UWAGA: Po zamontowaniu nowego pojemnika urzadzenie HP oprogramowanie drukarki wyswietli
monit z prosba o wyréwnanie pojemnikéw podczas drukowania dokumentu.

PLWW Wymiana pojemnikéw z tuszem 113



Pozostate pojemniki

Aby zamowi¢ pojemniki z tuszem, przejdz do strony www.hp.com (obecnie niektére czesci strony
internetowej firmy HP s3 dostepne tylko w jezyku angielskim). Zamawianie kaset drukujacych przez Internet
nie jest dostepne we wszystkich krajach/regionach. W przypadku wielu krajow podane zostaty jednak
informacje na temat sktadania zamoéwien przez telefon, lokalizacji najblizszych sklepéw lub drukowania listy
zakupow. Mozna takze odwiedzi¢ strone www.hp.com/buy/supplies , aby uzyskac informacje na temat
kupowania produktéw HP w danym kraju.

Uzywaj wytacznie zamiennych pojemnikdw o tym samym numerze pojemnika, co wtasnie wymieniany.
Numer pojemnika z tuszem mozna znalez¢ w nastepujacych miejscach:

e  We wbudowanym serwerze internetowym, klikajac karte Narzedzia, a nastepnie w sekcji Product
Information (Informacje o produkcie), klikajac opcje Supply Status (Stan materiatow). Wiecej informacji:
Wbudowany serwer internetowy.

e Naetykiecie pojemnika, ktory wymieniasz.

e Na naklejce wewnatrz drukarki. Aby odnalez¢ naklejke, otworz drzwiczki dostepu do pojemnikéw.

[%”f UWAGA: Poczatkowego pojemnika dostarczonego z drukarka nie mozna zakupi¢ osobno.
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Korzystanie z trybu jednego pojemnika

Tryb jednego pojemnika umozliwia prace urzgdzenia HP ENVY Photo 7800 series z uzyciem tylko jednego
pojemnika. Tryb jednego pojemnika jest inicjowany po wyjeciu pojemnika z karetki. Podczas pracy w trybie
jednego pojemnika drukarka moze kopiowa¢ dokumenty i zdjecia oraz drukowac zadania wystane z
komputera.

[% UWAGA: Gdy urzadzenie HP ENVY Photo 7800 series dziata w trybie jednego pojemnika, na wyswietlaczu
drukarki jest wyswietlany komunikat. Jesli komunikat jest wyswietlany, gdy w drukarce sg zainstalowane dwa
pojemniki, nalezy sprawdzi¢, czy z obu pojemnikdw zostata usunieta plastikowa taSma ochronna. W
przypadku gdy styki pojemnika sg zakryte tasma ochronng, drukarka nie moze wykry¢, czy pojemnik jest
zainstalowany.

Wytaczenie trybu jednej kasety

e W celu zakonczenia pracy w trybie jednego pojemnika nalezy zainstalowa¢ w urzagdzeniu HP ENVY Photo
7800 series dwa pojemniki.
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Przechowywanie materiatow eksploatacyjnych

Pojemniki z tuszem mozna pozostawi¢ w drukarce przez dtuzszy czas. Aby jednak zapewni¢ optymalny stan
pojemnika z tuszem, nalezy wytgczac drukarke we wtasciwy sposab, kiedy nie jest uzywana. Wiecej informacji
znajdziesz w Wytaczanie drukarki .
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Cartridge warranty information

Gwarancja na pojemniki HP obowigzuje wdwczas, gdy sg one stosowane w przeznaczonym do tego celu
urzadzeniu drukujgcym HP. Gwarancja ta nie obejmuje pojemnikéw HP, ktére zostaty ponownie napetnione,
zregenerowane, odnowione, niewtasciwie uzyte lub przerobione.

W okresie obowigzywania gwarancji pojemnik z tuszem podlega takiej gwarancji dopéty, dopdki tusz HP nie
wyczerpat sie i nie przekroczono daty wygasniecia gwarancji. Data wygasniecia gwarancji (w formacie
RRRR/MM) znajduje sie na pojemniku z tuszem we wskazanym ponizej miejscu.

Warunki ograniczonej gwarancji HP znajduja sie w drukowanej dokumentacji dotagczonej do urzadzenia.
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8 Konfiguracja sieci

Dodatkowe ustawienia zaawansowane sg dostepne na stronie startowej drukarki (wbudowany serwer WWW
lub EWS). Wiecej informacji znajdziesz w Wbudowany serwer internetowy.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

° Konfiguracja drukarki do komunikacji bezprzewodowej

° Zmiana ustawien sieci

° Korzystanie z ustugi Wi-Fi Direct
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Konfiguracja drukarki do komunikacji bezprzewodowej

° Przed rozpoczeciem

° Konfiguracja drukarki w sieci bezprzewodowej

° Zmiana rodzaju potaczenia

° Testowanie potgczenia bezprzewodowego

° Wiaczanie i wytaczanie funkcji sieci bezprzewodowej drukarki

[% UWAGA: Jesli podczas podtgczania drukarki wystapia problemy, zobacz Problemy z siecig i potgczeniem.

q} WSKAZOWKA: Wiecej informacji na temat bezprzewodowego konfigurowania i uzywania drukarki mozna
znalez¢ w Centrum drukowania bezprzewodowego HP ( www.hp.com/go/wirelessprinting ).

Przed rozpoczeciem
Wykonaj ponizsze czynnosci:
e  Drukarka nie jest podtaczona do sieci za pomoca kabla Ethernet.
e Sie¢ bezprzewodowa jest skonfigurowana i dziata prawidtowo.
e  Drukarka i komputery z niej korzystajgce znajduja sie w tej samej sieci (podsieci).

Podczas podtaczania drukarki moze zosta¢ wyswietlony monit o wprowadzenie nazwy sieci bezprzewodowe;j
(SSID) i hasta:

e Nazwa sieci bezprzewodowej to nazwa posiadanej sieci.

e  Hasto sieci bezprzewodowej uniemozliwia innym osobom potgczenie z siecig bezprzewodowa bez
zezwolenia. Zaleznie od wymaganego poziomu zabezpieczen sie¢ bezprzewodowa moze by¢
zabezpieczona hastem WPA lub kluczem WEP.

Jesli nazwa sieci lub klucz zabezpieczajacy nie zostaty zmienione od czasu konfiguracji sieci, mozesz czasami
odnalez¢ je na spodzie lub z boku routera bezprzewodowego.

Jesli nie mozesz odnalez¢ nazwy sieci lub hasta zabezpieczajgcego, albo nie pamietasz tych informacji,
skorzystaj z dokumentacji dostarczonej z komputerem lub routerem bezprzewodowym. Jesli wcigz nie
mozesz odnalez¢ tych informacji, skontaktuj sie z administratorem sieci lub osoba, ktéra skonfigurowata sie¢
bezprzewodowa.

Konfiguracja drukarki w sieci bezprzewodowej

Konfiguracja za pomoca panelu sterowania drukarki

Uzyj Kreatora konfiguracji tacza bezprzewodowego dostepnego na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki,
aby skonfigurowac¢ komunikacje bezprzewodowa.

[%”Nf UWAGA: Przed kontynuowaniem zapoznaj sie z listg w sekcji Przed rozpoczeciem.
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1.  Napanelu sterowania drukarki dotknij karty na gorze ekranu lub przeciagnij ja w dét, aby otworzy¢
pulpit nawigacyjny. Nastepnie dotknij opcji {4} (Komunikacja bezprzewodowa).

2. Dotknij opcji §o% (Ustawienia).

3. Dotknij Ustawienia komunikacji bezprzewodowe;j.
4. Dotknij opcji Kreator konfiguracji tacza bezprzewodowego lub Wi-Fi Protected Setup.
5. Postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu, aby zakonczy¢ instalacje.

Jesli drukarka jest juz uzywana z innym rodzajem potaczenia, np. USB, postepuj zgodnie z instrukcjami w
czesci Zmiana rodzaju potgczenia, aby skonfigurowac drukarke w sieci bezprzewodowej.

Konfiguracja przy uzyciu aplikacji HP Smart

Aplikacja HP Smart pozwala skonfigurowac drukarke w sieci bezprzewodowej. Z aplikacji HP Smart mozna
korzystaé na urzadzeniach z systemem i0S, Android oraz Windows. Aby uzyskac informacje dotyczace tej
aplikacji, patrz Korzystanie z aplikacji HP Smart do drukowania, skanowania i rozwigzywania problemoéw za
pomocag urzadzenia z systemem i0S, Android lub Windows 10.

1. W przypadku korzystania z urzadzenia mobilnego z systemem i0S lub Android, upewnij sie, ze wtgczona
jest opcja Bluetooth. (Aplikacja HP Smart korzysta z Bluetooth do przyspieszania i utatwiania procesu
konfiguracji na urzadzeniach mobilnych z systemem i0S i Android).

[%f UWAGA: Aplikacja HP Smart korzysta z Bluetooth tylko do konfigurowania drukarki. Drukowanie z
uzyciem Bluetooth nie jest obstugiwane.

2. Otworz aplikacje HP Smart.

3. Windows: Na ekranie gtéwnym kliknij lub dotknij polecenie Setup a new printer (Skonfiguruj nowa
drukarke), a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby doda¢ drukarke
do sieci.

i0S/Android: Na ekranie gtdwnym dotknij ikone z symbolem plus, a nastepnie dotknij polecenie Add
Printer (Dodaj drukarke). Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie, aby doda¢
drukarke do sieci.

Zmiana rodzaju potaczenia

Po zainstalowaniu oprogramowania drukarki HP i podtgczeniu drukarki do komputera lub do sieci mozesz
uzy¢ oprogramowania do zmiany typu potaczenia (np. z potgczenia USB na potagczenie bezprzewodowe).

B UWAGA: Podtaczenie kabla Ethernet wytacza funkcje sieci bezprzewodowej w drukarce.

Zmiana z potaczenia Ethernet na potaczenie bezprzewodowe (Windows)

1. 0dtacz kabel Ethernet od drukarki.

2.  Uruchom Kreatora konfiguracji tacza bezprzewodowego, aby nawigzac potaczenie bezprzewodowe.
Wiecej informacji znajdziesz w Konfiguracja drukarki w sieci bezprzewodowej.
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Zmiana z potaczenia USB na potaczenie bezprzewodowe (Windows)

Przed kontynuowaniem zapoznaj sie z listg w sekcji Przed rozpoczeciem.

1. Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows).

2.  Kliknij menu Narzedzia.
3.  Kliknij opcje Konfiguracja i oprogramowanie urzadzenia.

4. Wybierz opcje Convert a USB connected device to wireless (Konwertuj potaczenie urzadzenia z USB na
bezprzewodowe). Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Zmiana metody potaczenia z potayczenia przez USB na potaczenie przez sie¢ bezprzewodowa przy uzyciu aplikacji HP
Smart na komputerze z systemem Windows 10 (Windows)

1.  Najpierw sprawdz, czy komputer i drukarka spetniajg nastepujace wymagania:
e  Drukarka jest podtaczona do komputera kablem USB.
e  Komputer jest potaczony z siecig bezprzewodowa.

2. Otworz aplikacje HP Smart. Aby uzyskac informacje na temat uruchamiania aplikacji na komputerze z
systemem Windows 10, patrz Korzystanie z aplikacji HP Smart do drukowania, skanowania i
rozwigzywania problemoéw za pomoca urzgdzenia z systemem i0S, Android lub Windows 10.

3. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.

¥ WSKAZOWKA: Aby wybrac inng drukarke, kliknij ikone drukarki na pasku narzedzi po lewej stronie
ekranu, a nastepnie wybierz opcje Select a Different Printer (Wybierz inng drukarke) w celu
wyswietlenia dostepnych drukarek.

4. Kliknij opcje Learn More (Dowiedz sie wiecej), gdy w gornej czesci ekranu gtdwnego aplikacji zobaczysz
komunikat ,Make printing easier by connecting your printer wirelessly” (Uproszczenie procesu
drukowania przez potgczenie drukarki bezprzewodowo).

Zmiana z potaczenia USB lub Ethernet na potaczenie bezprzewodowe (0S X i mac0S)

1. Odtacz kable USB i Ethernet od drukarki.

2.  Przywrd¢ w drukarce domyslne ustawienia sieci. Wiecej informacji znajdziesz w Przywracanie
oryginalnych ustawien fabrycznych.

3. Pobierz najnowsza wersje narzedzia HP Easy Start z witryny 123.hp.com.

4. Otworz program HP Easy Start i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby potaczy¢ drukarke.

@« Dowiedz sie, jak zmieni¢ potgczenie USB na bezprzewodowe. Kliknij tutaj, by przejsc¢ online i uzyskac

dodatkowe informacje. W chwili obecnej ta strona internetowa moze nie by¢ dostepna we wszystkich
jezykach.

Zmiana z potaczenia bezprzewodowego na potaczenie USB lub Ethernet (Windows)

e  Podtacz kabel USB lub Ethernet do drukarki.
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Zmiana z potaczenia bezprzewodowego na potaczenie USB lub Ethernet (0S X i mac0S)
1.  Otwdrz program Preferencje systemowe .
2. Kliknij opcje Drukarkii skanery .

3. Wybierz w lewym okienku swoja drukarke i kliknij - na dole listy. Wykonaj te czynnos¢ dla pozycji faksu,
jesli taka istnieje dla biezacego potaczenia.

4. Podtacz drukarke do komputera lub sieci, korzystajac z kabla USB lub Ethernet.
5.  Kliknij znak + ponizej listy drukarek, po lewej stronie.

6. Wybierz nowa drukarke z listy.

7. Wybierz nazwe modelu drukarki z menu podrecznego Uzyj.

8. Kliknij Dodaj.

Testowanie potyczenia bezprzewodowego

Wydrukuj raport z testu sieci bezprzewodowej, aby uzyskac¢ informacje na temat potaczenia
bezprzewodowego drukarki. Raport z testu sieci bezprzewodowej zawiera informacje na temat stanu
drukarki, adresu sprzetowego (MAC) i adresu IP. W przypadku problemu z siecig bezprzewodowg lub
niepowodzenia podczas proby potaczenia raport z testu potgczenia bezprzewodowego zawiera takze
informacje diagnostyczne. Jesli drukarka jest podtgczona do sieci, raport z testu podaje informacje na temat
ustawien sieciowych.

Drukowanie raportu z testu sieci bezprzewodowej

1.  Napanelu sterowania drukarki dotknij karty na gorze ekranu lub przeciagnij ja w dot, aby otworzy¢
pulpit nawigacyjny. Nastepnie dotknij opcji l{tp} (przycisk Komunikacja bezprzewodowa) i opcji {E:-:}-
(Ustawienia).

2.  Dotknij opcji Drukuj raport.

3.  Dotknij opcji Raport z testu sieci bezprzewodowej.

Wiaczanie i wytaczanie funkgji sieci bezprzewodowej drukarki

Niebieski wskaznik sieci bezprzewodowej na panelu sterowania drukarki swieci sie, gdy funkcja komunikacji
bezprzewodowej w drukarce jest wigczona.

[%,/]’9 UWAGA: Podtaczenie do drukarki kabla Ethernet powoduje automatyczne wytaczenie funkcji i wskaznika
sieci bezprzewodowe;j.

1.  Napanelu sterowania drukarki dotknij karty na gorze ekranu lub przeciagnij ja w dét, aby otworzy¢
pulpit nawigacyjny. Nastepnie dotknij opcji l{tp} (przycisk Komunikacja bezprzewodowa) i opcji {-:E}-
(Ustawienia).

2. Dotknij Ustawienia komunikacji bezprzewodowe;j.

3. Wtaczanie lub wytaczanie opcji Bezprzewodowa.
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Zmiana ustawien sieci

Za pomocg panelu sterowania mozna skonfigurowa¢ potgczenie bezprzewodowe drukarki i zarzgdzac¢ nim
oraz wykonywac szereg operacji zarzadzania siecig. Obejmuje to przegladanie i zmiane ustawien sieciowych,
przywracanie domyslnych ustawien sieciowych oraz witgczanie i wytgczanie funkcji komunikacji
bezprzewodowej.

A OSTROZNIE: Dla wygody uzytkownika udostepniono ustawienia sieciowe. Mimo to niektore ustawienia
(takie jak szybkos¢ tacza, adres IP, brama domyslna i ustawienia zapory) powinny by¢ zmieniane tylko przez
zaawansowanych uzytkownikéw.

Drukowanie ustawier sieci

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

Na panelu sterowania drukarki dotknij karty znajdujgcej sie u gory ekranu lub przesun jg w dét, aby
otworzy¢ panel. Dotknij opcji (i) (Komunikacja bezprzewodowa) lub +% (Ethernet), aby wyswietli¢
ekran stanu sieci. Dotknij opcji Wydrukuj szczegéty, aby wydrukowac strone konfiguracji sieci.

Na panelu sterowania drukarki dotknij karty znajdujacej sie u géry ekranu lub przeciagnij ja w dét, aby
otworzy¢ pulpit, dotknij ikony {-:E}( Ustawienia ), dotknij opcji Raporty , a nastepnie dotknij opcji Strona
konfiguracji sieci.

Ustawianie predkosci tacza

Mozna zmieni¢ szybkos¢, z jaka dane sg przesytane w sieci. Domys$lnym ustawieniem jest Automat.

1.

Na panelu sterowania drukarki dotknij karty na gorze ekranu lub przeciggnij jg w doét, aby otworzy¢
pulpit nawigacyjny. Nastepnie dotknij opcji {c}} ( Ustawienia ) i Konfiguracja sieci.

Dotknij opcji Ethernet Settings (Ustawienia sieci Ethernet).

Wybierz pozycje Ustawienia zaawansowane.

Dotknij opcje Szybkos¢ tacza.

Dotknij odpowiednig opcje, ktéra odpowiada konfiguracji sprzetowej sieci.

Zmiana ustawien IP

Domyslnym ustawieniem IP jest Automatyczny, ktore powoduje automatyczne ustawienie adresu IP. Jezeli
jestes uzytkownikiem zaawansowanym i chcesz uzy¢ innych ustawien (np. adres IP, maska podsieci lub brama
domyslna), mozesz zmienic je recznie.

‘0" WSKAZOWKA: Przed recznym ustawieniem adresu IP zaleca sie podtaczenie drukarki do sieci przy uzyciu
trybu automatycznego. Umozliwi to routerowi skonfigurowanie innych wymaganych ustawien drukarki, np.
maske podsieci, brame domyslng czy adres serwera DNS.

A OSTROZNIE: Uwazaj podczas recznego ustawiania adresu IP. Jeéli wprowadzisz nieprawidtowy adres IP
w trakcie instalacji, elementy sieciowe nie bedg mogty potaczy¢ sie z drukarka.
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1.  Napanelu sterowania drukarki dotknij karty na gorze ekranu lub przeciagnij ja w dét, aby otworzy¢
pulpit nawigacyjny. Nastepnie dotknij opcji {-:::-} (Ustawienia) i Konfiguracja sieci.

2. Dotknij opcji Ethernet Settings (Ustawienia sieci Ethernet) lub Wireless Settings (Ustawienia sieci
bezprzewodowej).

3.  Dotknij opcji Ustawienia zaawansowane.
4. Dotknij opcji Ustawienia IP.

Pojawi sie komunikat ostrzegajacy, ze zmiana adresu IP spowoduje usuniecie drukarki z sieci. Dotknij
0K, aby kontynuowac.

5.  Aby recznie zmieni¢ ustawienia, dotknij opcji Reczne (statyczne), a nastepnie wprowadz odpowiednie
informacje dotyczace nastepujacych ustawien:

e  AdresiIP

e  Maska podsieci
e  Bramadomyslna
e  Adres DNS

6. Wprowadz zmiany, a nastepnie dotknij opcji Apply (Zastosuj).
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Korzystanie z ustugi Wi-Fi Direct

Dzieki funkcji Wi-Fi Direct mozesz drukowac¢ bezprzewodowo z komputera, smartfona, tabletu lub innego
urzadzenia obstugujgcego tacznos¢ bezprzewodowa, przy czym nie musisz nawigzywacé potgczenia z
istniejgca siecig Wi-Fi.

Wskazowki dotyczace korzystania z funkcji Wi-Fi Direct

e  Upewnijsie, ze w komputerze lub urzadzeniu przenosnym jest zainstalowane wymagane
oprogramowanie.

—  Jeslikorzystasz z komputera, sprawdz, czy zostato zainstalowane oprogramowanie drukarki HP.

Jesli na komputerze nie zainstalowano oprogramowania drukarki HP, najpierw nawigz potaczenie z
siecig Wi-Fi Direct, a nastepnie zainstaluj to oprogramowanie. Wybierz opcje Bezprzewodowe, gdy
oprogramowanie drukarki wyswietli pytanie o typ potgczenia.

—  Jesli korzystasz z urzadzenia przeno$nego, sprawdz, czy zostata zainstalowana zgodna aplikacja
do drukowania. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat drukowania bezprzewodowego, odwiedz
strone www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.

e  Sprawdz, czy funkcja Wi-Fi Direct w drukarce jest wtgczona.

e Ztegosamego potaczenia przy uzyciu funkcji Wi-Fi Direct moze korzystac do pieciu komputerow i
urzadzen przenos$nych jednoczesnie.

e  Funkcji Wi-Fi Direct mozna réwniez uzywac, gdy drukarka jest potgczona z komputerem za pomoca
kabla USB lub z siecig za pomoca potaczenia bezprzewodowego.

e  Zapomoca funkcji Wi-Fi Direct komputer, urzadzenie przenosne ani drukarka nie moze sie taczyc z
Internetem.

Wtaczanie funkcji Wi-Fi Direct

1. Napanelu sterowania drukarki dotknij karty na gorze ekranu lub przeciagnij ja w dét, aby otworzy¢
pulpit nawigacyjny. Nastepnie dotknij opcji tz (Wi-Fi Direct).

2. Dotknij opcji {5 (Ustawienia).

3. Jeslina wyswietlaczu wida¢, ze dla funkcji Wi-Fi Direct wybrano ustawienie Nie Swieci , wtgcz opcje Wi-
Fi Direct.

¥° WSKAZOWKA: Funkcje Wi-Fi Direct mozna takze wtgczy¢ z poziomu serwera EWS. Aby uzyskac wiecej
informacji na temat uruchamiania wbudowanego serwera WWW, patrz rozdziat Wbudowany serwer
internetowy.

Zmiana metody potaczenia

1. Napanelu sterowania drukarki dotknij karty na gorze ekranu lub przeciagnij jg w dét, aby otworzy¢
pulpit nawigacyjny. Nastepnie dotknij opcji tz (Wi-Fi Direct).

2. Dotknij opcji {5 (Ustawienia).

3.  Dotknij opcji Connection Method (Metoda potgczenia), a nastepnie wybierz Automatic (Automatyczna)
lub Manual (Reczna).
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Drukowanie z urzadzenia przeno$nego wyposazonego w mozliwosci komunikacji bezprzewodowej, ktére obstuguje
funkcje Wi-Fi Direct

Upewnij sie, ze na urzadzeniu przenosnym zainstalowana jest najnowsza wersja modutu dodatkowego HP
Print Service. Ten modut dodatkowy mozna pobrac z serwisu aplikacji Google Play.

1.  Upewnij sie, ze na drukarce zostata wtgczona funkcja Wi-Fi Direct.

2.  Wiacz funkcje Wi-Fi Direct w urzadzeniu przenosnym. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w
dokumentacji dostarczonej z urzgdzeniem przenosnym.

3. W urzadzeniu przenosnym wybierz dokument z aplikacji umozliwiajgcej drukowanie, a nastepnie
wybierz opcje jego wydrukowania.

Zostanie wyswietlona lista dostepnych drukarek.

4. Zlisty dostepnych drukarek wybierz nazwe funkcji Wi-Fi Direct, na przyktad DIRECT-**- HP ENVY
Photo-7800 (gdzie ** to unikatowe znaki identyfikujgce uzywang drukarke), aby podtaczy¢ urzadzenie
przenosne.

Jesli urzadzenie mobilne nie potaczy sie z drukarka w sposéb automatyczny, wykonaj instrukcje
wyswietlane na panelu sterowania drukarki w celu nawigzania potgczenia z nia. Jesli na panelu
sterowania drukarki zostanie wyswietlony kod PIN, wprowadz kod PIN w urzadzeniu mobilnym.

Gdy urzadzenie mobilne pomyslnie potaczy sie z drukarka, drukarka zacznie drukowac.

Drukowanie z urzadzenia przeno$nego wyposazonego w mozliwosci komunikacji bezprzewodowej, ktore nie
obstuguje funkcji Wi-Fi Direct

Upewnij sie, ze na urzadzeniu przeno$nym jest zainstalowana zgodna aplikacja do drukowania. Wiecej
informacji mozna znalez¢ na stronie HP Mobile Printing dostepnej pod adresem www.hp.com/go/
mobileprinting . Jesli lokalna wersja tej strony internetowej nie jest dostepna dla danego kraju/regionu lub
jezyka, uzytkownik moze zostac przekierowany do strony HP Mobile Printing w innym kraju/regionie lub
jezyku.

1.  Upewnij sie, ze na drukarce zostata wtaczona funkcja Wi-Fi Direct.

2. Wiacz potaczenie Wi-Fi w urzadzeniu przenosnym. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w
dokumentacji dostarczonej z urzgdzeniem przenosnym.

A,

= UWAGA: Jeéli urzadzenie przenosne nie obstuguje potaczer Wi-Fi, nie bedzie mozna korzystac z
funkcji Wi-Fi Direct.

3. Podtacz urzadzenie przenosne do nowe;j sieci. Postepuj wedtug normalnych procedur podtgczania do
nowej sieci bezprzewodowej lub punktu dostepowego typu hotspot. Wybierz nazwe Wi-Fi Direct z listy
wykrytych sieci bezprzewodowych, np. DIRECT-**- HP ENVY Photo-7800 (gdzie ** to unikatowe znaki
identyfikujgce drukarke).

Po wyswietleniu monitu podaj hasto funkcji Wi-Fi Direct.

4. Wydrukuj dokument.
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Drukowanie z komputera z funkcjg komunikacji bezprzewodowej (Windows)

1.

2.

Upewnij sie, ze na drukarce zostata wtaczona funkcja Wi-Fi Direct.

Wi3cz potaczenie Wi-Fi w komputerze. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w dokumentacji
dostarczonej z komputerem.

['_ﬁ”f UWAGA: Jesli komputer nie obstuguje potgczen Wi-Fi, nie bedzie mozna korzystac z funkcji Wi-Fi

Direct.

Podtacz komputer do nowej sieci. Postepuj wedtug normalnych procedur podtgczania do nowej sieci
bezprzewodowej lub punktu dostepowego typu hotspot. Wybierz nazwe Wi-Fi Direct z listy wykrytych
sieci bezprzewodowych, np. DIRECT-**- HP ENVY Photo-7800 (gdzie ** to unikatowe znaki identyfikujgce
drukarke).

Po wyswietleniu monitu podaj hasto funkcji Wi-Fi Direct.

Przejdz do kroku 5, jesli drukarka zostata zainstalowana i podtgczona do komputera za posrednictwem
sieci bezprzewodowej. Jesli drukarka zostata zainstalowana i potgczona z komputerem przy uzyciu
kabla USB, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami, aby zainstalowaé¢ program oprogramowanie
drukarki przy uzyciu potaczenia Wi-Fi Direct.

a. Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Otwieranie
oprogramowania drukarki HP (Windows).

b. Kliknij menu Narzedzia.

¢.  Kliknij opcje Konfiguracja i oprogramowanie urzadzenia, a nastepnie wybierz opcje Podtacz nowe
urzadzenie.

[17? UWAGA: Jesli drukarka byta wczesniej zainstalowana przez USB, a teraz nalezy potaczyc jg za
pomoca funkcji Wi-Fi Direct, nie wybieraj opcji Convert a USB connected device to wireless
(Konwertuj potgczenie urzadzenia z USB na bezprzewodowe).

d. Powyswietleniu ekranu oprogramowania Opcje potaczenia wybierz opcje Bezprzewodowe.
e. Wybierz drukarke HP z listy wykrytych drukarek.
f.  Postepujzgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie.

Wydrukuj dokument.

Drukowanie z komputera z funkcjg komunikacji bezprzewodowej (0S X i mac0S)

PLWW

1.

2.

Upewnij sie, ze na drukarce zostata wtgczona funkcja Wi-Fi Direct.
Wtacz funkcje Wi-Fi w komputerze.
Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz dokumentacje dostarczong przez firme Apple.

Kliknij ikone Wi-Fi i wybierz nazwe funkcji Wi-Fi Direct, na przyktad DIRECT-**- HP ENVY Photo-7800
(gdzie ** to unikatowe znaki identyfikujgce Twojg drukarke).

Jesli funkcja Wi-Fi Direct jest wigczona z zabezpieczeniami, wprowadz hasto po wys$wietleniu monitu.
Dodaj drukarke.
a. Otworz program Preferencje systemowe .

b. W zaleznosci od systemu operacyjnego kliknij opcje Drukarki i skanery .
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¢.  Kliknij znak + ponizej listy drukarek, po lewej stronie.

d. Wybierz drukarke z listy wykrytych drukarek (w prawej kolumnie obok nazwy drukarki jest
wyswietlany wyraz ,,Bonjour”) i kliknij przycisk Dodaj.

H—é Kliknij tutaj, aby przejs¢ do rozwigzywania problemoéw online dla funkcji Wi-Fi Direct lub uzyska¢ wiecej

pomocy dotyczacej konfiguracji funkcji Wi-Fi Direct. W chwili obecnej ta strona internetowa moze nie by¢
dostepna we wszystkich jezykach.
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9 Narzedzia zarzadzania drukarka

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

° Aplikacja HP Smart

e  Przybornik (Windows)

e  Narzedzie HP Utility (OS X i mac0S)

e  Wbudowany serwer internetowy
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Aplikacja HP Smart

Aplikacja HP Smart umozliwia wysSwietlanie aktualnych informacji o drukarce i aktualizacje jej ustawien.
Mozna wys$wietli¢ stan atramentu oraz informacje o drukarce i sieci. Mozna takze drukowac raporty
diagnostyczne, otwiera¢ narzedzia do poprawy jakosci druku oraz wyswietlac i zmienia¢ ustawienia drukarki.
Wiecej informacji na temat aplikacji HP Smart mozna znalez¢ w sekcji Korzystanie z aplikacji HP Smart do

drukowania, skanowania i rozwigzywania problemoéw za pomoca urzadzenia z systemem i0S, Android lub
Windows 10.
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Przybornik (Windows)

Przybornik udostepnia informacje dotyczace konserwacji drukarki.

[% UWAGA: Przybornik mozna zainstalowac¢ wraz z oprogramowaniem drukarki HP, jesli komputer spetnia
wymagania systemowe. Aby uzyska¢ wiecej informacji o wymaganiach systemowych, zobacz Dane
techniczne.

Otwieranie Przybornika

1.  Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w sekgji Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows).

2.  Kliknij opcje Zadania urzadzenia .

3. Kliknij opcje Konserwacja drukarki.
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Narzedzie HP Utility (0S X i macO0S)

Program HP Utility udostepnia narzedzia umozliwiajgce konfigurowanie ustawien druku, kalibrowanie

urzadzenia, zamawianie materiatow eksploatacyjnych online i wyszukiwanie informacji pomocy technicznej w
Internecie.

EY UWAGA: Funkcje dostepne w narzedziu HP Utility sa zalezne od wybranej drukarki.

Wskazania i ostrzezenia o poziomie atramentu sg tylko szacunkowe i pozwalajg na planowanie
zapotrzebowania na tusz. Gdy zostanie wyswietlone ostrzezenie o niskim poziomie atramentu postaraj sie
zaopatrzy¢ we wktad wymienny, aby unikng¢ opdznien w drukowaniu. Wymiana pojemnikéw z atramentem
nie jest konieczna do czasu spadku jakosci druku.

Kliknij dwukrotnie narzedzie HP Utility znajdujgce sie w folderze HP w folderze Aplikacje na najwyzszym
poziomie dysku twardego.
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Wbudowany serwer internetowy

Jesli drukarka jest podtaczona do sieci, mozna uzywa¢ wbudowanego serwera WWW (EWS) do wyswietlania
informacji o stanie, zmiany ustawien i zarzagdzania urzadzeniem przy uzyciu komputera.

[%f UWAGA: Do wyswietlenia lub zmiany niektérych ustawien moze by¢ potrzebne hasto.

ﬂ% UWAGA: Wbudowany serwer internetowy mozna otworzy¢ i korzystac z niego bez potaczenia z Internetem.
Jednak niektdre jego funkcje nie bedg dostepne.

° Informacje o plikach cookie

° Otwieranie wbudowanego serwera WWW

° Nie mozna otworzy¢ wbudowanego serwera internetowego

Informacje o plikach cookie

Podczas przegladania wbudowany serwer internetowy (EWS) zapisuje na dysku twardym mate pliki tekstowe
(pliki cookie). Pliki cookie pozwalajg takiemu serwerowi rozpozna¢ dany komputer podczas nastepnego
przegladania tej samej strony. Na przyktad jesli we wbudowanym serwerze internetowym zostata wybrana
wersja jezykowa, plik cookie zawiera informacje o tym fakcie, w zwigzku z czym przy nastepnym otwarciu
strona taka zostanie wySwietlona w wybranej wersji jezykowej. Niektore pliki cookie (np. pliki zawierajgce
preferencje klienta) sg przechowywane na komputerze do momentu ich recznego usuniecia.

Przegladarke mozna skonfigurowac tak, aby akceptowata wszystkie pliki cookie, albo tak, aby wyswietlata
alerty za kazdym razem, gdy pliki cookie majg zosta¢ zapisane. Druga opcja pozwala uzytkownikowi
samodzielnie decydowac o akceptacji badz odrzuceniu poszczegélnych plikow cookie. Za pomoca
przegladarki mozna réwniez usunac zbedne pliki cookie.

W zaleznosci od drukarki po wytgczeniu obstugi plikow cookie wytgczone zostang jedna lub kilka z
nastepujacych funkgiji:

e  Korzystanie z niektorych kreatoréw konfiguracji
e  Pamietanie jezyka serwera EWS
e  Dostosowanie strony Strona gtéwna serwera EWS

Informacje na temat sposobu zmiany ustawien zwigzanych z prywatnoscia i plikami cookie oraz przegladania
i kasowania plikow cookie mozna znalez¢ w dokumentacji przegladarki internetowej.

Otwieranie wbudowanego serwera WWW
Mozesz uzyska¢ dostep do wbudowanego serwera WWW przez sie¢ lub funkcje Wi-Fi Direct.

Otwieranie wbudowanego serwera WWW przez sie¢

1. Sprawdz adres IP lub nazwe hosta drukarki, dotykajac opcji i} (Komunikacja bezprzewodowa) lub %
(Ethernet), albo drukujac strone konfiguracji sieci.
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[%f UWAGA: Drukarka musi by¢ podtaczona do sieci i posiadac adres IP.

2. W obstugiwanej przegladarce internetowej podaj adres IP lub nazwe hosta przypisane do drukarki.

Na przyktad jesli adresem IP jest 123.123.123.123, wpisz w przegladarce nastepujacy adres: http://
123.123.123.123.

Otwieranie wbudowanego serwera WWW za posrednictwem funkcji Wi-Fi Direct
1. Napanelu sterowania drukarki dotknij karty na gorze ekranu lub przeciggnij jg w dét, aby otworzy¢

pulpit nawigacyjny. Nastepnie dotknij opcji tz (Wi-Fi Direct).

2. Dotknij opcji §o% (Ustawienia).

3. Jeslina wyswietlaczu wida¢, ze dla funkcji Wi-Fi Direct wybrano ustawienie Nie $wieci , dotknij opcji Wi-
Fi Direct, a nastepnie wtacz ja.

4. W komputerze bezprzewodowym wtgcz obstuge sieci bezprzewodowej oraz wyszukaj nazwe Wi-Fi
Direct i podtgcz sie do niej, na przyktad: DIRECT-**- HP ENVY Photo-7800 (gdzie ** to unikatowe znaki
identyfikujace drukarke).

Po wyswietleniu monitu podaj hasto funkcji Wi-Fi Direct.
5. W obstugiwanej przegladarce internetowej na swoim komputerze wpisz nastepujacy adres: http://

192.168.223.1.

Nie mozna otworzy¢ wbudowanego serwera internetowego

Sprawdz ustawienia sieciowe
e  Sprawdz, czy do podtaczenia drukarki do sieci nie zostat uzyty kabel telefoniczny lub kabel skrosowany.
e  Sprawdz, czy kabel sieciowy jest stabilnie podtgczony do drukarki.

e  Sprawdz, czy koncentrator, przetgcznik lub router sieciowy jest wtgczony i poprawnie dziata.

Sprawdz komputer

e  Uzywany komputer musi by¢ potgczony z tg sama siecig co drukarka.

Sprawdz przegladarke internetowa

e  Upewnij sie, ze przegladarka spetnia minimalne wymagania systemowe. Aby uzyskac wiecej informacji o
wymaganiach systemowych, zobacz Dane techniczne.

e  Jesli przegladarka korzysta z ustawien proxy do taczenia z Internetem, sprobuj wytaczy¢ te ustawienia.
Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w dostepnej dokumentacji przegladarki.

e  Sprawdz, czy JavaScript i pliki cookie s wtgczone w przegladarce. Wiecej informacji na ten temat mozna
znalez¢ w dostepnej dokumentacji przegladarki.
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Sprawdz adres IP drukarki
e  Upewnijsie, ze adres IP drukarki jest poprawny.
W celu sprawdzenia adresu IP drukarki na panelu sterowania drukarki dotknij karty na gérze ekranu lub
przeciagnij jg w dot, aby otworzy¢ pulpit nawigacyjny, i dotknij opcji {43 (Komunikacja bezprzewodowa)

lub <& (Ethernet).

Aby uzyska¢ adres IP drukarki na wydrukowanej stronie konfiguracji sieci, przejdz do panelu sterowania
drukarki, dotknij lub przesun w dét karte u gory ekranu w celu otwarcia pulpitu i dotknij {5%
(Ustawienia ), Raporty , a nastepnie dotknij opcji Network Configuration Page (Strona konfiguracji
sieci).

e  Upewnijsie, ze adres IP drukarki jest poprawny. Format adresu IP drukarki powinien by¢ podobny do
adresu IP routera. Przyktadowo adresem IP routera moze by¢ 192.168.0.1 lub 10.0.0.1, a adresem IP
drukarki 192.168.0.5 lub 10.0.0.5.

Jesli adres IP drukarki ma format podobny do 169.254.XXX.XXX lub 0.0.0.0, jest ona podtaczona do
sieci.

%" WSKAZOWKA: Jesli korzystasz z komputera z Windows, mozesz odwiedzi¢ strone pomocy HP online pod
adresem www.hp.com/support . Strona ta zawiera informacje i narzedzia pomocne przy rozwigzywaniu wielu
powszechnych probleméw z drukarka.
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10 Rozwiaz problem

W tej czeSci zamieszczone sg propozycje rozwigzan typowych problemdw. Jesli drukarka nie dziata

prawidtowo, a te sugestie nie pomogty rozwigzac problemu, sprébuj skorzystac z jednej z ponizszych ustug

pomocy technicznej przedstawionych w sekcji Pomoc techniczna firmy HP.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Problemy zwigzane z zacieciami i pobieraniem papieru

Problemy zwigzane z pojemnikami

Problem zwigzany z drukowaniem

Problemy zwigzane z kopiowaniem

Problemy zwigzane ze skanowaniem

Problemy zwigzane z faksowaniem

Problemy z siecig i potaczeniem

Problemy sprzetowe drukarki

Pomoc z poziomu panelu sterowania drukarki

Uzyskiwanie pomocy za posrednictwem aplikacji HP Smart

Omowienie raportdw drukarki

Rozwigzywanie problemoéw z ustugami WWW

Konserwacja drukarki

Przywracanie oryginalnych ustawien fabrycznych

Pomoc techniczna firmy HP
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Problemy zwigzane z zacieciami i pobieraniem papieru

Co chcesz zrobi¢?

Usuwanie zaciecia papieru

Rozwigzywanie probleméw Uzyj kreatora rozwigzywania probleméw online HP.
zwigzanych z zacieciem papieru

Instrukcje usuwania zaciecia w drukarce lub automatycznym podajniku dokumentéw oraz
rozwigzywanie probleméw zwigzanych z papierem lub pobieraniem papieru.

[%”"f UWAGA: Kreatory rozwigzywania problemoéw online HP moga nie by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Zapoznanie sie z ogolnymi instrukcjami dotyczacymi usuwania zacie¢ papieru w Pomocy

Zaciecia papieru mogg wystgpi¢ w kilku miejscach wewnatrz drukarki.

A OSTROZNIE: Zaciecia papieru nalezy usuwac jak najszybciej, aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu gtowicy
drukujacej.

Usuwanie wewnetrznego zaciecia papieru

A OSTROZNIE: Nie nalezy usuwac zacietego papieru od przodu drukarki. Aby usuna¢ zaciecie, nalezy
postepowac zgodnie z ponizszg procedurg: Wyjmowanie zacietego papieru od przodu drukarki moze
spowodowac rozdarcie papieru i pozostanie podartych kawatkéw wewnatrz drukarki; moze to doprowadzic
do dalszych zaciet.

1. Nacisnij przycisk ('_} (Zasilanie), aby wytaczy¢ drukarke.

2. Otworz drzwiczki dostepu do pojemnikéw z atramentem.

3. Sprawdz Sciezke papieru wewnatrz drukarki.

a. Podnies uchwyt pokrywy sciezki papieru i zdejmij pokrywe.
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b. Znajdz wewnatrz drukarki zaciety papier, chwy¢ go oburacz i pociggnij do siebie.

A OSTROZNIE: Jesli papier podart sie podczas wyciggania z rolek, nalezy sprawdzi¢, czy wewnatrz
drukarki, pomiedzy rolkami i kotkami, nie ma resztek podartego papieru.

Jesli nie usuniesz wszystkich kawatkéw papieru z drukarki, istnieje ryzyko wystgpienia kolejnych
zacie¢ papieru.

c. Zatdéz pokrywe Sciezki papieru, az zatrzasnie sie we wtasciwym miejscu.

4. Jesliproblem nie zniknat, sprawdz obszar karetki drukujacej wewnatrz drukarki.

A OSTROZNIE: Podczas sprawdzania nie dotykaj kabla podtaczonego do karetki.

a. Jedli znajduje sie tam zaciety papier, przesun karetke do prawej strony drukarki, chwy¢ zaciety
papier oburacz, a nastepnie pociggnij go do siebie.

A OSTROZNIE: Jeéli papier podart sie podczas wyciggania z rolek, nalezy sprawdzi¢, czy wewnatrz
drukarki, pomiedzy rolkami i kotkami, nie ma resztek podartego papieru.

Jesli nie usuniesz wszystkich kawatkéw papieru z drukarki, istnieje ryzyko wystapienia kolejnych
zacie¢ papieru.

b. Przesun karetke do lewej strony drukarki i postepuj tak samo, jak w poprzednim etapie, aby usung¢
porwane kawatki papieru.

5.  Zamknij drzwiczki dostepu do pojemnikow.
6. Jesli problem nadal nie zniknat, sprawdz obszar podajnika.

a.  Wyciagnij podajnik, aby go wydtuzyc¢.

138 Rozdziat 10 Rozwigz problem PLWW



b. Delikatnie postaw drukarke na jej boku, aby odstoni¢ spodnig czes¢ drukarki.

¢. Sprawdz miejsce w drukarce, gdzie znajdowat sie podajnik wejsciowy. Jesli znajduje sie tam zaciety
papier, siegnij tam, chwy¢ papier oburacz i pociagnij do siebie.

A OSTROZNIE: Jeéli papier podart sie podczas wyciggania z rolek, nalezy sprawdzi¢, czy wewnatrz
drukarki, pomiedzy rolkami i kétkami, nie ma resztek podartego papieru.

Jesli nie usuniesz wszystkich kawatkéw papieru z drukarki, istnieje ryzyko wystgpienia kolejnych
zacie¢ papieru.

d. Delikatnie postaw drukarke we wtasciwej pozycji.

e. Zamknij zasobnik papieru.

7.  Nacisnij ponownie przycisk @ (Zasilanie), aby wtgczy¢ drukarke.

Usuwanie zaciecia papieru z podajnika dokumentéw

1.  Podnies pokrywe podajnika dokumentow.
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2. Delikatnie wyciagnij zaciety papier spomiedzy rolek.

A OSTROZNIE: Jesli papier podart sie podczas wyciagania z rolek, sprawdz, czy wewnatrz drukarki,
pomiedzy rolkami i kdtkami, nie ma resztek podartego papieru.

Jesli nie usuniesz wszystkich kawatkoéw papieru z drukarki, istnieje ryzyko wystapienia kolejnych zacie¢
papieru.

3. Zamknij pokrywe podajnika dokumentdw, wciskajgc go mocno, az zatrzasnie sie we wtasciwym miejscu.

Usuwanie zaciecia karetki

Usun zaciecie karetki | Uzyj kreatora rozwigzywania probleméw online HP.

Jesli cos blokuje karetke lub karetka nie przesuwa sie w normalny sposéb, skorzystaj z instrukcji krok po kroku.

[%’/r UWAGA: Kreatory rozwigzywania probleméw online HP moga nie by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Zapoznanie sie z ogdlnymi instrukcjami dotyczacymi usuwania zacie¢ karetki w Pomocy

Usun wszystkie obiekty, takie jak papier, mogace blokowac karetke.

[%’/r UWAGA: Nie uzywaj zadnych narzedzi ani innych urzadzen do usuwania zacietego papieru. Zawsze
zachowaj ostroznos¢ podczas usuwania zacietego papieru z wnetrza drukarki.

Sposoby unikania zacie¢ papieru
Aby unikna¢ zacie¢ papieru stosuj sie do nastepujgcych wskazéwek.
e  Regularnie wyjmuj wydrukowane strony z zasobnika wyjsciowego.
e  Upewnijsie, ze nie drukujesz na pomarszczonym, zagietym lub uszkodzonym papierze.

e  Przechowuj wszystkie nieuzywane arkusze papieru ptasko, w szczelnie zamykanym pojemniku, aby
zapobiec ich zwijaniu sie i marszczeniu.

e Nie uzywaj papieru zbyt grubego lub zbyt cienkiego dla drukarki.

e  Upewnijsie, ze materiaty s3 poprawnie wtozone do podajnikéw, a te nie sg zbytnio zapetnione. Aby
uzyskac wiecej informacji, zobacz czes¢ tadowanie papieru.
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e  Sprawdzaj, czy papier zatadowany do zasobnika wejsciowego lezy ptasko oraz czy jego krawedzie nie sg
zagiete lub podarte.

e Nie umieszczaj zbyt duzejiloSci papieru w podajniku dokumentéw. Aby sprawdzi¢ maksymalng liczbe
arkuszy, jaka mozna zatadowac do podajnika dokumentdw, zobacz Dane techniczne.

e  Nie umieszczaj réznych rodzajéw i rozmiaréw papieru jednoczesnie w podajniku wejsciowym. Wszystkie
arkusze w podajniku musza by¢ sg tego samego formatu i rodzaju.

e  Doktadnie dopasowuj prowadnice szerokosci w podajniku do papieru. Sprawdz, czy prowadnice
szerokosci nie zagiety papieru w podajniku.

e Nie wsuwaj na site zbyt gteboko papieru do podajnika.
e  Jesli drukujesz po obu stronach kartki, nie drukuj mocno nasyconych obrazéw na cienkim papierze.
e Uzywajrodzajéw papieru zalecanych dla drukarki.

e  Jesli wdrukarce konczy sie papier, uzupetnij go po catkowitym wyczerpaniu zapasu w zasobniku. Nie
nalezy tadowac papieru, kiedy drukarka drukuje.

Rozwigzywanie problemdw z pobieraniem papieru
Czego dotyczy problem?
e  Papier nie jest pobierany z podajnika

e  Sprawdz, czy w podajniku znajduje sie papier. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. tadowanie
papieru. Przekartkuj papier przed zatadowaniem.

e  Upewnijsie, ze prowadnice szerokosci papieru sg ustawione na oznaczeniach w podajniku
odpowiadajgcych rozmiarowi tadowanego papieru. Upewnij sie takze, ze prowadnice przylegajg do
pliku papieru, ale go nie Sciskaja.

e  Upewnij sie, ze stos papieru jest wyréwnany do odpowiednich linii rozmiaru papieru na spodzie
podajnika i nie wystaje ponad oznaczenie wysokosci stosu na boku podajnika lub prowadnicy
szerokosci papieru podajnika wejsciowego

e  Upewnijsie, ze papier w podajniku nie jest zwiniety. Rozprostuj papier, wyginajac go w przeciwng
strone.

e  Strony sa przekrzywione

e  Upewnijsie, ze papier zatadowany do podajnika jest wyréwnany z prowadnicami szerokosci
papieru. W razie potrzeby wyciagnij podajnik z drukarki i zataduj papier prawidtowo, sprawdzajac,
czy prowadnice sg wtasciwie wyréwnane.

e  taduj papier do drukarki tylko wtedy, gdy drukarka nie drukuje.
e Pobierane jest kilka stron

e  Upewnijsie, ze prowadnice szerokosci papieru s ustawione na oznaczeniach w podajniku
odpowiadajgcych rozmiarowi tadowanego papieru. Upewnij sie takze, ze prowadnice szerokosci
papieru przylegaja do pliku papieru, ale go nie Sciskaja.

e  Upewnijsie, ze stos papieru jest wyréwnany do odpowiednich linii rozmiaru papieru na spodzie

podajnika i nie wystaje ponad oznaczenie wysokosci stosu na boku podajnika lub prowadnicy
szerokosci papieru podajnika wejSciowego
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e  Sprawdz, czy w podajniku nie ma zbyt wiele papieru.

e W celu zapewnienia optymalnej wydajnosci i efektywnosci nalezy uzywac papieru firmy HP.
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Problemy zwigzane z pojemnikami

Jesli btad pojawia sie po zainstalowaniu pojemnika lub jesli komunikat sygnalizuje problem z pojemnikiem,
wyjmij pojemniki, sprawdz, czy plastikowa taSma ochronna zostata zdjeta z kazdego z nich, a nastepnie wt6z
pojemniki z powrotem. Jesli to nie przyniesie efektu, oczys¢ styki pojemnikow (szczegotowe informacje
znajduja sie ponizej). Jesli problem wcigz wystepuje, wymien pojemniki. Informacje o wymianie pojemnikéw
znajdziesz w Wymiana pojemnikdw z tuszem .

Czyszczenie stykow pojemnika z tuszem

A OSTROZNIE: Procedura czyszczenia powinna trwaé tylko kilka minut. Upewnij sie, ze pojemniki sa jak
najszybciej ponownie zainstalowane w urzadzeniu. Nie zaleca sie pozostawiania pojemnikéw poza
urzadzeniem przez okres dtuzszy niz 30 minut. Moze to spowodowac ich uszkodzenie.

1. Sprawdz, czy urzadzenie ma zasilanie.

2. Otworz drzwiczki pojemnikow z tuszem.

3.  Wyjmij pojemnik wskazany w komunikacie btedu.

4. Chwyc¢ pojemnik za boki, dolng czesScig skierowang do gory i odszukaj styki elektryczne na pojemniku.
Styki elektryczne to mate, ztote kropki na pojemniku.

Funkcja Opis

1 Styki elektryczne

5.  Przetrzyj same styki wilgotng, nie pozostawiajaca ktaczkow szmatka.

A OSTROZNIE: Uwazaj, by dotyka¢ wytacznie stykow i nie rozsmarowywac tuszu czy zanieczyszczen na
pozostatej czesci pojemnika.

6. Odszukaj styki na karetce wewnatrz drukarki. Styki wygladaja jak zestaw ztotych wybrzuszen
umieszczonych tak, aby taczyty sie ze stykami pojemnika.

7.  Przetrzyj styki suchym wacikiem lub miekka, nie pozostawiajgcg ktaczkéw szmatka.

8. Wto6z ponownie pojemnik.
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9.  Zamknij drzwiczki i sprawdz, czy komunikat o btedzie zniknat.

10. Jesli problem wcigz wystepuje, wytacz urzadzenie, a nastepnie wtgcz je ponownie.

[%r UWAGA: Jeslijeden z pojemnikéw powoduje problemy, mozna go wyjac¢ i uzy¢ trybu dziatania urzadzenia HP
ENVY Photo 7800 series tylko z jednym pojemnikiem.
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Problem zwigzany z drukowaniem

Co chcesz zrobi¢?

Naprawianie problemu z niedrukowaniem strony (nie mozna drukowac)

HP Print and Scan Doctor Narzedzie HP Print and Scan Doctor podejmie prébe zdiagnozowania i automatycznego
naprawienia problemu.

UWAGA: To narzedzie jest dostepne tylko dla systemu operacyjnego Windows.

Rozwigzywanie problemoéw z Uzyj kreatora rozwigzywania probleméw online HP.
niedrukowaniem zadan drukowania

Jesli drukarka nie odpowiada lub nie drukuje, skorzystaj z instrukcji krok po kroku.

[Z?’”r UWAGA: Narzedzie HP Print and Scan Doctor oraz kreatory rozwigzywania problemdw online HP moga nie
by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Zapoznanie sie z ogolnymi instrukcjami dotyczacymi problemow zwigzanych z niedrukowaniem
w Pomocy

Rozwigzywanie probleméw z drukowaniem (Windows)

Sprawdz, czy drukarka jest wtgczona i czy w zasobniku jest papier. Jesli wcigz nie mozna drukowaé, wykonaj
ponizsze kroki w podanej kolejnosci:

1. Sprawdz, czy na wyswietlaczu drukarki pojawity sie komunikaty o btedach i rozwiaz je, stosujac sie do
instrukcji wyswietlanych na ekranie.

2. Jeslidrukarka jest podtgczona do komputera za pomocg kabla USB, odtacz i ponownie podtacz kabel.
Jesli komputer jest potaczony z drukarka za pomoca potgczenia bezprzewodowego, potwierdz, ze
potaczenie dziata.

3. Sprawdz, czy drukarka nie jest wstrzymana lub wytgczona.

Sprawdzanie, czy drukarka nie jest wstrzymana lub wytaczona
a. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

e  Windows 10: W menu Start systemu Windows wybierz System Windows z listy aplikacji,
wybierz Panel sterowania, a nastepnie kliknij opcje Wyswietl urzadzenia i drukarki w
obszarze Sprzet i dzwiek.

e Windows 8.1 i Windows 8: Wskaz prawy gorny rog ekranu lub dotknij go, aby otworzy¢
panele funkcji, kliknij ikone Ustawienia kliknij opcje Panel sterowania (lub dotknij jej), a
nastepnie kliknij opcje Wys$wietl urzadzenia i drukarki (lub dotknij jej).

e  Windows 7: W menu Start systemu Windows kliknij Urzadzenia i drukarki.
e  Windows Vista: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki.
e  Windows XP: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki i faksy.

b.  Kliknij dwukrotnie ikone drukarki lub kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki i wybierz
opcje Sprawdz, co jest drukowane, aby otworzy¢ kolejke drukowania.
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¢. W menu Drukarka sprawdz, czy opcje Wstrzymaj drukowanie lub Uzyj drukarki w trybie offline
nie s zaznaczone.

d. Jesli zostaty wprowadzone jakiekolwiek zmiany sprobuj wydrukowac ponownie.

4. Sprawdz, czy drukarka jest drukarka domyslna.

Sprawdzanie, czy drukarka jest drukarka domyslng
a. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

e  Windows 10: W menu Start systemu Windows wybierz System Windows z listy aplikacji,
wybierz Panel sterowania, a nastepnie kliknij opcje Wyswietl urzadzenia i drukarki w
obszarze Sprzet i dzwiek.

e  Windows 8.1 i Windows 8: Wskaz prawy gérny rog ekranu lub dotknij go, aby otworzy¢
panele funkdji, kliknij ikone Ustawienia kliknij opcje Panel sterowania (lub dotknij jej), a
nastepnie kliknij opcje Wy$Swietl urzadzenia i drukarki (lub dotknij jej).

e  Windows 7: W menu Start systemu Windows kliknij Urzadzenia i drukarki.

e  Windows Vista: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki.

e  Windows XP: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki i faksy.
b. Upewnijsie, ze wtasciwa drukarka jest ustawiona jako drukarka domyslna.

Obok drukarki domyslnej znajduje sie znak wyboru w czarnym lub zielonym kétku.

¢. Jesliwybrana jest niewtasciwa drukarka, kliknij wtasciwg drukarke prawym przyciskiem myszy i
wybierz opcje Ustaw jako drukarke domysina.

d. Sprobujponownie uzy¢ drukarki.

5. Ponownie uruchom bufor wydruku.

Ponowne uruchamianie bufora wydruku

a. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

Windows 10

i. W menu Start systemu Windows wybierz opcje Narzedzia administracyjne systemu
Windows z listy aplikacji, a nastepnie wybierz opcje Ustugi.

ii.  Kliknij prawym przyciskiem Bufor wydruku, a nastepnie kliknij Wtasciwosci.
iii. Nakarcie 0gélne, obok Rodzaju uruchomienia sprawdz, czy wybrano Automatycznie.

iv. Jesli ustuga nie dziata, w Stanie ustugi kliknij Uruchem, a nastepnie kliknij OK.

Windows 8.1 i Windows 8

i.  Wskaz prawy gorny rog ekranu lub dotknij go, aby otworzy¢ panele funkgji, a nastepnie kliknij
ikone Ustawienia.

ii.  Kliknij opcje Panel sterowania lub dotknij tej opcji, a nastepnie kliknij opcje (lub dotknij opcji)
System i zabezpieczenia.
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iii.  Kliknij opcje (lub dotknij opcji) Narzedzia administracyjne, a nastepnie kliknij dwukrotnie
opcje (lub dotknij dwukrotnie opcji) Ustugi.

iv. Kliknij prawym przyciskiem lub dotknij i przytrzymaj opcje Bufor wydruku, a nastepnie kliknij
opcje Wiasciwosci.

v. Nakarcie Ogélne, obok Rodzaju uruchomienia sprawdz, czy wybrano Automatycznie.

vi. Jedli ustuga nie dziata, w Stanie ustugi kliknij opcje lub dotknij opcji Uruchom, a nastepnie
kliknij opcje lub dotknij opcji OK.

System Windows 7

i. W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania, System i zabezpieczenia, a
nastepnie Narzedzia administracyjne.

ii.  Kliknij dwukrotnie Ustugi.
iii.  Kliknij prawym przyciskiem Bufor wydruku, a nastepnie kliknij Wtasciwosci.
iv. Nakarcie 0gélne, obok Rodzaju uruchomienia sprawdz, czy wybrano Automatycznie.

v. Jedli ustuga nie dziata, w Stanie ustugi kliknij Uruchom, a nastepnie kliknij OK.

Windows Vista

i. W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania, System i konserwacja, a
nastepnie Narzedzia administracyjne.

ii.  Kliknij dwukrotnie Ustugi.
iii.  Kliknij prawym przyciskiem ustuge bufora wydruku, a nastepnie kliknij Wtasciwosci.
iv. Nakarcie Ogélne, obok Rodzaju uruchomienia sprawdz, czy wybrano Automatycznie.

v. Jedliustuga nie dziata, w Stanie ustugi kliknij Uruchom, a nastepnie kliknij OK.

System Windows XP

i. W menu Start systemu Windows kliknij prawym przyciskiem Méj komputer.
ii.  Kliknij opcje Zarzadzaj, a nastepnie kliknij Ustugi i aplikacje.

iii.  Kliknij dwukrotnie ikone Ustugi, a nastepnie wybierz Bufor wydruku.

iv. Kliknij prawym przyciskiem Bufor wydruku a nastepnie kliknij Uruchom ponownie by
uruchomi¢ ustuge ponownie.

b. Upewnij sie, ze wtasciwa drukarka jest ustawiona jako drukarka domyslna.
Obok drukarki domyslnej znajduje sie znak wyboru w czarnym lub zielonym kétku.

¢. Jesliwybrana jest niewtasciwa drukarka, kliknij wtasciwg drukarke prawym przyciskiem myszy i
wybierz opcje Ustaw jako drukarke domyslna.

d. Sprébujponownie uzy¢ drukarki.
6. Ponownie uruchom komputer.

7. Czyszczenie kolejki wydruku.
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Czyszczenie kolejki drukowania
a. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

e  Windows 10: W menu Start systemu Windows wybierz System Windows z listy aplikacji,
wybierz Panel sterowania, a nastepnie kliknij opcje WySwietl urzadzenia i drukarki w
obszarze Sprzet i dzwiek.

e  Windows 8.1 i Windows 8: Wskaz prawy gérny rog ekranu lub dotknij go, aby otworzy¢
panele funkdji, kliknij ikone Ustawienia kliknij opcje Panel sterowania (lub dotknij jej), a
nastepnie kliknij opcje WySwietl urzadzenia i drukarki (lub dotknij jej).

e  Windows 7: W menu Start systemu Windows kliknij Urzadzenia i drukarki.

e  Windows Vista: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki.

e  Windows XP: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki i faksy.
b. Kliknij dwukrotnie ikone drukarki, aby otworzy¢ kolejke drukowania.

¢. W menu Drukarka kliknij Anuluj wszystkie dokumenty lub Zakoncz drukowanie dokumentu, a
nastepnie kliknij Tak by potwierdzic.

d. Jesli w kolejce wcigz znajdujg sie dokumenty, uruchom komputer ponownie i po uruchomieniu
jeszcze raz rozpocznij drukowanie.

e. Sprawdz ponownie kolejke drukowania, by upewnic sie ze jest pusta, a nastepnie rozpocznij
ponownie drukowanie.

Sprawdzanie gniazda zasilania i ponowne uruchomienie drukarki

1. Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest doktadnie podtgczony do drukarki.

1 Gniazdo zasilania drukarki

2 Podtaczenie do gniazdka

2. Spojrz na przycisk (lj (Zasilanie) umieszczony na drukarce. Jesli kontrolka nie Swieci, drukarka jest

wytgczona. Nacisnij przycisk @ (Zasilanie), aby wtgczy¢ drukarke.

Ef uwAGA: Jesli drukarki nie ma zasilania, podtacz ja do innego gniazdka.

3. Pozostawiajgc drukarke wtgczong, odtacz przewdd zasilajacy z gniazda z tytu drukarki.
4. Odtacz przewod zasilajacy od gniazda elektrycznego.

5. 0Odczekaj co najmniej 15 sekund.
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6. Ponownie podtacz przewod zasilania do gniazdka Sciennego.

7. Podtacz przewdd zasilajgcy do gniazda znajdujacego sie z tytu drukarki.
8. Jesli drukarka nie wtgczy sie sama, witacz ja, naciskajgc przycisk (l) (Zasilanie).
9. Sprobuj uzy¢ drukarki jeszcze raz.

Rozwigzywanie probleméw z drukowaniem (0S X i mac0S)
1.  Sprawdz komunikaty o btedach i rozwiaz je.
2. Odtaczipodtacz ponownie kabel USB.

3. Sprawdz, czy urzadzenie nie jest wstrzymane lub w trybie offline.

Sprawdzanie, czy urzadzenie nie jest wstrzymane lub w trybie offline
a. W obszarze Preferencje systemowe kliknij opcje Drukarki i skanery .
b.  Kliknij przycisk Otwoérz kolejke drukowania.
¢. Kliknij zadanie drukowania, aby je zaznaczy¢.
Zadaniami drukowania mozna zarzadzac przy uzyciu nastepujacych przyciskow:
e  Delete (Usun): Usuwanie wybranego zadania drukowania.
e  Hold (Wstrzymaj): Wstrzymywanie wybranego zadania drukowania.
e  Resume (Wzno6w): Kontynuowanie wstrzymanego zadania drukowania.

e  Pause Printer (Wstrzymaj drukarke): Wstrzymywanie wszystkich zadan drukowania w kolejce
wydruku.

d. Jesli zostaty wprowadzone jakiekolwiek zmiany sprébuj wydrukowaé ponownie.

4. Ponownie uruchom komputer.

Naprawianie problemoéw z jako$ciag wydruku

Instrukcje krok po kroku rozwigzywania wiekszosci probleméw z jakoscig wydruku Rozwiaz problemy z jakoscig wydruku online.

Zapoznanie sie z ogolnymi instrukcjami dotyczacymi rozwigzywania problemow z jakoscia
wydruku w Pomocy

B UWAGA: Aby unikna¢ problemdw z jakoscig wydruku, zawsze wytgczaj drukarke przy uzyciu przycisku (D

(Zasilanie) i poczekaj, az wskaznik przycisku @ (Zasilanie) przestanie Swieci¢, zanim wyciggniesz wtyczke

lub wytaczysz rozgateziacz elektryczny. Umozliwi to drukarce przesuniecie pojemnikéw z tuszem do pozycji
zamknietej, w ktdrej sg chronione przed wyschnieciem.
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Poprawianie jakosci wydruku (Windows)
1.  Upewnijsie, ze korzystasz z oryginalnych pojemnikéw HP.
2. Upewnij sie, ze korzystasz z odpowiedniego rodzaju papieru.

Zawsze upewniaj sie, ze papier, na ktérym drukujesz, jest prosty oraz nie jest uszkodzony, zwiniety lub
pomarszczony. Wiecej informacji znajdziesz w Wskazowki pomocne przy wyborze i korzystaniu z
papieru.

Aby uzyskac najlepsza jakos¢ wydruku, uzywaj papieru HP wysokiej jakosci lub papieréw zgodnych ze
standardem ColorLok®. Wiecej informacji znajdziesz w Podstawowe informacje dotyczace papieru.

Aby uzyskac¢ najlepsze wyniki podczas drukowania obrazéw, uzywaj papieru fotograficznego
HP Advanced.

Przechowuj papiery specjalne w ich oryginalnych opakowaniach wewnatrz szczelnie zamykanych
torebek na ptaskiej powierzchni w chtodnym i suchym miejscu.

Gdy wszystko gotowe jest do druku, wyjmij tylko tyle papieru, ile potrzebujesz do natychmiastowego
uzytku. Po zakoniczeniu drukowania pozostaty papier ponownie schowaj do plastykowego opakowania.
Zapobiega to marszczeniu papieru fotograficznego.

3. Upewnij sie, ze w ustawieniach drukowania oprogramowania zostat wybrany odpowiedni rodzaj papieru
i rozdzielczos¢ drukowania.

[%f’ UWAGA: Wybranie wyzszej jakosci drukowania moze pomoc w uzyskaniu wydrukow o wyzszej
rozdzielczosci, ale takze spowodowac wieksze zuzycie atramentu i dtuzszy czas drukowania.

4. Sprawdz szacowane poziomy tuszu, by okresli¢ czy jest go wystarczajaca ilos¢ w pojemnikach. Wiecej
informacji znajdziesz w Sprawdzanie poziomu tuszu w pojemnikach . Jesli w pojemnikach jest mato
tuszu, wez pod uwage mozliwos¢ ich wymiany.

5.  Wyrdwnaj pojemniki z tuszem.

Programowe wyrownywanie pojemnikow (oprogramowanie drukarki)

[%”f UWAGA: Wyréwnywanie pojemnikow pozwala uzyska¢ wysoka jakos¢ wydruku. Nie jest konieczne
ponowne wyrownywanie pojemnikéw z tuszem po ich wymianie.

a. Zataduj nieuzywany arkusz biatego papieru o rozmiarze Letter lub A4 do zasobnika wejsciowego.

b. Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Otwieranie
oprogramowania drukarki HP (Windows).

¢.  Uruchom oprogramowanie drukarki i kliknij opcje Zadania urzadzenia, a nastepnie kliknij opcje
Konserwacja drukarki, aby uzyskac dostep do okna dialogowego Przybornik drukarki.

d. W Przyborniku drukarki kliknij opcje Wyréwnaj pojemniki na karcie Ustugi urzadzenia. Drukarka
wydrukuje strone wyréwnania.

6.  Wydrukuj strone diagnostyczna, jesli w pojemnikach jest wystarczajgca ilos¢ tuszu.

Drukowanie strony testowej z oprogramowanie drukarki
a. Do zasobnika wejsciowego zataduj kartke czystego, biatego papieru formatu Letter, A4 lub Legal.

b. Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Otwieranie
oprogramowania drukarki HP (Windows).
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¢.  Uruchom oprogramowanie drukarki i kliknij opcje Zadania urzadzenia, a nastepnie kliknij opcje
Konserwacja drukarki, aby uzyskac¢ dostep do przybornika drukarki.

d. Kliknij opcje Drukowanie informacji diagnostycznych na karcie Raporty urzadzenia, aby
wydrukowac strone diagnostyczna.

7. Sprawdz niebieskie, purpurowe, zotte i czarne pola na stronie diagnostycznej. Jesli widoczne sg
rozmazania wewnatrz tych pol lub ich cze$¢ nie zostata wypetniona kolorem, nalezy od razu oczyscic
gtowice drukujace.

Programowe czyszczenie pojemnikow z tuszem (oprogramowanie drukarki)
a. Do zasobnika wejsciowego zataduj kartke czystego, biatego papieru formatu Letter, A4 lub Legal.

b. Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Otwieranie
oprogramowania drukarki HP (Windows).

¢.  Uruchom oprogramowanie drukarki i kliknij opcje Zadania urzadzenia, a nastepnie kliknij opcje
Konserwacja drukarki, aby uzyskac dostep do okna dialogowego Przybornik drukarki.

d. Kliknij opcje Oczy$¢ pojemniki na karcie Ustugi urzadzenia. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

8.  Jesli czyszczenie pojemnikdw z tuszem nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z pomoca techniczng
firmy HP. Przejdz do witryny sieci Web www.hp.com/support . Strona ta zawiera informacje i narzedzia
pomocne przy rozwigzywaniu wielu typowych probleméw z drukarka. Jesli zostanie wyswietlony monit,
wybierz kraj/region zamieszkania, a nastepnie kliknij opcje Wszystkie kontakty HP , aby uzyskac
informacje o telefonach do pomocy techniczne;j.

Poprawianie jakosci wydruku(0S X i mac0S)
1.  Upewnij sie, ze korzystasz z oryginalnych pojemnikéw HP.
2. Sprawdz rodzaj papieru.

Aby uzyska¢ najlepsza jakos¢ wydruku, uzywaj papieru HP wysokiej jakosci lub papieréw zgodnych ze
standardem ColorLok®. Wiecej informacji znajdziesz w Podstawowe informacje dotyczace papieru.

Upewnij sie, ze papier, na ktérym drukujesz, lezy ptasko. Aby uzyska¢ najlepsze wyniki podczas
drukowania obrazow, uzywaj papieru fotograficznego HP Advanced.

Przechowuj papiery specjalne w ich oryginalnych opakowaniach wewnatrz szczelnie zamykanych
torebek na ptaskiej powierzchni w chtodnym i suchym miejscu. Gdy wszystko gotowe jest do druku,
wyjmij tylko tyle papieru, ile potrzebujesz do natychmiastowego uzytku. Po zakonczeniu drukowania
pozostaty papier ponownie schowaj do plastykowego opakowania. Zapobiega to marszczeniu papieru
fotograficznego.

3. Upewnij sie, ze w oknie dialogowym Drukuj zostato wybrane odpowiednie ustawienie typu papieru i
jakosci druku.

4. Sprawdz szacowane poziomy tuszu, by okresli¢ czy jest go wystarczajgca ilos¢ w pojemnikach.
Rozwaz wymiane pojemnikéw z tuszem, jesli poziom tuszu jest niski.

5.  Wyrdwnaj gtowice drukujace.
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Wyrownywanie gtowicy drukujacej przy uzyciu oprogramowania
a. Zataduj do podajnika zwykty, biaty papier formatu Letter lub A4.

b. Otworz program HP Utility.

['_5”1’ UWAGA: Narzedzie HP Utility znajduje sie w folderze HP w folderze Aplikacje.

¢. Wybierz swojg drukarke z listy urzadzen po lewej stronie okna.

d. Kliknij opcje Wyréwnaj.

e. Kliknij przycisk Wyréwnaj, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
f.  Kliknij przycisk Wszystkie ustawienia, aby powraci¢ do okna Informacje i pomoc techniczna.

6.  Wydrukuj strone testowa.

Drukowanie strony testowej
a. Zataduj do podajnika zwykty, biaty papier formatu Letter lub A4.

b. Otworz program HP Utility.

'L%y UWAGA: Narzedzie HP Utility znajduje sie w folderze HP w folderze Aplikacje.

¢.  Wybierz swojg drukarke z listy urzadzen po lewej stronie okna.
d. Kliknij opcje Strona testowa.
e. Kliknij przycisk Drukuj strone testowq i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

7. Jesli na stronie diagnostycznej wystepujg smugi albo brakujgce obszary pél tekstowych lub pél
wypetnionych kolorem, wyczy$¢ automatycznie gtowice drukujaca.

Automatyczne czyszczenie gtowicy drukujacej
a. Zataduj do podajnika zwykty, biaty papier formatu Letter lub A4.

b. Otworz program HP Utility.

['_ﬁf UWAGA: Narzedzie HP Utility znajduje sie w folderze HP w folderze Aplikacje.

¢.  Wybierz swojg drukarke z listy urzadzen po lewej stronie okna.
d. Kliknij przycisk Wyczys¢ gtowice.

e. Kliknij opcje Wyczy$€ i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

A OSTROZNIE: Gtowice drukujaca nalezy czysci¢ tylko w razie potrzeby. Zbyt czeste czyszczenie
powoduje szybkie zuzywanie atramentu i skrocenie okresu eksploatacji gtowicy drukujacej.

[’_%f’ UWAGA: Jezeli po zakonczeniu czyszczenia jakos¢ wydruku jest nadal niska, sprobuj wyréwnacé
gtowice drukujaca. Jesli mimo wyczyszczenia i wyrownania nadal wystepujg problemy z jakoscia,
nalezy skontaktowac sie z pomoca techniczng HP.

f.  Kliknij przycisk Wszystkie ustawienia, aby powroci¢ do okna Informacje i pomoc techniczna.
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Poprawianie jakosci druku za pomoca wyswietlacza drukarki
1.  Upewnij sie, ze korzystasz z oryginalnych pojemnikéw HP.
2. Upewnij sie, ze zostato wybrane odpowiednie ustawienie typu papieru i jakosci druku.

3. Sprawdz szacowane poziomy tuszu, by okresli¢ czy jest go wystarczajgca ilos¢ w pojemnikach. Wiecej
informacji znajdziesz w Sprawdzanie poziomu tuszu w pojemnikach . Jesli w pojemnikach jest mato
tuszu, wez pod uwage mozliwos¢ ich wymiany.

4. Wyrownaj pojemniki z tuszem.

Wyréwnywanie pojemnikow z tuszem z wyswietlacza drukarki
a. Do podajnika wejsciowego zataduj kartke zwyktego, biatego papieru formatu Letter, A4 lub Legal.
b. Napanelu sterowania drukarki dotknij karty na gorze ekranu lub przeciagnij jg w dot, aby otworzy¢

pulpit nawigacyjny. Nastepnie dotknij opcji {53 (Ustawienia ).

¢. Dotknij opcji Konserwacja drukarki, dotknij opcji Wyrownaj pojemniki, a nastepnie postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

5.  Wydrukuj strone diagnostyczna, jesli w pojemnikach jest wystarczajgca ilos¢ tuszu.

Drukowanie strony testowej z wyswietlacza drukarki

a. Do zasobnika wejsciowego zataduj kartke czystego, biatego papieru formatu Letter, A4 lub Legal.

b. Napanelu sterowania drukarki dotknij karty na gorze ekranu lub przeciggnij jg w dét, aby otworzy¢
pulpit nawigacyjny. Nastepnie dotknij opcji -{:@} (Ustawienia).

¢.  Dotknij opcji Raporty .

d. Dotknij opcji Raport o jakosci wydruku.

6. Sprawdz niebieskie, purpurowe, z6tte i czarne pola na stronie diagnostycznej. Jesli widoczne sg
rozmazania wewngtrz tych pol lub ich czes¢ nie zostata wypetniona kolorem, nalezy od razu oczyscic
gtowice drukujace. Zobacz ponizszy rysunek przyktadu blokéw koloru bez defektow.

Cyan “agenta Fellow Light Cyan Ligh! Magenta Lighi Yeediowy

Black
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Czyszczenie pojemnikow z tuszem z poziomu wyswietlacza drukarki
a. Do podajnika wejsciowego zataduj kartke zwyktego, biatego papieru formatu Letter, A4 lub Legal.

b. Napanelu sterowania drukarki dotknij karty na gdrze ekranu lub przeciagnij jg w dét, aby otworzy¢
pulpit nawigacyjny. Nastepnie dotknij opcji §5% (Ustawienia).

¢. Dotknij opcji Konserwacja drukarki , wybierz opcje Oczy$¢ pojemniki, a nastepnie postepu;j
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

7.  Jesli czyszczenie pojemnikdw z tuszem nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z pomoca techniczna
firmy HP. Przejdz do witryny sieci Web www.hp.com/support . Strona ta zawiera informacje i narzedzia
pomocne przy rozwigzywaniu wielu typowych problemoéw z drukarka. Jesli zostanie wyswietlony monit,
wybierz kraj/region zamieszkania, a nastepnie kliknij opcje Wszystkie kontakty HP , aby uzyskac
informacje o telefonach do pomocy technicznej.
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Problemy zwigzane z kopiowaniem

Rozwigzywanie problemoéw z Uzyj kreatora rozwigzywania probleméw online HP.
kopiowaniem

Skorzystaj z instrukgji krok po kroku, jesli drukarka nie kopiuje lub wydruki sg niskiej jakosci.

[%”f UWAGA: Kreatory rozwigzywania problemdéw online HP moga nie by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Wskazowki dotyczace udanego kopiowania i skanowania
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Problemy zwigzane ze skanowaniem

HP Print and Scan Doctor Narzedzie HP Print and Scan Doctor podejmie prébe zdiagnozowania i automatycznego naprawienia
problemu.

UWAGA: To narzedzie jest dostepne tylko dla systemu operacyjnego Windows.

Rozwigzywanie problemoéw ze | Uzyj kreatora rozwigzywania probleméw online HP.
skanowaniem

Skorzystaj z instrukgcji krok po kroku, jesli nie mozesz skanowac lub skany sa niskiej jakosci.

[%9 UWAGA: Narzedzie HP Print and Scan Doctor oraz kreatory rozwigzywania probleméw online HP mogg nie
by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Wskazowki dotyczace udanego kopiowania i skanowania
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Problemy zwigzane z faksowaniem

Najpierw uruchom test faksu, aby przekonac sie, czy istnieje problem z konfiguracjg faksu. Jesli test
zakonczyt sie powodzeniem, a nadal masz problemy z faksowaniem, sprawdz, czy ustawienia faksu
wymienione w raporcie sg prawidtowe.

Uruchamianie testu faksu

Mozesz przetestowac konfiguracje faksu, aby sprawdzi¢ stan drukarki i upewnic sie, ze jest prawidtowo
skonfigurowana do faksowania. Wykonuj ten test tylko po ukoriczeniu konfiguracji faksu w drukarce. Test
przeprowadza nastepujace operacje:

e  Sprawdzenie sprzetu.

e  Sprawdzenie, czy do drukarki podtgczony jest prawidtowy rodzaj kabla telefonicznego.
e  Sprawdzenie, czy kabel telefoniczny jest podtgczony do wtasciwego portu.

e  Sprawdzenie sygnatu wybierania

e  Sprawdzenie stanu potgczenia linii telefonicznej

e  Sprawdzenie aktywnej linii telefonicznej.

Testowanie konfiguracji faksu za pomocg panelu sterowania

1. Skonfiguruj drukarke do faksowania, zgodnie z instrukcjami konfiguracji dotyczacymi konkretnego
domu lub biura.

2. Przedrozpoczeciem testu sprawdz, czy zainstalowano pojemniki i czy zatadowano papier o wtasciwym
formacie do podajnika wejsciowego.

3. Naekranie Faks przejdz w prawo i dotknij opcji Ustawienia , dotknij opcji Kreator konfiguracji, a
nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Drukarka wyswietli stan testu na wyswietlaczu i wydrukuje raport.
4. Przejrzyjraport.
e W przypadku niepowodzenia testu faksu przejrzyj ponizsze rozwigzania.

e  Jeslitest faksu zakonczyt sie powodzeniem, a nadal masz problemy z faksowaniem, sprawdz, czy
ustawienia faksu wymienione w raporcie sg prawidtowe. Mozesz takze uzy¢ kreatora
rozwigzywania problemoéw online HP. Informacje na temat kreatora rozwigzywania probleméw
online znajduja sie w sekcji Rozwigzywanie problemoéw z faksem

Gdy test faksu zakonczy sie niepowodzeniem

Jesli zostat uruchomiony test faksu, ktéry sie nie powiddt, przejrzyj raport by uzyskaé¢ podstawowe
informacje o btedzie. Aby uzyskac doktadniejsze informacje, przejrzyj raport, by odnalez¢ nieudang czes¢
testu a nastepnie przejrzyj odpowiedni temat w tym rozdziale by znalez¢ rozwigzania do wyprébowania.
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»Test sprzetowy faksu” nie powiddt sie

e  Wytacz drukarke za pomoca przycisku Q) (Zasilanie) znajdujacego sie z przodu drukarki, po lewej

stronie, a nastepnie odtgcz przewadd zasilajacy z tytu drukarki. Po uptywie kilku sekund podtacz
ponownie przewadd zasilajacy i wiacz zasilanie. Uruchom test ponownie. Jezeli test znowu sie nie
powiedzie, zapoznaj sie z dalszymi informacjami na temat rozwigzywania probleméw zawartymi w tym
rozdziale.

e  Sprébuj wystac lub odebrac faks testowy. Jezeli uda sie wystac lub otrzymac faks, prawdopodobnie
problem nie wystepuje.

e Jeslitest jest uruchamiany za pomoca Kreatora konfiguracji faksu (Windows) lub narzedzia HP Utility
(0S X i mac0S), upewnij sie, ze drukarka nie jest zajeta wykonywaniem innego zadania, np. odbieraniem
faksu lub kopiowaniem. Sprawdz, czy na wyswietlaczu nie jest widoczny komunikat wskazujacy, ze
drukarka jest zajeta. Jesli drukarka jest zajeta, zanim uruchomisz test, zaczekaj, az zakonczy zadanie i
przejdzie w tryb oczekiwania.

e  Przyczyng problemdw moze by¢ korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej (rozdzielacz to urzadzenie
umozliwiajgce podtgczenie dwdch przewodow do jednego gniazdka telefonicznego). Sprébuj usungc
rozdzielacz linii telefonicznej i podtaczy¢ drukarke bezposrednio do sciennego gniazdka telefonicznego.

Po rozwigzaniu wszystkich wykrytych probleméw ponownie uruchom test faksu, aby sprawdzi¢, czy zostat on
zakonczony pomyslnie i czy drukarka jest gotowa do faksowania. Jesli Test urzadzenia faksujacego wcigz
konczy sie niepowodzeniem i wystepujg problemy z faksowaniem, skontaktuj sie z pomoca techniczng

firmy HP. Odwiedz strone www.hp.com/support . Strona ta zawiera informacje i narzedzia pomocne przy
rozwigzywaniu wielu powszechnych problemoéw z drukarka. Gdy zostanie wyswietlony monit, wybierz swoj
kraj/region, a nastepnie kliknij Wszystkie kontakty HP , aby uzyska¢ informacje o wzywaniu wsparcia
technicznego.

Nie powiddt sie test ,,Faks podtaczony do aktywnego gniazdka telefonicznego”

e  Sprawdz potgczenie miedzy sciennym gniazdem telefonicznym a drukarka, aby upewnic sie, ze kabel
telefoniczny jest odpowiednio podtaczony.

e  Podtacz jeden koniec kabla telefonicznego do $ciennego gniazdka telefonicznego, a drugi koniec do
portu z oznaczeniem 1-LINE z tytu drukarki.

e  Przyczyng problemdw moze by¢ korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej (rozdzielacz to urzadzenie
umozliwiajgce podtgczenie dwdch przewodéw do jednego gniazdka telefonicznego). Sprébuj usungc
rozdzielacz linii telefonicznej i podtaczy¢ drukarke bezposrednio do $ciennego gniazdka telefonicznego.

e  Sprébuj podtaczyc dziatajacy telefon i przewadd telefoniczny do telefonicznego gniazdka $ciennego
wykorzystywanego przez drukarke i sprawdz sygnat wybierania. Jesli nie stychaé sygnatu wybierania,
skontaktuj sie z serwisem operatora sieci telefonicznej aby sprawdzono linie.

e  Sprébuj wystac lub odebrac faks testowy. Jezeli uda sie wystac lub otrzymac faks, prawdopodobnie
problem nie wystepuje.

Po rozwigzaniu wszystkich wykrytych probleméw ponownie uruchom test faksu, aby sprawdzi¢, czy zostat on
zakonczony pomyslnie i czy drukarka jest gotowa do faksowania.

Nie powiddt sie test ,,Przewdd telefoniczny podtaczony do wtasciwego gniazda faksu”

Przyczyna problemdw moze by¢ korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej (rozdzielacz to urzadzenie
umozliwiajgce podtaczenie dwach przewodow do jednego gniazdka telefonicznego). Sprobuj usungc
rozdzielacz linii telefonicznej i podtgczy¢ drukarke bezposrednio do $ciennego gniazdka telefonicznego.
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Podtaczanie przewodu telefonicznego do odpowiedniego portu

1. Podtacz jeden koniec kabla telefonicznego do $ciennego gniazdka telefonicznego, a drugi koniec do
portu z oznaczeniem 1-LINE z tytu drukarki.

[%9 UWAGA: Jesli korzystasz z portu 2-EXT do podtaczenia do gniazdka telefonicznego, nie bedzie mozna
wysytac ani odbierac faksow. Port 2-EXT stuzy jedynie do podtaczania innego sprzetu, takiego jak
sekretarka.

Rysunek 10-1 Widok drukarki z tytu

I T

]

1 | Scienne gniazdko telefoniczne

1-LINE 2-EXT

2 | Skorzystaj z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka i podtacz go do portu ,, 1-LINE”

2. Popodtaczeniu kabla telefonicznego do portu oznaczonego jako 1-LINE uruchom ponownie test faksu,
aby upewnic sie, ze zostat on zakoriczony pomyslnie i drukarka jest gotowa do faksowania.

3. Sprobuj wystac lub odebra¢ faks testowy.
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Test ,,uzycia prawidtowego typu przewodu telefonicznego z faksem” nie powiddt sie

Podtacz jeden koniec kabla telefonicznego do Sciennego gniazdka telefonicznego, a drugi koniec do
portu z oznaczeniem 1-LINE z tytu drukarki.

e —

—

1

. T

L A
5 ()
Sk

]

1 | Scienne gniazdko telefoniczne

1-LINE 2-EXT

i il

2 | Skorzystaj z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka i podtacz go do portu ,,1-LINE”

Sprawdz potaczenie miedzy Sciennym gniazdem telefonicznym a drukarka, aby upewnic sie, ze kabel
telefoniczny jest odpowiednio podtaczony.

Przyczyna problemdw moze by¢ korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej (rozdzielacz to urzadzenie
umozliwiajgce podtaczenie dwach przewodow do jednego gniazdka telefonicznego). Sprébuj usunac
rozdzielacz linii telefonicznej i podtaczy¢ drukarke bezposrednio do Sciennego gniazdka telefonicznego.

Nie powiddt sie test ,,Wykrywanie sygnatu wybierania”

Inne urzadzenia wykorzystujgce te sama linie telefoniczng co drukarka mogg by¢ przyczyna
niepowodzenia testu. Aby sprawdzi¢, czy problem jest powodowany przez inne urzadzenie, odtgcz od
linii telefonicznej wszystkie urzadzenia, a nastepnie uruchom ponownie test. Jesli Wykrywanie sygnatu
wybierania mozna pomyslnie przeprowadzi¢ bez innych urzadzen, przyczyng problemadw jest co
najmniej jeden z dodatkowych elementéw wyposazenia. Podtaczaj je kolejno i za kazdym razem
uruchamiaj test, az zidentyfikujesz urzadzenie, ktére jest przyczyna problemu.

Sprobuj podtaczyc¢ dziatajacy telefon i przewdd telefoniczny do telefonicznego gniazdka $ciennego
wykorzystywanego przez drukarke i sprawdz sygnat wybierania. Jesli nie stycha¢ sygnatu wybierania,
skontaktuj sie z serwisem operatora sieci telefonicznej, aby sprawdzono linie.

Podtacz jeden koniec kabla telefonicznego do Sciennego gniazdka telefonicznego, a drugi koniec do
portu z oznaczeniem 1-LINE z tytu drukarki.

Przyczyna problemdw moze by¢ korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej (rozdzielacz to urzadzenie
umozliwiajgce podtaczenie dwach przewodow do jednego gniazdka telefonicznego). Sprébuj usunac
rozdzielacz linii telefonicznej i podtaczy¢ drukarke bezposrednio do Sciennego gniazdka telefonicznego.

Jezeli w systemie telefonicznym, na przyktad w niektorych centralach abonenckich (PBX), nie uzywa sie
standardowego tonu wybierania numeru, moze by¢ to przyczyng niepowodzenia testu. Nie spowoduje to
jednak problemoéw przy wysytaniu ani odbieraniu faksow. Sprobuj wystac lub odebra¢ faks testowy.

Upewnij sie, Zze ustawienie kraju/regionu zostato prawidtowo skonfigurowane. W przypadku braku
ustawienia lub nieprawidtowego ustawienia kraju/regionu, test moze zakonczy¢ sie niepowodzeniem
i mogg wystgpi¢ problemy z odbieraniem i wysytaniem faksow.

Sprawdz, czy drukarka jest podtaczona do analogowej linii telefonicznej, inaczej wysytanie i odbieranie
faksow nie bedzie mozliwe. Aby sprawdzi¢, czy linia jest analogowa, czy cyfrowa, podtacz zwykty
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analogowy telefon do linii i sprawdz, czy stycha¢ sygnat wybierania. Jesli nie stycha¢ normalnie
brzmigcego tonu wybierania, linia telefoniczna moze by¢ skonfigurowana dla telefonéw cyfrowych.
Podtacz drukarke do analogowej linii telefonicznej, a nastepnie sprébuj wystac lub odebrac faks.

Po rozwigzaniu wszystkich wykrytych probleméw ponownie uruchom test faksu, aby sprawdzi¢, czy zostat on
zakonczony pomyslnie i czy drukarka jest gotowa do faksowania. Jesli Wykrywanie tonu wybierania nadal
konczy sie niepowodzeniem, skontaktuj sie z operatorem sieci telefonicznej i popros o sprawdzenie linii
telefonicznej.

Nie powiddt sie test ,,Jakos¢ linii faksu”

e  Sprawdz, czy drukarka jest podtgczona do analogowej linii telefonicznej, inaczej wysytanie i odbieranie
faksow nie bedzie mozliwe. Aby sprawdzi¢, czy linia jest analogowa, czy cyfrowa, podtacz zwykty
analogowy telefon do linii i sprawdz, czy stycha¢ sygnat wybierania. Jesli nie stycha¢ normalnie
brzmigcego tonu wybierania, linia telefoniczna moze by¢ skonfigurowana dla telefonéw cyfrowych.
Podtacz drukarke do analogowej linii telefonicznej, a nastepnie sprébuj wystac lub odebrac faks.

e  Sprawdz potaczenie miedzy sciennym gniazdem telefonicznym a drukarkg, aby upewnic sie, ze kabel
telefoniczny jest odpowiednio podtaczony.

e  Podtacz jeden koniec kabla telefonicznego do Sciennego gniazdka telefonicznego, a drugi koniec do
portu z oznaczeniem 1-LINE z tytu drukarki.

e Inne urzadzenia wykorzystujgce te sama linie telefoniczng co drukarka mogg by¢ przyczyna
niepowodzenia testu. Aby sprawdzi¢, czy problem jest powodowany przez inne urzadzenie, odtacz od
linii telefonicznej wszystkie urzadzenia, a nastepnie uruchom ponownie test.

o  Jezeli test Test stanu linii faksu zostanie pomyslnie przeprowadzony bez podtaczania innego
sprzetu, oznacza to, iz jedno lub kilka urzadzen jest przyczyna probleméw. Sprobuj ponownie
podtaczac je pojedynczo i za kazdym razem ponownie przeprowadzaj test, aby zidentyfikowac,
ktére z nich powoduje problem.

o Jesli funkcja Test stanu linii faksu zakonczy sie niepowodzeniem po odtgczanie innego sprzetu,
podtacz drukarke do sprawnej linii telefonicznej i zapoznaj sie z dalszymi informacjami
0 rozwigzywaniu probleméw.

e  Przyczyng probleméw moze byc¢ korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej (rozdzielacz to urzadzenie
umozliwiajgce podtaczenie dwach przewodow do jednego gniazdka telefonicznego). Sprobuj usungc
rozdzielacz linii telefonicznej i podtaczy¢ drukarke bezposrednio do Sciennego gniazdka telefonicznego.

Po rozwigzaniu wszystkich wykrytych probleméw ponownie uruchom test faksu, aby sprawdzi¢, czy zostat on
zakonczony pomyslnie i czy drukarka jest gotowa do faksowania. Jesli test Stan linii faksu nadal konczy sie
niepowodzeniem, a problemy z faksowaniem nadal wystepujg, skontaktuj sie z operatorem sieci telefonicznej
i popros o sprawdzenie linii telefoniczne;j.

Rozwigzywanie probleméw z faksem
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Rozwigzywanie probleméw z Uzyj kreatora rozwigzywania probleméw online HP.
faksem

Rozwigzywanie probleméw z wysytaniem i odbieraniem fakséw lub faksowaniem do komputera.

[%”r UWAGA: Kreatory rozwigzywania problemow online HP moga nie by¢ dostepne we wszystkich jezykach.
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Zapoznanie sie z ogélnymi instrukcjami dotyczacymi konkretnych problemoéw z
faksem w Pomocy

Czego dotyczy problem z faksem?

Na wyswietlaczu zawsze jest widoczny komunikat Podniesiona stuchawka
e  HP zaleca uzycie dwuzytowego kabla telefonicznego.

e  Byc¢ moze linia jest zajeta przez inne urzadzenia korzystajace z tej samej linii telefonicznej co drukarka.
Sprawdz, czy aparaty wewnetrzne (telefony korzystajgce z tej samej linii, ale nie podtgczone do
drukarki) lub inne urzadzenia nie blokujg linii lub nie sg uzywane. Przyktadowo nie mozna faksowac przy
uzyciu drukarki, gdy stuchawka telefonu wewnetrznego jest podniesiona lub gdy uzytkownik uzywa
modemu do wysytania poczty e-mail lub tgczenia sie z Internetem.

Problemy z wysytaniem i odbieraniem faksow przy uzyciu drukarki

e  Sprawdz, czy drukarka jest wtgczona. Popatrz na wyswietlacz drukarki. Jesli wyswietlacz jest pusty i
wskaznik {l} (przycisk Zasilanie) nie Swieci sie, drukarka jest wytgczona. Sprawdz, czy przewod
zasilajacy jest doktadnie podtaczony do drukarki i do gniazdka elektrycznego. Nacisnij przycisk (l)
(Zasilanie), aby wtaczy¢ drukarke.

Po wigczeniu drukarki firma HP zaleca odczekanie pieciu minut przed wystaniem lub odebraniem faksu.
Drukarka nie moze wysytac czy odbierac fakséw w czasie uruchamiania po wtaczeniu.

e  Upewnijsie, ze drukarka jest podtgczona do $ciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu przewodu
telefonicznego dostarczonego w opakowaniu drukarki. Jeden koniec kabla telefonicznego podtacz do
portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki, a drugi — do $ciennego gniazda telefonicznego, jak
pokazano nailustracji.

:——r‘""‘u.—-—-——-—.l

L

I

]

1 | Scienne gniazdko telefoniczne

1-LINE 2-EXT

2 | Skorzystaj z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka i podtacz go do portu ,,1-LINE”

e  Sprébuj podtaczy¢ dziatajacy telefon i przewod telefoniczny do telefonicznego gniazdka sciennego
wykorzystywanego przez drukarke i sprawdz sygnat wybierania. Jesli nie stycha¢ sygnatu wybierania,
skontaktuj sie z serwisem operatora sieci telefonicznej.

e  By¢ moze linia jest zajeta przez inne urzadzenia korzystajace z tej samej linii telefonicznej co drukarka.
Przyktadowo nie mozna faksowac przy uzyciu drukarki, gdy stuchawka telefonu wewnetrznego jest
podniesiona lub gdy uzytkownik uzywa modemu do wysytania poczty e-mail lub taczenia sie
z Internetem.

162 Rozdziat 10 Rozwiagz problem PLWW



Sprawdz, czy inny proces nie powoduje btedu. Sprawdz, czy na wyswietlaczu urzadzenia lub na ekranie
komputera nie ma komunikatéw informujgcych o problemach i sposobie ich rozwigzania. Jesli wystapi
btad, drukarka nie bedzie wysytac¢ ani odbierac fakséw, dopdki przyczyna btedu nie zostanie usunieta.

W potaczeniu moze by¢ duzo szuméw. Zrédtem probleméw z faksowaniem moga by¢ linie telefoniczne
o niskiej jakosci dzwieku (z duzym poziomem zaktdcen). Sprawdz jakos¢ dzwieku linii telefonicznej,
podtaczajac do Sciennego gniazdka telefonicznego telefon i sprawdzajac, czy nie stycha¢ szumu lub
innych zaktacen. Jesli stycha¢ szum, wytgcz tryb Tryb korekcji btedéw (ECM) i ponownie sprdbuj
skorzystac z faksu. Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj sie z serwisem operatora sieci
telefonicznej.

Jesli korzystasz z ustugi DSL (Digital Subscriber Line), sprawdz, czy filtr DSL jest podtaczony, w
przeciwnym razie nie bedzie mozna faksowac.

Sprawdz, czy drukarka nie zostata podtaczona do $ciennego gniazdka przeznaczonego dla telefonéw
cyfrowych. Aby sprawdzi¢, czy linia jest analogowa, czy cyfrowa, podtacz zwykty analogowy telefon do
linii i sprawdz, czy stycha¢ sygnat wybierania. Jesli nie stycha¢ normalnie brzmigcego tonu wybierania,
linia telefoniczna moze by¢ skonfigurowana dla telefonéw cyfrowych.

Jesli korzystasz z centrali PBX lub konwertera/adaptera kornicowego ISDN, upewnij sie, ze drukarka jest
podtaczona do wtasciwego portu, a adapter koficowy jest ustawiony na prawidtowy typ przetacznika dla
danego kraju/regionu (jesli to mozliwe).

Jesli drukarka korzysta z tej samej linii, co ustuga DSL, modem DSL moze by¢ nieprawidtowo uziemiony.
Jesli modem DSL nie jest prawidtowo uziemiony, moze powodowac¢ zaktdcenia na linii telefoniczne;j.
Zrodtem problemoéw z faksowaniem moga by¢ linie telefoniczne o niskiej jakosci dzwieku (z duzym
poziomem zaktdcen). Mozesz sprawdzi¢ jako$¢ dzwieku linii telefonicznej, podtaczajac telefon do
gniazdka Sciennego i sprawdzajac, czy nie stycha¢ szumu lub innych zaktdcen. Jesli styszysz szum,
wytacz modem DSL i catkowicie odtacz zasilanie na co najmniej 15 minut. Wigcz z powrotem modem
DSL i ponownie postuchaj tonu wybierania.

)L% UWAGA: Zaktocenia na linii telefonicznej mogg powtarzac sie w przysztosci. Jesli drukarka przestanie

wysytac i odbierac faksy, powtorz procedure.

Jezeli wciaz stycha¢ szumy na linii, skontaktuj sie z firma telekomunikacyjna. Aby uzyskac wiecej
informacji na temat wytaczania modemu DSL, skontaktuj sie z dostawca ustugi DSL by uzyska¢ pomoc.

Przyczyna problemdw moze by¢ korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej (rozdzielacz to urzadzenie
umozliwiajgce podtaczenie dwdch przewodow do jednego gniazdka telefonicznego). Sprobuj usunac
rozdzielacz linii telefonicznej i podtaczy¢ drukarke bezposrednio do Sciennego gniazdka telefonicznego.

Drukarka nie odbiera faksow, chociaz moze je wysytac

PLWW

Jesli ustuga dzwonienia dystynktywnego nie jest uzywana, upewnij sie, ze funkcja Dzwonienie
dystynktywne drukarki ma wartos¢ Wszystkie standardowe dzwonki .

Jesli opcja Odbieranie automatyczne ma warto$¢ Nie $wieci , faksy nalezy odbierac recznie. W
przeciwnym razie drukarka nie odbierze faksu.

Jesli korzystasz z ustugi poczty gtosowej pod tym samym numerem telefonu, co faks, musisz odbiera¢
faksy recznie, nie automatycznie. Oznacza to, ze musisz osobiscie odbiera¢ potaczenia przychodzace.

Jesli na linii, do ktorej podtaczona jest drukarka, dziata réwniez modem telefoniczny, sprawdz czy
oprogramowanie dostarczone z modemem nie zostato skonfigurowane do automatycznego odbierania
faksow. Modemy skonfigurowane do automatycznego odbierania fakséw przejmuja kontrole nad linig
telefoniczng i uniemozliwiajg drukarce odbieranie faksow.
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e Jeslido tej samej linii telefonicznej co drukarka podtaczona jest automatyczna sekretarka, moze
wystapi¢ jeden z nastepujgcych problemow:

e  Automatyczna sekretarka moze nie by¢ prawidtowo skonfigurowana do pracy z drukarka.

e  Wiadomos¢ powitalna automatycznej sekretarki moze by¢ zbyt dtuga lub zbyt gtosna
i uniemozliwi¢ drukarce wykrycie tonéw faksowania, przez co urzadzenie wysytajgce faks moze sie
roztaczyc.

e  (isza po wiadomosci powitalnej automatycznej sekretarki mogta by¢ zbyt krotka, aby drukarka
byta w stanie wykry¢ tony faksowania. Problem ten wystepuje najczesciej w przypadku cyfrowych
sekretarek automatycznych.

Nastepujace czynnosci mogg pomoc w rozwigzaniu tych probleméw:

e Jezeli automatyczna sekretarka korzysta z tej samej linii telefonicznej, ktéra jest wykorzystywana
do potaczen faksowych, sprobuj podtagczy¢ automatyczng sekretarke bezposrednio do drukarki

° Upewnij sie, czy drukarka jest ustawiona do automatycznego odbioru fakséw.

e  Upewnij sie, ze ustawienie Dzwon. do odebr. jest ustawione na wiekszg liczbe dzwonkow niz
automatyczna sekretarka.

e  Sprobuj odebrac faks po odtgczeniu automatycznej sekretarki. Jesli proba sie powiedzie, zrédtem
problemu moze by¢ wtasnie automatyczna sekretarka.

e  Podtacz ponownie automatyczng sekretarke i nagraj komunikat powitalny. Nagraj komunikat
trwajgcy okoto 10 sekund. Podczas nagrywania komunikatu mow wolno i gtosno. Na koncu
komunikatu gtosowego pozostaw 5 sekund ciszy. Podczas nagrywania tej cichej czesci w tle nie
powinno byc¢ stycha¢ zadnych dZzwiekéw. Sprobuj ponownie odebrac faks.

Ef UWAGA: Niektore cyfrowe automatyczne sekretarki mogg nie nagrywac ciszy nagranej pod
koniec wiadomosci powitalnej. Aby to sprawdzi¢, odtwdrz nagrang wiadomos¢ powitalna.

e Jeslidrukarka jest podtgczona do tej samej linii telefonicznej co inne urzadzenia, np. automatyczna
sekretarka, modem telefoniczny lub przetacznik wieloportowy, poziom sygnatu faksowania moze zosta¢
zmniejszony. Poziom sygnatu faksowania moze zosta¢ zmniejszony réwniez wskutek korzystania
z rozdzielacza telefonicznego lub podtaczenia dodatkowych kabli przedtuzajgcych. W wyniku
zmniejszenia poziomu sygnatu faksowania mogg wystapic problemy przy odbiorze faksow.

By sprawdzi¢, czy inne urzadzenia powodujg problemy, odtacz od linii telefonicznej wszystko za
wyjatkiem drukarki, a nastepnie sprébuj odebrac faks. Jesli mozna otrzymywac faksy po odtaczeniu
pozostatego sprzetu, przyczyng problemdw jest co najmniej jeden z dodatkowych elementow
wyposazenia. Podtaczaj je kolejno i za kazdym razem odbieraj faks, az zidentyfikujesz urzadzenie, ktére
jest przyczyna problemu.

e Jezeli wybrano specjalny wzorzec dzwonienia dla numeru telefonicznego faksu (w przypadku
korzystania z ustugi dzwonienia dystynktywnego za posrednictwem operatora sieci telefonicznej),
nalezy sprawdzi¢, czy funkcja Dzwonienie dystynktywne drukarki zostata odpowiednio
skonfigurowana.

Drukarka nie wysyta faksow, chociaz moze je odbierac

e  Drukarka moze wybiera¢ numer zbyt szybko lub zbyt wczesnie. Moze zaistnie¢ potrzeba wstawienia
pauzy miedzy wybieranymi cyframi numeru. Na przyktad jesli przed wybraniem numeru faksu konieczne
jest uzyskanie dostepu do linii zewnetrznej, wstaw pauze po numerze dostepu do linii. Jesli wybierany
numer to 95555555, gdzie cyfrg taczacq z linig zewnetrzng jest 9, mozna wstawi¢ pauzy w nastepujacy
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sposo6b: 9-555-5555. Aby wstawi¢ pauze w czasie wybierania wpisywanego numeru faksu, dotykaj
przycisku *, az na wySwietlaczu pojawi sie myslnik (-).

Mozesz takze wystac faks, korzystajgc z monitorowanego wybierania numeréw. Umozliwia to stuchanie
linii telefonicznej podczas wybierania numeru. Mozesz ustawi¢ predko$¢ wybierania numeru oraz
reagowac na komunikaty wyswietlane podczas wybierania numeru.

e  Numer wprowadzony w czasie wysytania faksu jest w niewtasciwym formacie lub w urzadzeniu
faksowym odbiorcy wystapity problemy. Aby to sprawdzi¢, zadzwon pod numer faksu za pomocg
zwyktego telefonu i sprawdz, czy stychac sygnat faksu. Jezeli nie stycha¢ sygnatu faksu, faks odbiorcy
by¢ moze nie zostat wtgczony lub podtaczony, mozliwe tez, ze linia odbiorcy jest zaktdcana przez ustuge
poczty gtosowej. Mozesz réwniez zapytac odbiorce faksu, czy nie ma problemoéw z urzadzeniem
faksujacym.

Automatyczna sekretarka nagrywa sygnat faksu

e Jezeliautomatyczna sekretarka korzysta z tej samej linii telefonicznej, ktora jest wykorzystywana do
potaczen faksowych, sprébuj podtaczy¢ automatyczng sekretarke bezposrednio do drukarki Jezeli
automatyczna sekretarka nie zostanie podtgczona zgodnie z zaleceniami, moze ona nagrywac sygnat
faksu.

e  Upewnijsie, czy drukarka jest ustawiona do automatycznego odbierania fakséw, oraz czy ustawienie
Dzwon. do odebr. jest prawidtowe. Liczba dzwonkéw przed odebraniem dla drukarki powinna by¢
wieksza niz liczba dzwonkoéw przed odebraniem ustawiona dla sekretarki automatyczne;j. Jesli
automatyczna sekretarka i drukarka zostang ustawione na te sama liczbe dzwonkéw do odebrania, oba
urzadzenia odpowiedzg na potaczenie i tony faksowania nagrajg sie na automatyczng sekretarke.

e  Ustaw automatyczng sekretarke tak, aby odpowiadata po niewielkiej liczbie dzwonkoéw, a drukarke tak,
aby odpowiadata po maksymalnej mozliwej liczbie dzwonkoéw. (Maksymalna liczba dzwonkdw zalezy od
kraju/regionu) Przy tym ustawieniu automatyczna sekretarka odpowiada na potaczenie, a drukarka
monitoruje linie. Jesli drukarka wykryje sygnat faksu, odbierze faks. Jesli dane potaczenie jest
potaczeniem gtosowym, automatyczna sekretarka nagra wiadomos¢ gtosowa.
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Problemy z siecig i potaczeniem

Co chcesz zrobic¢?

Naprawianie potaczenia bezprzewodowego

Wybierz jedna z nastepujacych opcji rozwigzywania problemow.

HP Print and Scan Doctor Narzedzie HP Print and Scan Doctor podejmie prébe zdiagnozowania i automatycznego naprawienia
problemu.

UWAGA: To narzedzie jest dostepne tylko dla systemu operacyjnego Windows.

Uzyj kreatora rozwigzywania | e Rozwiaz problem z siecig bezprzewodowa, jesli drukarka nie byta nigdy potaczona lub byta
problemdw online HP potaczona, ale przestata dziatac.

e  Rozwiaz problem z zapora lub programem antywirusowym, jesli podejrzewasz, ze
uniemozliwiajg komputerowi potgczenie z drukarka.

r.%? UWAGA: Narzedzie HP Print and Scan Doctor oraz kreatory rozwigzywania problemoéw online HP mogg nie
by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Zapoznanie sie z 0golnymi instrukcjami dotyczacymi probleméw zwigzanych z siecig bezprzewodowa w Pomocy

Sprawdz konfiguracje sieci lub wydrukuj raport z testu sieci bezprzewodowej w celu utatwienia diagnozy
problemoéw z potgczeniem sieciowym.

1. Naekranie poczatkowym dotknij przycisku {1} (Komunikacja bezprzewodowa), a nastepnie dotknij

ikony ¢5% (Ustawienia ).

2.  Dotknij opcji Drukuj raporty, a nastepnie dotknij opcji Strona konfiguracji sieci lub Raport z testu
potaczenia bezprzewodowego.

Znajdowanie ustawien sieciowych dla potaczenia bezprzewodowego

Wybierz jedna z nastepujacych opcji rozwigzywania problemow.

HP Print and Scan Narzedzie HP Print and Scan Doctor wskaze nazwe sieci (SSID) oraz jej hasto (klucz sieci).
Doctor
UWAGA: To narzedzie jest dostepne tylko dla systemu operacyjnego Windows. Komputer z systemem
Windows, na ktérym dziata oprogramowanie HP Print and Scan Doctor, powinien by¢ potaczony z siecig
bezprzewodowa.

Aby sprawdzi¢ ustawienia sieci bezprzewodowej, otwérz menu HP Print and Scan Doctor, kliknij karte Sieé
na gorze, a nastepnie wybierz pozycje Pokaz informacje zaawansowane i Pokaz informacje o sieci
bezprzewodowej. Aby zobaczy¢ ustawienia sieci bezprzewodowej, mozesz takze klikng¢ karte Sie€ na gorze
i wybrac opcje Otworz strone www routera.

Uzyj kreatora Dowiedz sie, jak znalez¢ nazwe sieci (SSID) oraz hasto sieci bezprzewodowe;j.

rozwigzywania
probleméw online HP

r.%? UWAGA: Narzedzie HP Print and Scan Doctor oraz kreatory rozwigzywania probleméw online HP moga nie
by¢ dostepne we wszystkich jezykach.
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Naprawianie potaczenia Wi-Fi Direct

Uzyj kreatora rozwigzywania problemoéw Rozwiaz problem z potaczeniem Wi-Fi Direct lub dowiedz sie, jak skonfigurowaé
online HP potaczenie Wi-Fi Direct.

[%”f UWAGA: Kreatory rozwigzywania problemoéw online HP moga nie by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Zapoznanie sie z ogolnymi instrukcjami dotyczacymi rozwigzywania probleméw zwigzanych z funkcja Wi-Fi Direct w
Pomocy

1.  Sprawdz drukarke, aby upewnic sie, ze funkcja Wi-Fi Direct jest wtgczona:
A Na panelu sterowania drukarki dotknij karty na gorze ekranu lub przeciagnij jg w dét, aby otworzy¢

pulpit nawigacyjny. Nastepnie dotknij opcji I:Té,—; (Wi-Fi Direct).

2. Wiacz potaczenie Wi-Fi w komputerze obstugujacym komunikacje bezprzewodowg lub urzadzeniu
przenosnym, wyszukaj dostepne sieci i potacz sie z siecig Wi-Fi Direct swojej drukarki.

3. Powyswietleniu monitu podaj hasto funkcji Wi-Fi Direct.

4.  Jesli korzystasz z urzadzenia przenosnego, sprawdz, czy zostata zainstalowana zgodna aplikacja do
drukowania. Aby uzyskac wiecej informacji na temat drukowania bezprzewodowego, odwiedz strone
www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.

Naprawianie potjczenia Ethernet
Sprawdz nastepujace elementy:
e  Siec dziataikoncentrator, przetagcznik lub router sieciowy jest wtgczony.

e  Kabel Ethernet musi prawidtowo taczy¢ drukarke i router. Kabel Ethernet powinien by¢ podtaczony do
portu Ethernet drukarki — sygnalizuje to kontrolka obok ztacza.

e  Programy antywirusowe, w tym programy chronigce przed ztosliwym oprogramowaniem, nie wptywaja
na potaczenie sieciowe z drukarka. Jesli oprogramowanie antywirusowe lub zapora uniemozliwiaja
komputerowi potaczenie z drukarka, uzyj narzedzia do rozwigzywania probleméw z zapora online HP,
aby rozwigzac problem.

° @« Dowiedz sie wiecej o korzystaniu z narzedzia HP Print and Scan Doctor. Kliknij tutaj, by przejs¢ na

strone z dodatkowymi informacjami. — w chwili obecnej ta strona internetowa moze nie by¢ dostepna
we wszystkich jezykach.

Uruchom narzedzie HP Print and Scan Doctor, aby automatycznie rozwigzac¢ problem. Narzedzie to
podejmie prébe zdiagnozowania i naprawienia problemu. Narzedzie HP Print and Scan Doctor moze nie
by¢ dostepne we wszystkich jezykach.
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Problemy sprzetowe drukarki

{? WSKAZOWKA:  Uruchom narzedzie HP Print and Scan Doctor, aby zdiagnozowa¢ i automatycznie naprawic

problemy zwigzane z drukowaniem, skanowaniem i kopiowaniem. Aplikacja nie jest dostepna we wszystkich
jezykach.

Reczne wyjmowanie automatycznego przedtuzenia zasobnika wyjsciowego

Jesli automatyczne przedtuzenie zasobnika wyjsciowego nie wysunie sie automatycznie, mozna je wyja¢
recznie.

1. Wyjmij zasobnik wyjsciowy z drukarki.

2. Nadole zasobnika wyjsciowego przesun blokade zasobnika wyjsciowego do pozycji odblokowanej, a
nastepnie podnies dZwignie zwalniania, aby wyja¢ przedtuzenie zasobnika.

3.  Wtoz zasobnik wyjsciowy z powrotem do drukarki, pozostawiajac przedtuzenie zasobnika w pozycji
zwolnione;j.

Drukarka niespodziewanie wytgcza sie
e  Sprawdz zasilanie i potgczenia kabli zasilania.

e  Sprawdz, czy kabel zasilajgcy drukarki jest dobrze podtaczony do dziatajgcego gniazdka.

Usuwanie awarii drukarki
A Wytacziwtacz drukarke. Jezeli to nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z HP.

Informacje na temat kontaktowania sie z pomoca techniczng firmy HP znajdujg sie w Pomoc techniczna
firmy HP.
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Pomoc z poziomu panelu sterowania drukarki

Aby dowiedzie¢ sie wiecej o drukarce, mozna uzy¢ tematéw pomocy drukarki. Niektore z nich zawierajg
animacje przeprowadzajgce uzytkownika przez procedury, np. tadowanie papieru.

Dotknij przycisku ? na panelu sterowania drukarki, aby wyswietli¢ menu pomocy na ekranie poczagtkowym
lub pomoc kontekstowg na innym ekranie.
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Uzyskiwanie pomocy za posrednictwem aplikacji HP Smart

Aplikacja HP Smart informuje o problemach z drukowaniem (zacieciach i innych), zawiera linki do stron
pomocy oraz pozwala na kontakt z pomoca techniczna, jesli potrzebna jest dalsza pomoc.
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Omowienie raportéow drukarki

Aby pomac w rozwigzywanie problemoéw z drukarka, mozna wydrukowac nastepujgce raporty.

° Raport o stanie drukarki

° Raport konfiguracji sieci

° Raport o jakosci wydruku

° Strona informacyjna ustug WWW

Drukowanie raportu drukarki

1. Napanelu sterowania drukarki dotknij karty na gorze ekranu lub przeciagnij ja w dot, aby otworzy¢
pulpit nawigacyjny. Dotknij opcji {-:::-} (Ustawienia).

2. Dotknij opcji Raporty .

3. Zaznaczraport drukarki do wydrukowania.

E?’”f} UWAGA: Informacje na temat drukowania raportu z testu potgczen bezprzewodowych mozna znalez¢ w
sekcji Testowanie potgczenia bezprzewodowego .

Raport o stanie drukarki

Raport o stanie drukarki stuzy do uzyskania biezacych informacji na temat stanu drukarki i pojemnikow.
Utatwia on réwniez rozwigzywanie problemoéw z drukarka.

Raport o stanie drukarki zawiera takze dziennik ostatnich zdarzen.

Raport o stanie drukarki warto wydrukowac zawsze przed zatelefonowaniem do firmy HP.

Raport konfiguracji sieci

Jesli drukarka jest podtaczona do sieci, mozna wydrukowac strone konfiguracji sieci w celu przejrzenia
ustawien sieci dla drukarki oraz listy sieci wykrytych przez drukarke. Na ostatniej stronie raportu znajduje sie
lista wszystkich wykrytych sieci bezprzewodowych wraz z sita sygnatu oraz uzywanymi kanatami. Moze to
pomac w wyborze kanatu dla sieci, ktory nie jest mocno obcigzony przez inne sieci (co spowoduje poprawe
wydajnosci sieci).

E?’”f} UWAGA: Aby mozna byto uzyskac liste wykrytych sieci bezprzewodowych w okolicy, konieczne jest
wigczenie radia bezprzewodowego drukarki. Jesli radio jest wytaczone lub drukarka jest podtaczona za
pomoca kabla Ethernet, lista nie zostanie wyswietlona.

Strona konfiguracji sieci moze stuzy¢ do rozwigzywania probleméw z potgczeniami sieciowymi. W przypadku
koniecznosci skontaktowania sie z firmg HP wydrukuj te strone przed skontaktowaniem sie z firma HP.

Raport o jakosci wydruku
Problemy z jakos$cig wydruku moga wynikac z wielu przyczyn — ustawien oprogramowania, stabej jakosci

pliku z obrazem czy z samego systemu drukowania. Jesli jakos¢ wydruku jest niezadowalajgca, mozesz
wydrukowac raport o jakosci wydruku, aby utatwic okreslenie, czy system drukowania dziata prawidtowo.

PLWW Omowienie raportéw drukarki 171



Strona informacyjna ustug WWW

Wydrukuj strone informacyjng ustug WWW, aby zidentyfikowac problemy z tgcznoscia z Internetem, ktére
mogg mie¢ wptyw na ustugi WWW.
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Rozwigzywanie problemow z ustugami WWW

Jesli masz problemy z korzystaniem z ustug WWW, takich jak HP ePrint, sprawdz nastepujace kwestie:

e  Upewnijsie, ze drukarka jest podtaczona do Internetu za pomoca potgczenia przewodowego lub
bezprzewodowego.

[%”r UWAGA: Nie mozna korzystac z funkgji internetowych jesli drukarka jest podtgczona kablem USB.

e  Upewnij sie, ze zainstalowano najnowsze aktualizacje drukarki.

e  Upewnij sig, ze ustugi WWW sg wtaczone w drukarce. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Konfiguracja
ustug WWW.

e  Sprawdz, czy koncentrator, przetagcznik lub router sieciowy jest wtgczony i poprawnie dziata.

e  Jesli drukarka jest podtaczona do sieci kablem Ethernet, upewnij sie, Ze nie uzywasz do tego przewodu
telefonicznego lub kabla krosowanego i ze kabel Ethernet jest doktadnie podtgczony do drukarki. Wiecej
informacji znajdziesz w sekgji Problemy z siecig i potgczeniem.

e  Jeslidrukarka jest podtaczona za pomoca potaczenia bezprzewodowego, upewnij sie, ze sie¢
bezprzewodowa dziata prawidtowo. Wiecej informacji znajdziesz w Problemy z siecig i potgczeniem.

e  Jesli korzystasz z funkcji HP ePrint, sprawdz nastepujgce elementy:
e  Upewnijsie, ze adres e-mail drukarki jest prawidtowy.

e  Upewnijsie, ze adres e-mail drukarki jest jedynym adresem w polu ,,D0” wiadomosci e-mail. Jesli w
polu,,Do” znajduja sie inne adresy, wysytane zatgczniki moga nie zosta¢ wydrukowane.

e  Upewnij sie, ze wysytasz dokumenty spetniajgce wymagania funkcji HP ePrint. Wiecej informacji
mozna znalez¢ pod adresem HP Connected .Ta witryna moze nie by¢ dostepna we wszystkich
krajach/regionach.

e  Jedlisie¢ wykorzystuje ustawienia proxy podczas taczenia z Internetem, sprawdz, czy wprowadzone
ustawienia s3 prawidtowe:

e  Sprawdz ustawienia uzywane przez przegladarke internetowa (np. Internet Explorer, Firefox czy
Safari).

e  Zweryfikuj z Administratorem IT lub osoba konfigurujgca zapore sieciowa.

Jesli zmieniono ustawienia proxy uzywane przez zapore sieciowg, musisz zaktualizowac te
ustawienia w panelu sterowania drukarki lub we wbudowanym serwerze WWW. Jesli ustawienia
nie zostang zaktualizowane, nie bedzie mozna korzystac¢ z ustug WWW.

Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Konfiguracja ustug WWWw.

e  Mozna takze wydrukowac raport dostepu do sieci w celu identyfikacji probleméw z potgczeniem z
Internetem. Wiecej informacji na temat drukowania raportu mozna znalez¢ w sekcji Omdwienie
raportow drukarki.

9 WSKAZOWKA: Dodatkowa pomoc dotyczaca konfigurowania i uzywania ustug WWW mozna znalez¢ na
stronie HP Connected . Ta witryna moze nie by¢ dostepna we wszystkich krajach/regionach.
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Konserwacja drukarki

Co chcesz zrobic¢?

Czyszczenie szyby skanera
Zakurzenie lub zabrudzenie szkta skanera, wyktadziny pokrywy skanera lub ramy skanera moze zmniejszy¢
wydajnos¢ pracy, pogorszy¢ jakos¢ zeskanowanych obrazéw oraz mie¢ negatywny wptyw na doktadnos¢
dziatania funkcji specjalnych, takich jak dopasowywanie kopii do okreslonego formatu papieru.

Czyszczenie szyby skanera

A OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do czyszczenia drukarki nalezy ja wytaczy¢, naciskajac przycisk (l)
(przycisk Zasilanie) i wyjmujac przewod zasilajacy z gniazdka elektrycznego.

1.  Unies pokrywe skanera.

2. Oczysc szybe skanera i wewnetrzng czes¢ pokrywy za pomocg miekkiej, niestrzepiacej sie Sciereczki
spryskanej tagodnym srodkiem do mycia powierzchni szklanych.

A OSTROZNIE: Do szyby skanera uzywaj wytacznie $rodkéw do czyszczenia szkta. Nie stosuj érodkow
Sciernych, acetonu, benzenu ani czterochlorku wegla (czterochlorometanu); substancje te moga
uszkodzi¢ szybe skanera. Unikaj stosowania alkoholu izopropylowego, poniewaz na szybie skanera
moga pozostac smugi.

OSTROZNIE: Nie rozpylaj $rodka do mycia powierzchni szklanych bezposrednio na szybe skanera. Zbyt
duzailos¢ srodka moze przedostac sie pod szybe skanera i go uszkodzic.

3. Zamknij pokrywe skanera i wtgcz drukarke.
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Czyszczenie obudowy

A OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do czyszczenia drukarki nalezy ja wytaczy¢, naciskajac przycisk @
(przycisk Zasilanie) i wyja¢ przewod zasilajacy z gniazdka elektrycznego.

Uzyj miekkiej, wilgotnej szmatki nie pozostawiajgcej pytu, by wytrze¢ kurz, smugi i plamy z obudowy. Nie
pozwol na kontakt ptynéw z zewnetrzna czescig drukarki, ani z panelem sterowania.

Czyszczenie podajnika dokumentow

Jezeli podajnik dokumentdow poda kilka stron lub nie podaje zwyktego papieru, mozna wyczyscic rolki oraz
podktadke separatora.

Aby oczysci¢ rolki lub podktadke separujaca

A OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do czyszczenia drukarki nalezy jg wytaczy¢, naciskajac przycisk ('_j
(przycisk Zasilanie) i wyja¢ przewod zasilajacy z gniazdka elektrycznego.

1. Usun wszelkie oryginaty z podajnika dokumentow.

2. Podnies pokrywe podajnika dokumentow.

Zapewnia to tatwy dostep do rolek (1) i podktadki separatora (2).

1 Rolki

2 Podktadka separujaca
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3. Nieznacznie zwilz niestrzepiaca sie Sciereczke woda destylowana, a nastepnie wycisnij nadmiar wody.

4. Wilgotng Sciereczka zetrzyj zanieczyszczenia z rolek lub podktadki separatora.

299,

B UWAGA: Jeéli zanieczyszczenia nie schodza pod wptywem wody destylowanej, sprobuj zastosowac
alkohol izopropylowy.

5.  Zamknij pokrywe podajnika dokumentdow.
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Przywracanie oryginalnych ustawien fabrycznych

Jesli niektadre funkcje zostaty wytgczone lub zmieniono niektére ustawienia, mozna przywraci¢ oryginalne
ustawienia fabryczne drukarki lub ustawienia sieciowe.

Przywracanie oryginalnych ustawien fabrycznych wybranej drukarki

1.  Napanelu sterowania drukarki dotknij karty na gérze ekranu lub przeciagnij jg w dét, aby otworzy¢
pulpit nawigacyjny. Nastepnie dotknij opciji {-:::-:} (Ustawienia).

2. Dotknij opcji Konserwacja drukarki .

3.  Dotknij opcji Przywrac.

4. Dotknij opcji Przywrd¢ ustawienia.

5. Wybierz funkcje, dla ktérej chcesz przywrocic ustawienia do oryginalnych wartosci fabrycznych:
° Kopiowanie
e  Skanowanie
e  Faksowanie
e  Fotograficzny
e Siec

6. Dotknij opcji Restore (Przywrac).
Zostanie wyswietlony komunikat z prosba o potwierdzenie.

7.  Dotknij opcji Restore (Przywrac).

Przywracanie oryginalnych, domysinych ustawien fabrycznych drukarki

1.  Napanelu sterowania drukarki dotknij karty na gorze ekranu lub przeciagnij ja w dot, aby otworzy¢
pulpit nawigacyjny. Nastepnie dotknij opciji {E:-L:}- (Ustawienia).

2. Dotknij opcji Konserwacja drukarki .

3.  Dotknij opcji Przywrac.

4. Dotknij opcji Ustawienia fabryczne.
Zostanie wyswietlony komunikat z informacja, ze domyslne ustawienia fabryczne zostana przywrécone.

5.  Dotknij opcji Continue (Kontynuuj).

Przywracanie oryginalnych ustawien sieciowych

1. Napanelu sterowania drukarki dotknij karty na gorze ekranu lub przeciagnij ja w dét, aby otworzy¢
pulpit nawigacyjny. Nastepnie dotknij opcji {@_} (Ustawienia).

2. Dotknij opcji Konfiguracja sieci.
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3.  Dotknij opcji Przywrd¢ ustawienia sieciowe.
Zostanie wyswietlony komunikat z informacja, ze domyslne ustawienia sieciowe zostang przywrécone.
4. Dotknij opcji Tak.

5.  Wydrukuj strone konfiguracji sieci i sprawdz, czy ustawienia sieciowe zostaty zresetowane.

[%?9 UWAGA: Po zresetowaniu ustawien sieci bezprzewodowej drukarki skonfigurowane wczesniej ustawienia
sieci bezprzewodowej i Ethernet (np. szybkos$¢ potaczenia, adres IP) zostang usuniete. Zostanie przywracony
tryb automatyczny uzyskiwania adresu IP.

X WSKAZOWKA: Mozesz odwiedzi¢ strone internetowa pomocy technicznej firmy HP pod adresem
www.hp.com/support , aby uzyska¢ informacje i narzedzia pomocne przy rozwigzywaniu wielu typowych
problemdéw z drukarka.

(Windows) Uruchom narzedzie HP Print and Scan Doctor, aby zdiagnozowac i automatycznie naprawic
problemy zwigzane z drukowaniem, skanowaniem i kopiowaniem. Aplikacja nie jest dostepna we wszystkich
jezykach.
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Pomoc techniczna firmy HP

Najnowsze aktualizacje produktow i informacje pomocy technicznej mozna znalez¢ na stronie internetowe;j
pomocy technicznej drukarki pod adresem www.support.hp.com. Pomoc techniczna online firmy HP
udostepnia szerokg game opcji utatwiajgcych korzystanie z drukarki:

Sterowniki i pliki do pobrania: Pobierz sterowniki i aktualizacje oprogramowania, a takze podreczniki i
dokumentacje produktéw dostarczone wraz z drukarka.
Fora pomocy technicznej HP: Odwiedz fora pomocy technicznej HP, aby uzyska¢ odpowiedzi na czesto
zadawane pytania i rozwigzania typowych probleméw. Mozna sie tam zapoznac z pytaniami publikowanymi
przez innych klientéw firmy HP, a po zalogowaniu mozna publikowac swoje pytania i komentarze.
Rozwigzywanie probleméw: Uzyj narzedzi internetowych firmy HP, aby wykry¢ swoja drukarke i odnalez¢
zalecane rozwigzania.

Kontakt z HP

Aby rozwigzac problem z pomocg przedstawiciela pomocy technicznej firmy HP, nalezy odwiedzi¢ strone
internetowg Kontakt z pomoca techniczng. W okresie gwarancji klienci majg bezptatny dostep do
nastepujacych opcji kontaktu (pomoc techniczna udzielana przez przedstawiciela firmy HP po uptynieciu
okresu gwarancji moze wymagac wniesienia optaty):

‘ Czat internetowy z pracownikiem dziatu pomocy technicznej firmy HP.

& Rozmowa telefoniczna z pracownikiem dziatu pomocy technicznej firmy HP.

Kontaktujac sie z dziatem pomocy technicznej HP, nalezy przygotowac sie na przekazanie nastepujacych
informacji:

e Nazwa produktu (umieszczona na drukarce, np. HP ENVY Photo 7800 )

e Numer produktu (znajdujacy sie w poblizu obszaru dostepu do pojemnikow)

Product No. XXXXXX

e  Numer seryjny (umieszczony z tytu lub na spodzie drukarki)
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Rejestracja drukarki

Jesli poswiecisz tylko kilka chwil na rejestracje, mozesz uzyskac szybszg obstuge, jeszcze lepszg pomoc
techniczng i informacje pomocy technicznej dotyczace urzadzenia. Jesli drukarka nie zostata zarejestrowana
w trakcie instalacji oprogramowania, mozesz sie zarejestrowac na stronie http://www.register.hp.com.

Dodatkowe opcje gwarancyjne

Za dodatkowa optatg sg dostepne rozszerzone plany serwisowe dla drukarki. Nalezy przej$¢ na strone
www.hp.com/support , wybrac kraj/region i jezyk, a nastepnie zapoznac sie z opcjami rozszerzonej gwarancji
dostepnymi dla posiadanej drukarki.
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Informacje techniczne

W tej czeSci zamieszczono dane techniczne oraz informacje o miedzynarodowych atestach urzadzenia HP

ENVY Photo 7800 series.

Dodatkowe informacje dostepne sa w dokumentacji drukowanej dostarczonej z urzadzeniem HP ENVY Photo
7800 series.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Informacje firmy HP Company

Dane techniczne

Informacje o przepisach

Program ochrony Srodowiska
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Informacje firmy HP Company

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

Wszelkie prawa zastrzezone. Kopiowanie, adaptacja lub ttumaczenie tych materiatow nie jest dozwolone bez
uprzedniej pisemnej zgody firmy HP, z wyjatkiem przypadkdw dozwolonych w ramach praw autorskich.
Wszystkie gwarancje udzielane w odniesieniu do Produktow i Ustug HP okres$lone zostaty w oswiadczeniach
gwarancyjnych zataczanych do kazdego produktu i ustugi. Zadne informacje tu zawarte nie moga by¢
rozumiane jako zawierajgce dodatkowe gwarancje. HP nie bedzie odpowiedzialne za btedy techniczne czy
edytorskie lub pominiecia zawarte w dokumencie.

© Copyright 2018 HP Development Company, L.P.

Microsoft i Windows sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

Bluetooth jest znakiem towarowym nalezgcym do odpowiedniego podmiotu uzywanym przez firme HP Inc. na
podstawie licencji.
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Dane techniczne

W niniejszym rozdziale zawarto informacje techniczne na temat urzadzenia HP ENVY Photo 7800 series.
Wiecej informacji na temat danych technicznych urzadzenia znajdziesz w arkuszu danych technicznych pod
adresem www.hp.com/support .

Wymagania systemowe

Parametry Srodowiska pracy

Dane techniczne drukowania

Parametry skanowania

Dane techniczne kopiowania

Wydajnos¢ wktadu drukujgcego

Rozdzielczos¢ druku

Wymagania systemowe

Informacje na temat wymaganego oprogramowania i wymagan systemowych lub przysztych wersji systeméw
operacyjnych i ich obstugi znajduja sie w witrynie pomocy technicznej HP pod adresem www.hp.com/
support.

Parametry srodowiska pracy

Zalecany zakres temperatury pracy: 15°C do 32°C (59°F do 90°F)
Dopuszczalny zakres temperatur otoczenia w trakcie pracy: 5°C do 40°C (41°F do 104°F)

Wilgotnos¢: Wilgotnos¢ wzgledna od 20% do 80% (zalecana); Maksymalna temperatura punktu rosy
25°C

Zakres temperatury podczas przechowywania: -40°C do 60°C (-40°F do 140°F)

W obecnosci silnego pola elektromagnetycznego wydruk z urzadzenia HP ENVY Photo 7800 series moze
by¢ lekko znieksztatcony.

Firma HP zaleca stosowanie kabla USB o dtugosci do 3 m, aby zminimalizowa¢ wprowadzony szum
wywotywany przez potencjalne silne pola elektromagnetyczne.

Dane techniczne drukowania

Szybkos¢ drukowania zalezy od stopnia ztozonosci dokumentu.
Metoda: termiczny druk atramentowy na zadanie

Jezyk: PCL3 GUI

Parametry skanowania

PLWW

Rozdzielczo$¢ optyczna: do 1200 dpi
Rozdzielczos¢ sprzetowa: do 1200 x 1200 dpi

Zwiekszona rozdzielczo$¢: do 1200 x 1200 dpi
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e  Gtebia koloru: 24-bitowa w kolorze, 8-bitowa skala szarosci (256 odcieni szarosci)
e  Maksymalny rozmiar skanowania z szyby: 21,6 x 29,7 cm(8,5 x 11,7 cala)
e  Obstugiwane typy plikow: JPEG, PDF

e  WersjaTwain: 1,9

Dane techniczne kopiowania
e  (Cyfrowe przetwarzanie obrazow.
e  Maksymalna liczba kopii zalezy od modelu urzadzenia.

e  Szybkos$¢ kopiowania zalezy od stopnia ztozonosci dokumentu i modelu.

Wydajnos¢ wktadu drukujacego

Wiecej informacji na temat szacunkowej wydajnosci kaset drukujgcych mozna znalez¢ w witrynie firmy HP
pod adresem www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Rozdzielczos¢ druku

Liste obstugiwanych rozdzielczosci druku mozna znalez¢ HP ENVY Photo 7800 series na stronie internetowej
pomocy technicznej pod adresem www.hp.com/support.

Aby uzyskac informacje o drukowaniu przy uzyciu maksymalnej rozdzielczosci, zobacz Drukowanie z
maksymalna rozdzielczoscia.
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Informacje o przepisach

Urzadzenie HP ENVY Photo 7800 series spetnia wymagania okreslone przepisami obowigzujgcymi w kraju/
regionie uzytkownika.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

° Prawny numer identyfikacyjny modelu

° Oswiadczenie FCC

° Informacje dla uzytkownikow w Korei

° Os$wiadczenie o0 zgodnosci VCCI (klasa B) dla uzytkownikéw w Japonii

° Informacje dotyczace przewodu zasilajacego dla uzytkownikéw w Japonii

° Oswiadczenie o emisji hatasu dla Niemiec

° Uwagi requlacyjne dla uzytkownikéw z Unii Europejskiej

° Oswiadczenie dotyczgce miejsc pracy wyposazonych w monitory dla Niemiec

° Informacje dla uzytkownikow sieci telefonicznej w USA: Wymagania FCC

° Informacje dla uzytkownikow sieci telefonicznej w Kanadzie

° Informacje dla uzytkownikow sieci telefonicznej w Niemczech

° Oswiadczenie o faksie przewodowym w Australii

° Deklaracja zgodnosci

° Informacje prawne dotyczace produktéw bezprzewodowych

Prawny numer identyfikacyjny modelu

Ze wzgledu na obowiazek identyfikacji, produktowi nadano prawny numer modelu (Regulatory Model
Number). Prawny numer modelu dla tego urzadzenia to SNPRC-1701-01. Prawnego numeru modelu nie
nalezy myli¢ z nazwa handlowg (HP ENVY Photo 7800 All-in-One series itd.) ani numerami produktu (K7R96A-
K7R99A, K7S00A-K7S10A itd.).

Oswiadczenie FCC

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that the following
notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

e  Reorient or relocate the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and the receiver.
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e  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
e  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact: Manager of Corporate Product Regulations, HP Inc. 1501 Page Mill Road,
Palo Alto, CA 94304, U.S.A.

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device that are not
expressly approved by HP may void the user’s authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Informacje dla uzytkownikow w Korei
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Oswiadczenie o zgodnosci VCCI (klasa B) dla uzytkownikow w Japonii
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Informacje dotyczace przewodu zasilajgcego dla uzytkownikéw w Japonii
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Oswiadczenie o emisji hatasu dla Niemiec
Gerduschemission

LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Uwagi regulacyjne dla uzytkownikow z Unii Europejskiej

C€

Produkty z oznaczeniem CE spetniajg wymagania jednej lub wiecej majgcych zastosowanie Dyrektyw Unii
Europejskiej:
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Dyrektywa R&TTE 1999/5/WE (zastgpiona w roku 2017 przez dyrektywe RED 2014/53/UE); Dyrektywa
niskonapieciowa 2014/35/UE; Dyrektywa EMC 2014/30/UE; Dyrektywa w sprawie Ekoprojektu 2009/125/WE;
Dyrektywa RoHS 2011/65/EU

Zgodnos¢ z tymi dyrektywami jest oceniana przy uzyciu odpowiednich Europejskich norm zharmonizowanych.
Petna Deklaracja zgodnosci jest dostepna na nastepujacej stronie internetowej:

www.hp.eu/certificates (wyszukaj nazwe modelu urzadzenia lub jego numer Regulatory Model Number
(RMN), ktéry znajduje sie na etykiecie dotyczacej zgodnosci z normami).

W sprawach dotyczacych zgodnosci z przepisami mozna kontaktowac sie z firmg HP Deutschland GmbH, HQ-
TRE, 71025, Boeblingen, Niemcy.

Urzadzenia z funkcjami komunikacji bezprzewodowej

Promieniowanie elektromagnetyczne

e  To urzadzenie spetnia miedzynarodowe wytyczne (ICNIRP) dotyczace narazenia na promieniowanie
radiowe.

Jesli zawiera nadajnik/odbiornik radiowy, to w normalnych warunkach przy zachowaniu odlegtosci
20 cm poziomy promieniowania radiowego spetniajg wymagania UE.

Funkcje komunikacji bezprzewodowej w Europie

e W przypadku produktéw pozwalajgcych na komunikacje radiowg w standardzie 802.11 b/g/n lub
Bluetooth:

—  Ten produkt dziata w pasmie czestotliwosci radiowych od 2400 MHz do 2483,5 MHz, a nadajnik ma
moc 20 dBm (100 mW) lub mniejsza.

e W przypadku produktow pozwalajgcych na komunikacje radiowg w standardzie 802.11 a/b/g/n:

- Q PRZESTROGA: Bezprzewodowa sie¢ LAN IEEE 802.11x w pasmie czestotliwosci 5,15—

5,35 GHz moze by¢ uzywana wytacznie wewnatrz budynkéw we wszystkich krajach
cztonkowskich Unii Europejskiej, w krajach EFTA (Islandia, Norwegia, Liechtenstein) oraz w
wiekszosci innych krajow europejskich (np. Szwajcaria, Turcja, Republika Serbii). Korzystanie z tej
sieci WLAN na zewnatrz budynkéw moze powodowac zaktdcenia z istniejgcymi ustugami
radiowymi.

—  Ten produkt dziata w pasmie czestotliwosci radiowych od 2400 MHz do 2483,5 MHz oraz od 5170
MHz do 5710 MHz, a nadajnik ma moc 20 dBm (100 mW) lub mniejsza.
Deklaracja zgodnosci z europejskimi sieciami telefonicznymi (modem/faks)

Produkty HP z funkcjg faksu spetniajg wymagania Dyrektywy w sprawie urzadzen radiowych i koncowych
urzadzen telekomunikacyjnych 1999/5/WE (Zatacznik 1l) i odpowiednio do tego noszg oznaczenie CE.
Niemniej jednak, ze wzgledu na rdznice miedzy sieciami publicznymi w poszczegdlnych krajach/regionach,
certyfikat ten nie daje bezwarunkowej gwarancji skutecznego dziatania urzadzenia w kazdym punkcie
koncowym publicznej komutowanej sieci telefonicznej. W przypadku problemdw nalezy najpierw
skontaktowac sie z dostawcg urzadzenia.

Oswiadczenie dotyczace miejsc pracy wyposazonych w monitory dla Niemiec
GS-Erklarung (Deutschland)
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Das Gerat ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Informacje dla uzytkownikow sieci telefonicznej w USA: Wymagania FCC

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the ACTA. On the rear
(or bottom) of this equipment is a label that contains, among other information, a product identifier in the
format US:AAAEQ##TXXXX. If requested, this number must be provided to the telephone company.

Applicable connector jack Universal Service Order Codes ("USOC") for the Equipment is: RJ-11C.

A telephone cord, plug and jack used to connect this equipment to the premises wiring and telephone
network must comply with the applicable FCC Part 68 rules and requirements adopted by the ACTA. HP
recommends a compliant plug, jack and 2-wire telephone cord to connect this product to the premises wiring
and telephone network. See installation instructions for details.

The REN is used to determine the quantity of devices, which may be connected to the telephone line.
Excessive RENs on the telephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming call. In
most, but not all, areas, the sum of the RENs should not exceed five (5.0). To be certain of the number of
devices that may be connected to the line, as determined by the total RENs, contact the telephone company
to determine the maximum REN for the calling area. For products approved after July 23, 2001, the REN for
this product is part of the product identifier that has the format US-AAAEQ##TXXXX. The digits represented
by ##tare the REN without a decimal point (e.g., 00 is a REN of 0.0).

If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in advance
that temporary discontinuance of service may be required. If advance notice is not practical, the telephone
company will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised of your right to file a
complaint with the FCC if you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations, or procedures that could
affect the operation of the equipment. If this happens, the telephone company will provide advance notice in
order for you to make the necessary modifications in order to maintain uninterrupted service.

If trouble is experienced with this equipment, please contact the manufacturer, or look elsewhere in this
manual, for repair and (or) warranty information. If the equipment is causing harm to the telephone network,
the telephone company may request that you disconnect the equipment from the network until the problem
is resolved.

Connection to Party Line Service is subject to state tariffs. Contact the state public utility commission, public
service commission, or corporation commission for information.

& CAUTION: If your home has specially wired alarm equipment connected to the telephone line, ensure the

installation of this equipment does not disable your alarm equipment. If you have questions about what will
disable alarm equipment, consult your telephone company or a qualified installer.

WHEN PROGRAMMING EMERGENCY NUMBERS AND (OR) MAKING TEST CALLS TO EMERGENCY NUMBERS:
1.  Remain on the line and briefly explain to the dispatcher the reason for the call.
2. Perform such activities in the off-peak hours, such as early morning or late evening.

B NOTE: The FCC hearing aid compatibility rules for telephones are not applicable to this equipment.

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer or other
electronic devices, including FAX machines, to send any message unless such message clearly contains in a
margin at the top or bottom of each transmitted page or on the first page of the transmission, the date and
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time it is sent and an identification of the business or other entity, or other individual sending the message
and the telephone number of the sending machine or such business, other entity, or individual. (The
telephone number provided may not be a 900 number or any other number for which charges exceed local or
long-distance transmission charges.)

In order to program this information into your FAX machine, you shoudl complete the steps described in the
software.

Informacje dla uzytkownikow sieci telefonicznej w Kanadzie

Cet appareil est conforme aux spécifications techniques des équipements terminaux d’Industrie Canada. Le
numéro d’enregistrement atteste de la conformité de 'appareil. Labréviation IC qui precede le numéro
d’enregistrement indique que l'enregistrement a été effectué dans le cadre d’'une Déclaration de conformité
stipulant que les spécifications techniques d’Industrie Canada ont été respectées. Néanmoins, cette
abréviation ne signifie en aucun cas que l'appareil a été validé par Industrie Canada.

Pour leur propre sécurité, les utilisateurs doivent s’assurer que les prises électriques reliées a la terre de la
source d’alimentation, des lignes téléphoniques et du circuit métallique d’alimentation en eau sont, le cas
échéant, branchées les unes aux autres. Cette précaution est particulierement importante dans les zones
rurales.

B’ REMARQUE: Le numéro REN (Ringer Equivalence Number) attribué a chaque appareil terminal fournit une
indication sur le nombre maximal de terminaux qui peuvent étre connectés a une interface téléphonique. La
terminaison d’une interface peut se composer de n'importe quelle combinaison d’appareils, a condition que le
total des numéros REN ne dépasse pas 5.

Basé sur les résultats de tests FCC Partie 68, le numéro REN de ce produit est 0.1.

This equipment meets the applicable Industry Canada Terminal Equipment Technical Specifications. This is
confirmed by the registration number. The abbreviation IC before the registration number signifies that
registration was performed based on a Declaration of Conformity indicating that Industry Canada technical
specifications were met. It does not imply that Industry Canada approved the equipment.

Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the power utility,
telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are connected together. This precaution
might be particularly important in rural areas.

%" NOTE: The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal device provides an indication of

the maximum number of terminals allowed to be connected to a telephone interface. The termination on an
interface might consist of any combination of devices subject only to the requirement that the sum of the
Ringer Equivalence Numbers of all the devices does not exceed 5.

The REN for this product is 0.1, based on FCC Part 68 test results.

Informacje dla uzytkownikow sieci telefonicznej w Niemczech
Hinweis fiir Benutzer des deutschen Telefonnetzwerks

Dieses HP-Fax ist nur fiir den Anschluss eines analogen Public Switched Telephone Network (PSTN) gedacht.
Schlielen Sie den TAE N-Telefonstecker, der im Lieferumfang des HP All-in-One enthalten ist, an die
Wandsteckdose (TAE 6) Code N an. Dieses HP-Fax kann als einzelnes Gerat und/oder in Verbindung (mit
seriellem Anschluss) mit anderen zugelassenen Endgeraten verwendet werden.
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Oswiadczenie o faksie przewodowym w Australii

In Australia, the HP device must be connected to Telecommunication Network through a line cord which meets
the requirements of the Technical Standard AS/ACIF SO08.
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Deklaracja zgodnosci

I DECLARATION OF CONFORMITY
according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1

DoC #: SNPRC-1701-01- R3 Originallen

Manufacturer's Name: HP Inc.

Manufacturer's Address: HP Singapore (Private) Limited, 1 Depot Close, Singapore 109841
declare, under its sole responsibility that the product

Product Name and Model:® HP ENVY Photo 7800 All-in-One Printer series

Regulatory Model Number:" SNPRC-1701-01

Product Options: FPlease See ANNEX |

conforms to the following Product Specifications and Regulations:

Safety EMC Spectrum

|EC 60950-1:2005 +A1:2008 +A2:2013 CISPR 32:2015 FENS5032:2015 Class B EN 300 328 v2.1.1: 2016
EN 60950-1:2006 +A11:2009 +A1:2010 +A12:2011 +AZ2:2013 CISPR 24:2010 f EN55024 12010 EN 301 893 v1.8.1: 2015
EN 624792010 EN 61000-3-2:2014 EN 301 893 V2.1.0: 2017
EN 62311:2008 EN 61000-3-3:2013

FCC CFR 47 Part 15 Class B
ICES-003, Issue G Class B
VCCI V-3:2015

EN 301 4891 V2.1.1:2017
EN 301 489-17 V3.1.1:2017

Ecodesign
Regulation (EC) No. 1275/2008
ENERGY STAR® Qualified Imaging Equipment Operational Mode (OM) Test Procedure
EN 50564:2011
IEC 62301:2011

RoHS
EN 50581:2012

Other
FCC Rules and Regulations 47 CFR Part 68/TIA-968-B
ES 203 021-2 / ES 203 021-3

The preduct herewith complies with the requirements of the Radio Equipment Directive 2014/53/EU, the Ecodesign Directive
2009/125/EC , the RoHS Directive 2011/65/EU and carries the (E—marking accordingly.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two condilions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation,

Additional Information:

1) This product is assigned a Regulatory Model Number which stays with the regulatory aspects of the design. The Regulatory Model
Number is the main product identifier in the regulatory documentation and test reports, this number should not be confused with
the marketing name or the product numbers.

2) The Notified Body National Technical Systems-Silicon Valley with number 2155 performed a compliance assessment
(according to Annex lIl, because of missing harmonized standards) and issued the EU-type examinalion certificate with 1D:
A104712

3) This product was tested in a typical HP environment, in conjunction with an HP host system.

4) This product uses a radio module with Regulatory Model Number SDGOB-1506 as needed to meet technical regulatory
requirements for the countries/regions where this product will be sold.

5) Telecom approvals and standards appropriate for the target countries/regions have been applied to this product, in addition to
those listed above.

Vancouver, WA USA
30-05-2017 Uwe Voigt, Manager

Customer Assurance, Inkjet Business and Platform

Local contact for regulatory topics only:
EU: HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Boeblingen, Germany

u.s.: HP Inc., 1501 Page Mill Road, Palo Alto 84304, U.5.A. 650-857-1501
hittp:/fwww.hp.eu/cedificates
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DECLARATION OF CONFORMITY
according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1

ANNEX |

Regulatory Model Number: SNPRC-1701-01

OPTIONS
DESCRIPTION:* OPTION RMN:*
DGOB-1
Radio Module Number (2.4GHz, 5GHz, BLE) SDGOB-1506
Power Supply (WW, excluding China and India) FOV63-60012

Product Derivatives

Y0G48B,Y0G49B,Y0G49B,Y0G50B,Y0G50B,YOG51B
Y0G52B,Y0G52B,Y0G53B,Y0OG54B,YOG55B,Y0G56B
Y0G57B,Y0G58B,Y0G59B,Y0G60B,Y0G61B,YOG62B
Y0G63B,Y0G64B,Y0G65B,Y0OG66B,Y0G67B,YOG68B
YO0G69B,YOG70B

For non-EU countries only:

DESCRIPTION:* OPTION RMN:*

Power Supply (China and India) FOV63-60013

* Where X represents any alpha numeric character.

Informacje prawne dotyczace produktow bezprzewodowych
Ten rozdziat zawiera nastepujace informacje prawne dotyczace produktéw bezprzewodowych:

° Promieniowanie fal radiowych
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e Informacje dla uzytkownikdw w Kanadzie (5 GHz)

° Informacje dla uzytkownikéw w Kanadzie

° Informacje dla uzytkownikéw na Tajwanie

° Informacje dla uzytkownikow w Japonii

° Informacje dla uzytkownikéw w Korei

° Informacje dla uzytkownikow w Serbii (5 GHz)

e Informacje dla uzytkownikéw na Tajwanie (5 GHz)

° Informacje dla uzytkownikow w Tajlandii (5 GHz)

Promieniowanie fal radiowych

& CAUTION: The radiated output power of this device is far below the FCC radio frequency exposure limits.

Nevertheless, the device shall be used in such a manner that the potential for human contact during normal
operation is minimized. This product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In order to avoid the
possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the antenna shall not be
less than 20 cm (8 inches) during normal operation.

Informacje dla uzytkownikow w Kanadzie (5 GHz)

/N CAUTION: When using IEEE 802.11a wireless LAN, this product is restricted to indoor use, due to its

operationin the 5.15- to 5.25-GHz frequency range. The Industry Canada requires this product to be used
indoors for the frequency range of 5.15 GHz to 5.25 GHz to reduce the potential for harmful interference to
co-channel mobile satellite systems. High-power radar is allocated as the primary user of the 5.25- to 5.35-
GHz and 5.65- to 5.85-GHz bands. These radar stations can cause interference with and/or damage to this
device.

/N ATTENTION: Lors de l'utilisation du réseau local sans fil IEEE 802.11a, ce produit se limite a une utilisation

en intérieur a cause de son fonctionnement sur la plage de fréquences de 5,15 a 5,25 GHz. Industrie Canada
stipule que ce produit doit étre utilisé en intérieur dans la plage de fréquences de 5,15 a 5,25 GHz afin de
réduire le risque d'interférences éventuellement dangereuses avec les systemes mobiles par satellite via un
canal adjacent. Le radar a haute puissance est alloué pour une utilisation principale dans une plage de
fréquences de 5,25 a 5,35 GHz et de 5,65 a 5,85 GHz. Ces stations radar peuvent provoquer des interférences
avec cet appareil et 'endommager.

Informacje dla uzytkownikow w Kanadzie

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna of a type and
maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Industry Canada. To reduce potential radio
interference to other users, the antenna type and its gain should be so chosen that the equivalent
isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not more than that necessary for successful communication.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

WARNING! Exposure to Radio Frequency Radiation The radiated output power of this device is below the
Industry Canada radio frequency exposure limits. Nevertheless, the device should be used in such a manner
that the potential for human contact is minimized during normal operation.
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To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radio frequency exposure limits, human proximity
to the antennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Conformément au Reglement d'Industrie Canada, cet émetteur radioélectrique ne peut fonctionner qu'avec
une antenne d'un type et d'un gain maximum (ou moindre) approuvé par Industrie Canada. Afin de réduire le
brouillage radioélectrique potentiel pour d'autres utilisateurs, le type d'antenne et son gain doivent étre
choisis de maniére a ce que la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas celle
nécessaire a une communication réussie.

Cet appareil est conforme aux normes RSS exemptes de licence d'Industrie Canada. Son fonctionnement
dépend des deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles et (2)
doit accepter toutes les interférences recues, y compris des interférences pouvant provoquer un
fonctionnement non souhaité de l'appareil.

AVERTISSEMENT relatif a l'exposition aux radiofréquences. La puissance de rayonnement de cet appareil se
trouve sous les limites d'exposition de radiofréquences d'Industrie Canada. Néanmoins, cet appareil doit étre
utilisé de telle sorte qu'il doive étre mis en contact le moins possible avec le corps humain.

Afin d'éviter le dépassement éventuel des limites d'exposition aux radiofréquences d'Industrie Canada, il est
recommandé de maintenir une distance de plus de 20 cm entre les antennes et l'utilisateur.

Informacje dla uzytkownikow na Tajwanie
AT =R A WS M FE A A PR
[ 3

R AGERE A8 AT RE SRR, FEAERFRT, AT RASREE A YA AR, IR Eh =
B B R K D BES

L OIS

K Th =R G BEFRRE < RSB I 2 2 e THEGIEEIE | FESA THEHASE, JEZAMEH, Wik
R M TR O S A

HTHE IR, FRERENRCIEE B ERE, (RO RIEERADZ ARBER T, Pk
BE 4 1] PR ISR ST MR FE AR R B 2 T
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Informacje dla uzytkownikow w Japonii

Z OB AL EE A REA XU THBRERERE L 2 7o R R 2 L T E

Informacje dla uzytkownikéw w Korei

Informacje dla uzytkownikéw w Serbii (5 GHz)

Upotreba ovog uredjaja je ogranicna na zatvorene prostore u slucajevima koriscenja na frekvencijama od
5150-5350 MHz.

Informacje dla uzytkownikow na Tajwanie (5 GHz)

f£ 5.25-5.35 B4R 5 R IERRE SIS 0, IRIN =R,
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Informacje dla uzytkownikéw w Tajlandii (5 GHz)

A a L A g 9 v o < ¥ A a 4 a
insesIngananilszaumsudnaumimdn lihaeandesnuinasgiunuilasassaogquamusauysdonnms Insesingaunaniinaznssumsnons
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This radio communication equipment has the electromagnetic field strength in compliance with the Safety
Standard for the Use of Radio Communication Equipment on Human Health announced by the National
Telecommunications Commission.
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Program ochrony srodowiska

Firma HP doktada wszelkich staran, aby dostarcza¢ wysokiej jakosci produkty o znikomym stopniu
szkodliwosci dla Srodowiska. W projekcie urzagdzenia uwzgledniono kwestie recyklingu. Liczba materiatéw
zostata ograniczona do minimum przy jednoczesnym zapewnieniu odpowiedniej funkcjonalnosci i
niezawodnosci urzadzenia. R6zne materiaty mogg zostac w tatwy sposoéb rozdzielone. £3cznikiiinne
powigzania mogg zostac tatwo odnalezione, s3 tatwo dostepne i mozna je w tatwy sposéb usungc przy uzyciu
standardowych narzedzi. Szybki dostep do waznych czesci umozliwia efektywny demontaz i naprawe.
Dodatkowe informacje o programie ochrony Srodowiska firmy HP mozna znalez¢ w witrynie sieci Web pod
adresem:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment

° Wskazowki ekologiczne

° Rozporzadzenie Komisji Europejskiej 1275/2008

° Papier

e  Tworzywa sztuczne

° Karty charakterystyki

° Program recyklinqu

° Program recyklingu materiatow eksploatacyjnych do drukarek atramentowych firmy HP

° Pobdér mocy

° Utylizacja zuzytego sprzetu przez uzytkownikow

° Substancje chemiczne

° Deklaracja dotyczaca oznaczenia substancji zastrzezonych (Tajwan)

e  EPEAT

° Utylizacja baterii na Tajwanie

° Dyrektywa UE dotyczaca baterii

° Ostrzezenie stanu Kalifornia o materiatach zawierajgcych nadchlorany

e Tabela niebezpiecznych substancji/elementow i ich zawartosci (Chiny)

° Informacje dla uzytkownikow produktéw oznaczonych etykietg SEPA (Chiny)

° Chinskie etykiety energetyczne na drukarkach, faksach i kopiarkach

Wskazowki ekologiczne

HP stara sie pomagac klientom zmniejszac ich wptyw na srodowisko naturalne. Wiecej informacji o
inicjatywach srodowiskowych mozna znalez¢ na stronie internetowej HP Environmental Programs and
Initiatives.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
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Rozporzadzenie Komisji Europejskiej 1275/2008

Dane dotyczace zasilania produktu, w tym zuzycie energii przy pozostawaniu urzadzenia w trybie gotowosci
i rbwnoczesnym potaczeniu z siecia, gdy wszystkie porty sieci przewodowej sg potaczone i wszystkie porty
sieci bezprzewodowej sg aktywne, mozna znalez¢ w sekcji P14 ,Additional Information” dokumentu IT ECO
Declaration produktu na stronie www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/
itecodesktop-pc.html.

Papier

W opisanym produkcie mozna uzywac papieru makulaturowego zgodnego z norma DIN 19309 i EN
12281:2002.

Tworzywa sztuczne

Elementy z tworzyw sztucznych o wadze przekraczajacej 25 gramoéw sg oznaczone zgodnie z
miedzynarodowymi standardami, ktére zwiekszajg mozliwos¢ identyfikacji tworzyw sztucznych do
przetworzenia po zuzyciu produktu.

Karty charakterystyki

Karty charakterystyki, informacje dotyczace bezpieczenstwa produktow i Srodowiska sg dostepne pod
adresem www.hp.com/go/ecodata lub na zadanie.

Program recyklingu

Firma HP podejmuje w wielu krajach/regionach coraz wiecej inicjatyw dotyczacych zwrotu oraz recyklingu
swoich produktow, a takze wspotpracuje z najwiekszymi na swiecie osrodkami recyklingu urzadzen
elektronicznych. Firma HP oszczedza zasoby, ponownie sprzedajgc niektdre ze swoich najbardziej
popularnych produktéw. Wiecej informacji dotyczacych recyklingu produktéw firmy HP mozna znalez¢ pod
adresem:

www.hp.com/recycle

Program recyklingu materiatow eksploatacyjnych do drukarek atramentowych
firmy HP

Firma HP podejmuje rézne dziatania majace na celu ochrone srodowiska. Program recyklingu materiatéw
eksploatacyjnych HP Inkjet Supplies Recycling Program jest dostepny w wielu krajach/regionach. Umozliwia
on bezptatny recykling zuzytych kaset i pojemnikéw z tuszem. Wiecej informacji mozna znalez¢ w witrynie
sieci Web:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Pobor mocy

Urzadzenia HP do drukowania i przetwarzania obrazéw oznaczone logo ENERGY STAR® sg certyfikowane
przez amerykanska Agencje Ochrony Srodowiska. Na urzadzeniach spetniajgcych wymagania ENERGY STAR
dla urzadzen do przetwarzania obrazu znajduje sie nastepujace oznaczenie:
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Dodatkowe informacje o urzadzeniach zgodnych z norma ENERGY STAR znajdujg sie pod adresem:
www.hp.com/go/energystar

Utylizacja zuzytego sprzetu przez uzytkownikow

Ten symbol oznacza, ze tego produktu nie mozna utylizowac z innymi odpadami z
gospodarstwa domowego. Nalezy chroni¢ zdrowie i Srodowisko poprzez dostarczenie
zuzytego produktu do wyznaczonego punktu odbioru zuzytych produktéw elektrycznych i
elektronicznych. Wiecej informacji mozna uzyskac, kontaktujac sie z firma zajmujaca sie
utylizacja odpadéw z gospodarstwa domowego lub odwiedzajac strone http://www.hp.com/
recycle.

Substancje chemiczne

Firma HP zobowiazuje sie do dostarczania swoim klientom wszystkich informacji na temat substancji
chemicznych w naszych produktach, zgodnie z wymogami takich przepisow, jak REACH (Dyrektywa EC No
1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Komisji Europejskiej). Raport z informacjami o chemikaliach w tym
produkcie mozna odnalez¢ pod adresem: www.hp.com/go/reach.
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Deklaracja dotyczaca oznaczenia substancji zastrzezonych (Tajwan)
RAVESHHERESERE

Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

FR 'R B HAL AR
Restricted substances and its chemical symbols
£ Vi ] NER ZIRBR HR KR
BT Unit
Lead Mercury Cadmium Hexavalent Polybrominated Polybrominate
chromium biphenyls d diphenyl
(Pb) (Hg) (cd) ethers
(Cr*®) (PBB)
(PBDE)
SR FIARKE 0 0 0 0 0 0
(External Casings and Trays)
E#R (Cables) 0 0 0 0 0 0
FIRIZE AR - 0 0 0 0 0
(Printed Circuit Boards)
ZIE15|%(Print Engine) - 0 0 0 0 0
FiIE##A4: (Print Assembly) - 0 0 0 0 0
B REIREEKE (Print 0 0 0 0 0 0
Supplies)
FIETKSEL (4 (Print Accessory) — 0 0 0 0 0

E5 1. VEH 01wt %” K N 0.01 wt%” SRIEERHIMEL L By be s b Y E 4y b R UEE,

Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the
reference percentage value of presence condition.

fii% 2. 0" FREFKERMNE 2 H o e E BB A o e a fALYEHE,

Note 2: “0” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of
presence.

fii%5 3. “—" FRIEHEIRIE R PRRE A,

Note 3: The “~” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

5 BT I S BT B AR R s T, S ATTE www.support.hp.com, REGESEOER, KR%IEKE
AR RSB T

i

To access the latest user guides or manuals for your product, go to www.support.hp.com. Select Find your
product, and then follow the onscreen instructions.

EPEAT

Most HP products are designed to meet EPEAT. EPEAT is a comprehensive environmental rating that helps
identify greener electronics equipment. For more information on EPEAT go to www.epeat.net. For information
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on HP's EPEAT registered products go to www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/
epeat_printers.pdf.

Utylizacja baterii na Tajwanie

33 b 3w [

Dyrektywa UE dotyczaca baterii

-

To urzadzenie zawiera baterie, ktora jest wykorzystywana do zachowania integralnosci danych zegara czasu
rzeczywistego lub ustawien urzadzenia, a jej przewidywana zywotnos¢ jest dtuzsza niz przewidywana
eksploatacja urzadzenia. Naprawa lub wymiana tej baterii powinna by¢ przeprowadzana przez
wykwalifikowanego serwisanta.

Ostrzezenie stanu Kalifornia o materiatach zawierajacych nadchlorany

Perchlorate material - special handling may apply. See: www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

This product's real-time clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and may require special
handling when recycled or disposed of in California.
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Tabela niebezpiecznych substancji/elementow i ich zawartosci (Chiny)
FhaTAEYRETRNL KL E

AR PE (BB dn A W B R A B )

FEWR
EGE % P @ AreE SRR HRKR
(Pb) (Hg) (cd) (cev) (PBB) (PBDE)
ARFER 0 0 0 0 0 0
B 0 0 0 0 0 0
IR ER B AR X 0 0 0 0 0
FTEIREE X 0 0 0 0 0
Bore X 0 0 0 0 0
B ERFTELRE 0 0 0 0 0 0
By X 0 0 0 0 0
BRI X 0 0 0 0 0
DR 4R B4 X 0 0 0 0 0
ELHAR X 0 0 0 0 0
B B R TR RS 0 0 0 0 0 0
SRR IR X 0 0 0 0 0

AT SIT 11364 HOHL EHi,

0 : RRBA FWRTIEGIITE BB Y& BIITE GB/T 26572 MEMIRETR LT,

X FRBA YR E D BTG EE— B B R Y S R Y GB/T 26572 AUEAY IR TR,
SR T A FR S KT BRI A BRI RoHS S7ik,

T - BRAE BRI S B R IR I T 7= S E i TERIR EE I B 5 S,

Informacje dla uzytkownikow produktow oznaczonych etykieta SEPA (Chiny)
HEFREARRINER & A P A
MK T 63.0 dB(A) FUM AR B AN EAE THAEN, BEMSL AR & DX
IR [ AT S sl TR SO, iR PR 8 X R 4 4 55 8] PN A .
AT ERAIAAT (AL TRRBFEIRA, BHe MRS, TSk M BRI b T,
USATLIE AR, DU BIRFERR,

Chinskie etykiety energetyczne na drukarkach, faksach i kopiarkach
EEIWL, FTEIHLFE EALRETR AR IR SEHE S
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PR EEINL, FTEIALFE EALRETRRCRARIRSS i H N, ZFTHIWLEA FERER MRS, #RIR_EERAYRE
R AR ER U EAR IR B FIHL, FTHINLAN/R EHLRERR BB M BERE R bRiE (“GB 215217) KHfaE
it

1. FEREER

RSy 3R, HA 1 REE R m, BERRR E EARETE SRR AT FIE B AR AR, BE
DU ARBE FEAS T FE K - LA K [ 48 122 11 N A7 45 B N4 (- Fn Bh RE I Bh =R K 1~ 2 Fn ke it 5L,

2
48 2o
=R

- BRI
MEARCIR AR AU RERESZ R GB 21521 WURRUEH S THR, 2B DL ELRS (W) 2R,

- ELThE=R
FEALIRASSE 7= ShEE 22 6B 0 B b DR CIRAIRAS, IR AT LUEEE C IR KAt Rl, HAFR#E
ToIES MRS TR LR, 3 TR & = 5, “FRHL IR @AY T AmkAs, A
W ATREAR Y T UER RSB F IEIR RS, Z AR LR (W) 2R,

—  HEERRASTRAR AR A A

FH T FE 6 PP AR B TR AE 5™ A AE SE Ak D RE e BEAEHEAE (BlAniER, B 3h%
HL) RIEFE, ZEAEAD R,

- HHNThEEThRK 12 Fn
P28 $% O FIINTFZE B IN T BERTh RN 7~ 2 Fil, T2 ECHE DL FLARE (W) 267,
FRiR B RAURERES PR AR P R S M S A0S TE,  EERECE AL A R B R RAFTEIALKE & FD
WL, FTEIHLFNE EHLAEIR SRR S i M N Ak T A BC i, R, 248 7= i 5 ) SEBRAEAE Al RE
SR8 _EEROEIEA FTAE,
T ERVEIE 2, B2 E R HTIRT GB 21521 FRiE,
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Indeks

A
adres IP
sprawdzanie drukarki 135
ADSL, konfiguracja faksu
rownolegte systemy
telefoniczne 84
automatyczna sekretarka
konfigurowanie z faksem
(réwnolegte systemy
telefoniczne) 94
nagrane tony faksowania 165
ustawianie do wspotpracy
z faksem i modemem 95
automatyczne zmniejszanie faksu
65

C

czyszczenie
obudowa 175
podajnik dokumentéw 175
szyba skanera 174

D
drukowanie
dane techniczne 183
dwustronne 36
dzienniki faksu 77
faksy 64
raporty faksowania 76
rozwigzywanie probleméw 168
strona diagnostyczna 171
drukowanie, na obu stronach 36
drukowanie dwustronne 36
drzwiczki dostepu do pojemnikéw z
tuszem, umiejscowienie 9
DSL, konfiguracja faksu
rownolegte systemy
telefoniczne 84
dwustronne drukowanie 36

PLWW

dziennik, faks
drukowanie 77
dzwonienie dystynktywne
rownolegte systemy
telefoniczne 85
zmiana 71

E
ECM. Patrz tryb korekcji btedéw
edycja
tekst w programie OCR 50
Ekran faksu 12
EWS. Patrz wbudowany serwer
internetowy

F
faks

automatyczna sekretarka,
konfiguracja (rownolegte
systemy telefoniczne) 94

automatyczna sekretarka,
rozwigzywanie problemoéw
165

automatyczna sekretarka
i modem, wspotuzytkowanie
(réwnolegte systemy
telefoniczne) 95

blokowanie numeréw 66

drukowanie szczegoétowych
informacji o ostatniej transakgji
faksowej 78

DSL, konfiguracja (rownolegte
systemy telefoniczne) 84

dziennik, czyszczenie 78

dziennik, drukowanie 77

dzwonienie dystynktywne,
zmianawzorca 71

gtosnos¢ 73

konfiguracja dzwonienia
dystynktywnego (réwnolegte
systemy telefoniczne) 85

konfiguracja oddzielnej linii
(réwnolegte systemy
telefoniczne) 83

konfiguracja wspolnej linii
telefonicznej (rdwnolegte
systemy telefoniczne) 87

liczba dzwonkdw przed
odebraniem 71

linia ISDN, konfigurowanie
(réwnolegte systemy
telefoniczne) 85

modem, wspoétuzytkowanie
z (réwnolegte systemy
telefoniczne) 89

modem i automatyczna
sekretarka, wspétuzytkowanie
(réwnolegte systemy
telefoniczne) 95

modem i linia gtosowa,
wspotuzytkowanie (rownolegte
systemy telefoniczne) 91

modem i poczta gtosowa,
wspotuzytkowanie (réwnolegte
systemy telefoniczne) 99

nagtowek 70

odbieranie, rozwigzywanie
probleméw 162,163

odbieranie automatyczne 70

opcje ponownego wybierania
numeru 72

poczta gtosowa, konfiguracja
(réwnolegte systemy
telefoniczne) 88

ponowne drukowanie 64

przekierowanie 65

raporty 76
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raporty o btedach 77

raporty potwierdzen 76

rezerwowy odbior fakséow 63

rodzaje konfiguracji 81

rodzaj wybierania numerow,
ustawianie 72

rownolegte systemy
telefoniczne 80

system PBX, konfigurowanie
(réwnolegte systemy
telefoniczne) 85

szybkos¢ 73

testowanie ustawien 101

test potaczenia przewodu
telefonicznego faksu,
niepomyslny 158

test stanu linii, niepowodzenie
161

test sygnatu wybierania,
niepowodzenie 160

test Sciennego gniazdka
telefonicznego,
niepowodzenie 158

test typu przewodu
telefonicznego, niepomyslny
160

tryb odbierania 70

ustawienia, zmiana 70

wysytanie, rozwigzywanie

probleméw 162, 164
zmniejszanie 65
faksowanie

monitorowanie wybierania 60,
61

odbieranie 63
protokot IP, przez 75

reczne odbieranie 63
rozwigzywanie probleméw 157
test zakonczyt sie
niepowodzeniem 157

tryb korekgcji btedéow 61
wysytanie 58

FolP 75
G
gtosnos¢

dzwieki faksu 73
gniazdo zasilania, umiejscowienie 9
gwarancja 180
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H
HP Utility (OS X i mac0S)
otwieranie 132

[
ikony stanu 11
informacje o przepisach 185
informacje prawne 192
prawny numer identyfikacyjny
modelu 185
informacje techniczne
dane techniczne drukowania
183
dane techniczne kopiowania
184
dane techniczne srodowiska
pracy 183
parametry skanowania 183
wymagania systemowe 183

faks, uzywanie 75

K
kabel telefoniczny
niepomyslny test podtaczenia do
witasciwego portu 158
niepomyslny test prawidtowego
typu 160
karetka
usuwanie zacie¢ karetki 140
kod identyfikacji abonenta 70
kolorowy teksti OCR 50
komunikacja bezprzewodowa
informacje prawne 192
konfiguracja 119
konfiguracja
DSL (réwnolegte systemy
telefoniczne) 84
konfigurowanie
automatyczna sekretarka
(réwnolegte systemy
telefoniczne) 94
automatyczna sekretarka
i modem (rownolegte systemy
telefoniczne) 95
dzwonienie dystynktywne 71
dzwonienie dystynktywne
(réwnolegte systemy
telefoniczne) 85
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